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liky (NK CR) v soucasné dob¢ slavi sté vyrodi za-

hajeni své samostatné ¢innosti v ramci knihovny.
Zéasluhou zakladatele oddéleni, skladatele a filologa La-
dislava Vycpélka, zaka Vitézslava Novaka, byla pred sto
lety, v roce 1923, zaloZena zdejsi sbirka notovych ruko-
pist a sbirka korespondence. Z této doby pochézeji prvni
zaznamy v tehdy zaloZenych prirastkovych knihach od-
déleni. Mezi prvnimi akvizicemi notovych rukopist bylo
i Sest autografu skladeb Vitézslava Novéka.

Hudebni oddéleni Narodni knihovny Ceské repub-

Ladislav Vycpalek a zaloZeni samostatného Hudebniho
oddéleni Nérodni knihovny Ceské republiky

Ladislav Vycpélek (1882-1969, > Obr. 1) nastoupil do
c. k. Vefejné a universitni (dnes Nérodni) knihovny v Pra-
ze v roce 1907 brzy po obhéjeni své doktorské prace na
filozofické fakulté Karlovy univerzity, kde studoval obory
bohemistika a germanistika. Jeho lingvistické vzdélani
bylo pro mnohostrannou praci v knihovné idealni. Bé-
hem prvnich deseti let po nastupu pracoval postupné
v riznych oddélenich knihovny a diikladné se seznamil
s jejich chodem.

Zaméstnani v knihovné pro néj kromé rtiznorodé
¢innosti kolem dokumentt blizkych jeho odbornosti
predstavovalo predevs$im hmotné zajisténi, které mu
umoznilo vénovat se hudbé, jez se stala jeho Gstredni

The manuscripts of Vitézslav Novak in the
collection of the Music Department of the
National Library of the (zech Republic:
Documents illustrating his work and
relationship with Ladislav Vycpalek

The Music Department of the National Library of the Czech
Republic in Prague is more closely linked with the Czech
composer Vitézslav Novak (1870-1949) than one might
expect. Although the Department holds primarily printed
nineteenth- and twentieth-century Bohemian music and
is responsible for preserving all music printed in former
(zechoslovakia and in the Czech Republic (legal deposit
of every published work), in addition to Novak’s printed
compositions (including editions published abroad) it also
houses some of his important manuscripts.

This is due to the activities of the Czech composer
Ladislav Vycpélek (1882-1969) who established the in-
dependent Music Department of the Prague University
Library (today’s National Library) in 1923 and was its first
Head until 1942. Vycpélek was a private pupil of Vitézslav
Novék in composition and later his good friend. Already
in 1923, he acquired the first sheet autograph of Novak's
music. In the following year, he acquired five more Novék's
music manuscripts and later added two more period copies
to this subcollection. The Music Department’s manuscript
collection, currently numbering over 6,000 items, now
holds eleven Novék's autographs, including five sketches,
as well as three period copies of his compositions.

Some of these manuscripts are the only known auto-
graphs of Novak's works: for example, two pieces from
the cycle Za soumraku (“At Dusk’), the complete Kytice
lidovych pisni (“A Bouquet of Folk Songs”), and Gayotte in
D Major. An autograph score of the symphonic overture
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Nérodni knihovna CR, Praha

Rukopisy Vitézslava Novéika
ve sbirce Hudebniho oddéleni
Narodni knihovny (R: Doku-
menty k jeho tvorbé a vztahu
k Ladislavu Vycpéalkovi

" Tato studie vznikla na zdkladé institucionélni podpory Dlou-
hodobého koncepéniho rozvoje vyzkumné organizace (DKRVO)
Nérodn{ knihovna Ceské republiky, poskytované Ministerstvem
kultury Ceské republiky, oblast 2: Hudebni véda.

Lady Godiya is crucial because otherwise its only sketch is
held in the Czech Museum of Music in Prague. Additional
Novak’s autographs expand the source base for the study of
his musical legacy due to their unique character (sketches,
voices, copies with autograph revisions): for example, Ma-
rySa, Toman a lesni panna (“Toman and the Maiden of the
Forest”), Erotikon, String Quartet No. 3 in G Major. Some of
the manuscripts are important from a cultural and histori-
cal point of view, including a copy of the Svatovdclaysky
triptych (“St. Wenceslas Triptych”) dedicated to the priest
and man of letters Antonin Stiiz (1888-1960); copies of
the Piano Quintet in A Minor; the Sonata Eroica sent to the
Czech Chamber Society’s competition, etc. For a complete
overview, see Tables 2, 3, and 4.

Unfortunately, the friendship between Vitézslav Novak
and Ladislav Vycpalek did not last. Already in 1916, Novak
was irritated by Vycpalek's review of his opera KarlStejn,
and it seems the composers finally parted ways in 1930
after Vycpalek sided with the director of the opera of the
National Theatre in Prague, Otakar Ostréil (1879-1935),
against Novak's aggressive pamphlet. The warm relation-
ship between the composers and the subsequent painful
break-up are documented by a set of seven items of corre-
spondence which Novék and his wife addressed to Vycpalek
from about 1910 to 1931 (see Table 1 and Appendix), today
held in the Music Department of the National Library in
Prague.

Keywords: history of music; Bohemia; Czechoslovakia;
20 century; National Library of the Czech Republic;
Novak, Vitézslav; Vycpélek, Ladislav; prosopography; auto-
graphs; correspondence
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zivotni ndplni. Vyruastal v rodiné milujici
kulturu, kde se aktivné péstoval vicehla-
sy zpév. Od raného détstvi se ucil hre
na housle a na klavir, hral v orchestru
i v komornich seskupenich. Hra na vio-
lu v kvartetu patrila k jeho pravidelnym
aktivitam témér po cely Zivot.

Jiz za studii na gymnaziu se zacal in-
tenzivné zabyvat i d¢jinami hudby a hu-
debni teorii. Béhem studii na Karlové uni-
verzité pronikal do jesté vétsi hloubky
hudebni historie diky prednaskdm Ota-
kara Hostinského, jez nad rémec studia
navstévoval, a cilenému samostudiu hu-
debni tvorby Johanna Sebastiana Bacha,

Bedricha Smetany a dalSich. V roce 1905
slozil statni zkousku ze zpévu, pri niz
se poprvé osobné setkal s Vitézslavem
Novéakem, ktery jej zkousel z harmonie.!
Tehdy se zrodilo jeho prani, aby mohl
prohloubit své hudebni vzdélani soukro-
mym studiem pravé u tohoto skladatele.
Ale je$té nezZ tento svidj sen uskutecnil,
zkomponoval prvni vlastni skladby. Vy-
cpalkovo Zivotni skladatelské dilo za-
hrnuje vice nez 38 c¢islovanych opust,
z nichZ si pozornost vyslouzily zejmé-
na kantaty (napf. Kantdta o poslednich
vécech clovéka, op. 16, z let 1920-1922),
pistiova tvorba, sbory a komorni tvorba.?

PIné Zivotni zaujeti hudbou se diky

spojeni s Vycpélkovym literarnim nadd-
nim podpofenym lingvistickym vzdéla-
nim odrazilo v rfadé jeho hudebnich kri-
tik a avah o hudbé publikovanych nej-
Castéji v Hudebni reyui, jakoZ i ve vlastni
umélecké literarni tvorbé a prekladech ¢i
prebasnénich cizojazy¢né literatury spja-
tych s vokalni hudebni tvorbou.

S pribyvajicimi zku$enostmi béhem prvnich deseti let prace v rdznych oddélenich Uni-
versitni knihovny si Ladislav Vycpélek naplno uvédomil taméjsi nedostatky v naklédani s do-
$lymi tiSténymi hudebnimi materidly. Ty zde byly zhruba v prvnich dvaceti letech 20. stoleti
ukldddny pouhym hromadénim bez moznosti zpristupnéni.® Za podpory reditele knihovny,
mimo jiné rovnéZ basnika a hudebniho kritika Jaromira Boreckého, ktery stél v jejim Cele od
roku 1919, i diky aktivitam skladatele Boleslava Vomacky uvedl Ladislav Vycpalek v c¢innost
samostatné hudebni pracovisté Universitni knihovny v roce 1923.* Zasadil se o rddnou kata-
logizaci hudebnin a jejich uloZeni do samostatného oddilu se signaturou zacinajici cislem 59.

! Statni zkouska se konala 4. 5. 1905. Z harmonie obdrzel L. Vycpélek od V. Novaka znamku »chvali-
tebné«. Viz SMOLKA, Jaroslav: Ladislay Vycpdlek: tvirci vgvoj, Praha: SNKLHU, 1960, s. 23.

? TamtéZ, s. 237nn. Monografie je opatfena soupisy Vycpalkovy hudebni a literdrni tvorby a biblio-
grafii.

3 Viz BORECKY, Jaromir: Vefejnd a universitni knifoyna v Praze za prygch desiti et CSR, in: Casopis
Ceskoslovenskych knihovniki 7/4 (1928), s. 162-187, zde s. 166, 175-176; FALTYSOVA, Vlasta (ed.): Ruko-
vét tisténych knibovnich fondi Ndrodni kniboyny Ceské republiky: od pryotiskii do konce 19. stoleti, Praha:
Nérodni knihovna Ceské republiky, 12006, s. 24; FALTYSOVA, Vlasta - POHLEI, Pavel - STREIT, Vincenc
(eds.): Handbuch deutscber historischer Buchbestinde in Europa, 1: Tschechische Republik, Prag. Hildesheim:
Olms - Weidmann, 1999-2000, s. 131-133; téZ niZe pozn. 4.

*Viz SVOBODOVA, Marie: Ladislay Vycpdlek a pocdatky hudebniho oddéleni Universitni knihoyny v Praze,
in: Rocenka Universitni knibovny v Praze 1956, Praha 1958, s. 62-66, a TAZ: Ladislay Vycpdlek a Klementi-
num, in: RoCenka Stdtni knihovny CSR 1968-1969, Praha 1971, s. 115-134; téZ v{3e pozn. 3.
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Obr. 1:

Ladislav Vycpalek,
fotografie s autograf-
nim pripisem tryvku
jeho Ceského requiem,
op. 24, in: BAKARDZIEYV,
G. N.: Rdz hudby Ladi-
slava Vycpdlka, Praha:
vl. ndkl., 1942, s. 3
(nesignovany exemplaf
v Hudebnim oddéleni
NK CR)

© Association for Central European Cultural Studies



Rukopisy Vitézslava Novéka ve sbirce Hudebniho oddélent Narodnf knihovny CR 5

13
Hudebniny byly v souladu s koncepci celé knihovny shromazdovany a uklddany za tcelem

konzervace - v zajmu uchovéani pro budouci generace, bez moznosti zaptijéeni mimo prostory
knihovny. Vycpélek se snazil ziskdvat bohemikalni hudebni materialy pro svij fond, kde to bylo
mozné. Dochované dopisy ulozené v Hudebnim oddéleni Narodni knihovny dokumentuji jeho
bohaté kontakty se skladateli, vikonnymi umélci, knihkupci a také s nakladateli.’

Pro sbirku rukopisnych hudebnin, jiz zalozil, ziskal fadu autografi a vyznamnych opist.
Byl to napriklad archiv kapucinského klastera v Praze na Novém Mésté, obsahujici prevazné
duchovni hudbu v opisech Barnabase Weisse,® nebo archiv z Jetfichovic s rukopisy Jana Nepo-
muka Kariky, a déle autografy Fady Ceskych skladateld konce 18. a zacatku 19. stoleti (napk.
Josefa Myslivecka, Frantiska Skroupa, Jana Vaclava Voriska nebo Vojtécha Jirovce). K nejcenngj-
$im manuskriptim z 19.-20. stoleti, jez Vycpalek ziskal, patri autografy péti skladeb Antonina
Dvoréaka vydanych v berlinském nakladatelstvi Schlesinger (Robert Lienau) v letech 1880-1881,
autografy Bedficha Smetany, Karla Bendla, Josefa Suka anebo pravé Vitézslava Novéka, jez jsou
predmétem této studie.’
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Vitézslav Novédk a Ladislav Vycpalek
Estetickd hodnota a origindlni kompozi¢ni kvality tvirctho odkazu Vitézslava Novaka (1870-
1949), jakoz i jeho zésadni pedagogicky pFinos pro budouci skladatelskou generaci, jsou dnes
neoddiskutovatelné. Vitézslav Novék, Zék Antonina Dvordka, uzndvany skladatel, jehoz kom-
pozi¢ni tvorba ¢ita 162 opust a zahrnuje skladby témér vSech typt tzv. vazné hudby - od
pisni a klavirnich skladeb, pres komorni hudbu, orchestralni ouvertury a symfonické basné,
aZ po kantéty, opery nebo baletni pantomimy, zdatny klavirista, byl také autorem rady texta
o hudbé¢ nebo vlastnich vzpominek a zéroven vasnivym cestovatelem, pésim turistou a obdivo-
vatelem prirody. Pro svou hudebni tvorbu ¢erpal inspirace z moravského a slovenského folkléru
a ze svych vyprav do prirody a cest. S oblibou ve svych skladbach pouzival vystupniované kon-
trapunktické techniky (pouZival pro né oznaceni »kontrapunktické orgie«). Mezi ptivodni nakla-
datele jeho skladeb patfi N. Simrock v Berling, Universal Edition ve Vidni, Breitkopf & Hértel
v Lipsku a E A. Urbanek, M. Urbének, Hudebni matice a Statni hudebni vydavatelstvi v Praze.
Novaktv kompozitni odkaz byl utfidén a shrnut v Tematickém a bibliografickém katalogu
autort Miloe Schnierera a Ludmily Pefinové, publikovaném roku 19992 Nepochybny prinos
této publikace zastinuje rada drobnéjsich formalnich nedostatki i zdvazna skutecnost, Ze tvor-
bé katalogu nepredchdzela odpovidajici heuristika pramend. Katalog z vétsiny pouze prebird
informace z inventare fondu »Vitézslav Novaks, uloZzeného v Narodnim muzeu - Ceském muzeu
hudby (dale jen NM-CMH) v Praze,’ kde je uloZena prevazné Cast rukopisnych novékovskych
prament. Pouze zridka jsou zminény i prameny z jinych instituci. Dosud nepfekonanou zdsadni
praci vénovanou Novékovi zlistdvd monografie z pera Vladimira Lébla Vitézslay Novdk, Zivot
a dilo, vydana tiskem v roce 1964, které obsahuje soupis dila véetné mnoha cennych informaci
o pramenech.'® V posledni dobé se ale objevuji i dalsi dualezité prace.!

5 Hudebni oddéleni uchovavé na 120 dopist adresovanych Ladislavu Vycpalkovi.

6 VOZKOVA, Jana - SEDIVA, Eliska: Collectio operum musicalium e possessione P. Barnabae Weiss [= Cata-
logus artis musicae in Bohemia et Moravia cultae. Artis musicae antiquioris catalogorum series, vol. XII],
Praha: Narodni knihovna CR, 2021.

" Rukopisy Hudebniho oddéleni NK (R, v&etné nékterych rukopist pochézejicich z 20. stoleti, jsou
zkatalogizovany v on-line katalogu RISM: http://opac.rism.info. Mnohé z nich jsou dostupné v Ma-
nuscriptoriu: https://www.manuscriptorium.com/apps/index.php?envlang=en. Zdznamy korespondence
a rukopisti nezkatalogizovanych v RISM lze prochdzet na strdnkdch Narodni knihovny: https://aleph.
nkp.cz/. O sbirkdch Hudebniho oddéleni NK (R, véetné napt. tzv. Mozartova pamétniku, viz bliz FAL-
TYSOVA (ed.), Rukovet (< pozn. 3), s. 140-143, 183-184; FALTYSOVA - POHLEI - STREIT (eds.), Handbuch
(< pozn. 3), s. 131-133, 156-157.

8 SCHNIERER, Milo§: Vitézslay Novdk: tematicky a bibliograficky katalog: the thematic and bibliograpbical
catalogue, Praha: Editio Praga, 1999.

? CHADOVA, Anna: Ndrodni umélec Vitézslay Noydk. Inventdr fondu. S 143, Praha: Nérodni muzeum -
Muzeum Ceské hudby, 1987, strojopis. Fond obsahuje zejména korespondenci, notové rukopisy (skici,
pracovni i Cistopisné autografy, opisy), ale také napf. nenotové rukopisy nebo ilustracni materialy (fo-
tografie, vytvarna dila).

10 L£BL, Vladimir: Vitézslay Novdk: Zivot a dilo, Praha: Nakladatelstvi Ceskoslovenské akademie véd,
1964.

" Napt. KRUPKOVA, Lenka: Studie ze Ziyota a dila Vitézslava Noydka, Olomouc: Univerzita Palackého,
2006.
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Ladislav Vycpalek si mohl splnit svou touhu zacit studovat u Vitéz-

slava Novaka teprve v roce 1908." S pravidelnymi letnimi prestdvkami
navstévoval jeho soukromé lekce az do 1éta roku 1912. Novak se svymi
zaky vidy nejprve dikladné prochézel harmonii a zejména kontra-
punkt, v jehoZ procvidovani byl netprosny. Teprve pozdéji studenty
vyzval, aby nosili vlastni prace a zasvécoval je do moznych zpsobu
aplikace teoretickych znalosti a techniky hudebni skladby. Vycpalkovy
skladby zacaly brzy prerdstat ramec ucebnich uloh a setkdvani nad
nimi se stévala tvardi diskusi dvou skladatela.

Vycpélek Novakovy lekce navstévoval spolu s Josefem Koubou. No-
vak je pozdéji, ve svych vzpominkéch, oznadil jako dvojici, »jez byla
stale jaksi rozpacita, lidsky i kumstyrsky. Zejména Vycpalek vyznacoval
se« podle néj »nezvyklou hloubavosti a jednostrannosti, jez je pro ce-
lou jeho pozdéjsi tvorbu tak priznacnd.«"

Vztah mezi skladatelem a Zékem se brzy vyvinul v zky pratel-
sky vztah. Ten Vycpalkovi otevrel $ir$i novy okruh prétel, mezi nimiz
nalezl jak ndzorové blizké mladé skladatele, tak budouci interprety
a propagatory svého dila. V roce 1909 uved! Vitézslav Novék Ladislava
Vycpalka s dal$imi svymi Zdky rovnéz do uméleckého kruhu tzv. Pod-
skalské filharmonie.

Na jare 1912, kdy se Vycpélkova studia kompozice u Vitézslava
Novéka uzavirala, nabidl se Ladislav Vycpélek Vitézslavu Novakovi,
Ze vytvori Ceské preklady k jeho Sesti pisnim cyklu Erotikon, op. 46
(SchN 100), jez V. Novak skladal pro svou budouci Zenu Marii Praskovou na némecké texty. Obr 2 ,

O , P o X 1z . Vitézslav Novak
Jiz v Cerviu o tomto novém opusu, ktery mél brzy vyjit tiskem ve videiském nakladatelstvi Ladislay Vvenalek
Universal Edition, informoval verejnost v Hudebni reyui Véclav Stépan, rovnéz Novakav zak ltrezb::lz gcpa €6
a pritel.™ Jeho clanek obsahoval kratky rozbor cyklu a také velkou pochvalu ¢eského prekla- Boettin erga ez
du z pera Ladislava Vycpalka. Cerstvé vydanym opusem Erotikon spolu s klavirnim cyklem gera, vy
Exotikon se nasledné v Moderni revui zabyval skladatel Karel Boleslav Jirak,' ktery byl drive
rovnéz kréatce Zakem V. Novaka (a také Josefa Bohuslava Foerstera). Zverejnil zde vyhrady viici
Vycpalkovu prekladu, jejz vidél jako prilis volny, slovnimi i vétnymi prizvuky jako mnohdy
nespravny, nekorespondujici s hudbou. Vycpélek se proti ndmitkdm ohradil a polemika mezi
Jirdkem a Vycpéalkem ohledné prekladu trvala do brezna 1913." Mladi umélci se vSak v tu dobu
vefejné preli i nad dalsimi tématy. Na pratelsky vztah mezi Novakem a Vycpalkem to zrejmé
nemélo vliv, jak maZeme usuzovat z posledni reakce L. Vycpélka k této kauze: »[...] mdj preklad
vykonal, co mél vykonati: V. Novak byl a jest s nim tplné spokojen.«!

Pro hudbu Vitézslava Novéaka Ladislav Vycpélek posléze vytvoril preklad jiZ jen jedné bésné,
a sice ke ¢tvrté pisni z Nocnich ndlad (Notturna), op. 39 (Sch 87). Notturna vysla tiskem jiz
v roce 1908 v berlinském nakladatelstvi Simrock s ¢eskym prekladem Jaroslava Karbulky, ktery
pisné prednesl v premiére 25. dubna 1908. Vycpélkav preklad ctvrté pisné byl spolu s preklady
dalsich ¢asti, jez vytvorila Marie Fantové, publikovan pozdéji, bez not, v Hudebni revui roku
1913, jakozto snaha poskytnout interpretim texty ve fundovangjsich prekladech.

Mezi lety 1911 a 1919 se Ladislav Vycpélek vénoval kritické ¢innosti - pravidelné prispival
do Hudebni revue, spiSe vyjimecné i jinam. Ve vice neZ dvou desitkdch kritik se do rtizné hloub-
ky zabyval skladbami Vitézslava Novaka a jejich interpretacemi - jeho pistiovou a sborovou
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12 Datum prvni hodiny, 8. brezna 1908, si Gdajné vepsal do svého exemplére Foersterovy Nauky o bar-
monii. Viz SMOLKA, Ladislay Vycpdlek (< pozn. 1), s. 34.

13 NOVAK, Vitézslav: O sob¢ a o jingch, Praha: Supraphon, 1970, s. 200.

14 STEPAN, Véclav: Vitézslava Novdka »Erotikon«, in: Hudebni revue 5 (1911-1912), & 9 (Cerven), s. 444-
446.

15 JIRAK, Karel Boleslav: Hudba. Vitézslav Novdk, Exotikon (op. 45) - Erotikon (op. 46). Videri, Universdlni
edice, in: Moderni revue pro literaturu, uméni a Zivot 19 (1912-1913), & 3 (prosinec), s. 136-139.

16 VYCPALEK in: Hudebni revue 6 (1912/13), & 4 (leden 1913), s. 227; JIRAK in: Smetana 3 (1912/13),
¢ 11(25. 1. 1913), s. 133; & 13 (21. 2. 1913), 5. 164.

1" In: Hudebni revue 6 (1912/13), & 6 (brezen 1913), s. [360].

18 Vitézslaya Noydka »Notturna« op. 39. Preklady M. Fantové a L. Vycpdlka, in: Hudebni revue 6
(1912/13), & 8 (kvéten), s. 450-454, zde s. 452.

1 Soupis Vycpélkovych kritik tykajicich se Novakovy tvorby viz SMOLKA, Ladislay Vycpdlek (< pozn. 1),
s. 245-246.
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Obr. 3:

V. Novak zdravi L. Vy-
cpalka z Bitova a pise,
ze kvili kratkozrakosti
nebyl odveden na
vojnu (pohlednice,
[1915], Praha: NK CR,
sign. 59 L 155)

tvorbou (napf. Pisné zimnich noci, op. 30, Sch 77; sbory Ctyfi bdsné Otakara Breziny, op. 47,
Sch 101), ouverturami a symfonickymi basnémi (napt. V Tatrdch, op. 26, Sch 89; O vécné touze,
op. 33, Sch 80; Toman a lesni panna, op. 40, Sch 88; Lady Godiya, op. 41, Sch 91), kantatou Bou-
re, op. 42, Sch 95, mensimi orchestralnimi skladbami (napf. Serenadou D dur, op 36, Sch 84)
i skladbami pro klavir (napt. Mdj mdj, op. 20, Sch 61; Sonata Eroica, op. 24, Sch 68; Pan, op. 43,
Sch 96; Exotikon, op. 45, Sch 98).

Velice zahy se na poli hudebni kritiky pohyboval nézorové zcela samostatné a vymanil se
z vlivu Vitézslava Novéka. Jiz v roce 1916 Novaka velmi popudil svym ndzorem na jeho operu
Karlstejn, op. 50, Sch 104.2° Vycpalek tehdy vytkl Novékové koncepci opery poloZeni klicového
vyznamu pri propracovani dramatické latky na orchestr a pojeti zpévnich partt oznacil za
stereotypni a chudé. Charaktery postav mu splyvaly a postrddal zde individualizované lidské
typy. Vitézslava Novéka se Vycpélkovy postrehy velice dotkly a nedokézal se ubranit pocitu, zZe
se mu Vycpalek snazi uskodit.”! Ve svych vzpominkach naznacil tehdejsi slozitou situaci dvou
polemizujicich stran v ¢eském hudebnim svété (zastanci B. Smetany x obhéjci A. Dvordka)
a napsal o tom:

»Bylo nutno ve jménu Bedricha Smetany (opét!) odmitnout dilo psané krvi srdce? Snad se
pisatel té kritiky obaval, Ze by mym nerviim mohl ubliZit, poslal tedy spolecného naseho
pritele na ni mne pripravit. Dlouho pry uvazoval, ma-li ji uverejnit - a chce pry mi osobné
objasnit, pro¢ tak ucinil. Toho osobniho objasnéni jsem se vsak nikdy nedockal, nebot tuze
dlouho si potom netroufal pohlédnout mi tvari v tvar dr. L[adislav] V[ycpalek], mdj byvaly
zék, jenz na titulni list svych sbord mi kdysi napsal: >Mému staviteli<? - mdj pozdégjsi
pritel, s nimz jsem se rad stykal pro jeho povahu zpola détsky ostychavou, zpola muzné

2 VYCPALEK, Ladislav: Hudba. Vitézslay Novdk: KarfStejn, in: Lumir 45 (1916), ¢ 2 (21. 12.), s. 89-91.

21'Viz SMOLKA, Ladislay Vycpdlek (< pozn. 1), s. 91.

2V poztstalosti Ladislava Vycpéalka v NM-CMH, kde se nachézi vét3ina Vycpélkovych autografi, se
nepodarilo rukopis s takovou dedikaci dohledat, ani jinde ne, v tisténych vydénich rovnéz ne.
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drsnou. Pii upfimnosti nasich stykd mohl mi vysvétlit svij nesouhlas s Karlstejnem, ale

naprosto nemohl vysvétlit, pro¢ s tim Sel na verejnost pravé v tehdejsi dobé. Nedala se
potlacit o3kliva myslenka, Ze se takto uchézel o prizen prof. Zderka Nejedlého.«

Teprve v roce 1931 ale doslo k definitivnimu rozchodu Novéka s Vycpalkem. Stalo se tak
v dobé, kdy Vitézslav Novék vefejné vystoupil proti Otakaru Ostréilovi, $éfu opery Narodni
divadla, a to na zékladé¢ své nespokojenosti s Ostréilovou pripravou a ¢asovym zméndm v usku-
tecnéni kompletniho cyklu Novékovych oper v Narodnim divadle v roce 1930, zarazeného do
programu divadelni sezény ke skladatelovu Zivotnimu jubileu (60. narozenindm). Vitézslav No-
vék své vyhrady vaci Otakaru Ostréilovi zverejnil v tricetistrankové publikaci Vitézslav Novdk
contra Otakar Ostrcil** Vytky vaci Ostréilovi coby dramaturgovi i dirigentovi v8ak nedokézal
presvédciveé podeprit, zejména proto, Ze provedeni oper z protestu nebyl pritomen. Vétsina
Ceského hudebniho svéta se v tomto sporu postavila za Ostréila a vznikla publikace Otakar
Ostrdil ¢i Vitézslay Novdk: odpovéd na brozuru Vitézslaya Novdka »Vitézslay Novdk contra Otakar
Ostreil«. Kdyz byl Vycpélek vyzvén, aby se k polemice v této publikaci rovnéz vyjadril, napsal,
Ze sviij nazor nechce sdélovat, ale Ze s velkou bolesti sleduje, jak si Novak stiznostmi vaci Ostr-
Cilovi sam $kodi. Posteskl si zde rovnéz, jak je mu lito, Ze mu Novak neodpovédél na gratulaci
k 60. narozenindm.?® Naprostym neporozuménim se vztah mezi Novakem a Vycpélkem uzavrel.

Jiz v prvnich letech zahdjeni ¢innosti samostatného hudebniho oddéleni Vefejné a universit-
ni knihovny, v letech 1923-1924, Ladislav Vycpalek do sbirky rukopist zapsal Sest Novakovych
notovych autografi, z toho dvé skici. BohuZel ndm chybi doklad o zptisobu, jakym se mu
podarilo je ziskat, zda pfimo od Vitézslava Novaka, nebo odjinud. Roku 1935 pripsal do sbirky
dva opisy Novakovych skladeb z poztstalosti byvalého predsedy Ceského spolku pro komorni
hudbu Véclava Miillera. A kone¢né roku 1940 Vycpélek daroval do hudebniho oddéleni Sest
kusti korespondence, jez mu Novak béhem Zivota adresoval, a jeden dopis od Novakovy man-
zelky Marie.
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Korespondence Vitézslava Novaka v Hudebnim oddéleni Narodni knihovny CR

Nejvétsi pensum znamé korespondence Vitézslava Novéka je uloZeno v NM-CMH, kde jsou
dopisy zpracovény v inventari »Vitézslav Novak 143« pod inventérnimi ¢isly 1-434; nékolik
dopisti zde ¢ekda na zpracovani. Mensi celky Novékovy korespondence uchovava Regionalni
muzeum v Chrudimi (soubor korespondence s Marii Musilovou), Moravské zemské muzeum
v Brné (korespondence Frantisku Zelinkovi) a M&stské muzeum v Kamenici nad Lipou (napk.
korespondence Theodoru Kosslovi).?

2 Tab. 1:

Odesilatel - Adresat Datace Regest Slglll(a?ﬁm Seznam koresponden-
V Novik - L Vyedlek | 12 1908 ce Vitézslava Novaka

. Novéak — L. Vycpéle ? mezi $ diky opétuje piani k Vénocd losené v Hudebni

pétuje prani k Vanoctm. 59 L 151 | ulozene v Hudebnim
Praha - Praha a 1918] oddéleni NK CR
V. Novak — L. Vycpalek | [? mezi 1908 | Zve na setkéni a utkéni [v Sachu] v ka- | 59| 4=, | (fazeno chronologicky)
Praha — Praha a 1912] varné Hlavovka (> Obr. 4).
. . . Dékuje za zprévy, zdravi z Bitova - tre-
?

V. Novak — L. Vycpélek | [7 mezi 1908 ba dostane L. Vycpalek chut se tam 59 L 153

Bitov — Praha a 1912] pisti rok podivat.

V. Novak, M. Novakova
— L. Vycpalek
[Praha] — Praha

Obrazné a vzletné dékuji za svatebni
20.9. 1912 dar - dva perské koberce (> Obr. 5). 59 L 154

V. Novak, M. Novakova Nezastihli Vycpélka v Praze, Novak sdé-
— L. Vycpalek [? 1915] | luje, Ze pro kratkozrakost nebyl odve- 59 L 155
Bitov — Praha den, prosi o zprévy na Bitov (< Obr. 3).

5 K polemice Novék - Ostril viz soupis prament v bakalarské praci KUDLACEK, Petr: Vitézslay Novdk
kontra Otakar Ostrcil - prispévek k dé&indm eské budby, Brno: UHV FF MU, 2010, https://is.muni.cz/th/
f8qwu/. Viz rovnéz KRATOCHVILOVA, Markéta: Otakar Ostreil, Praha: KLP 2018, s 82-85.

2 NOVAK, Vitézslav: Vitézslay Novdk contra Otakar Ostrcil, Praha: A. Neubert, 1931.

% REKTORYS, Artug et al.: Otakar Ostrdil ¢i Vitézslay Novdk: odpovéd na brozuru Vitézslava Novdka
»Vitézslay Novdk contra Otakar Ostreil«, Praha: Melantrich, 1931, s. 65-66.

% Evidence prament korespondence Vitézslava Novédka, jiz zpracovala Lenka KRUPKOVA v roce 2003,
je dostupna online: https://www.vitezslavnovak.cz/vysledky-evidence-pramenu-korespondence/d-1018/
p1=1028. Neni zde informace o sbirce Méstského muzea v Kamenici nad Lipou.
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Dékuje za vytisk Vycpélkovy Kantdty
2.10. 1922 | o poslednich vécech cloveka, tési se, az se | 59 L 156
s ni seznami (> Obr. 6).

Sdé€luje Vycpalkovi, Ze Novakovi velmi
ublizil.

V. Novak — L. Vycpalek
Praha — Praha

M. Novakova — L. Vy-

cpalek, Praha — Praha 21.5. 1931

59 L 163

Pramennd situace tykajici se Novékovy korespondence je vSak spiSe neprehlednd. Tematicky
katalog dila Vitézslava Novaka?" obsahuje cenné zékladni informace ohledné Novakovy kore-
spondence, bohuZel ale spoletné, v jednom seznamu, eviduje mista uloZeni autografa kore-
spondence a publikované prepisy, které by mély stat samostatné, a to pramennou situaci ¢ini
neprehlednou.” Je nutné uvédomit si skutecnost, Ze nékteré celky korespondence byly vydény
na zakladé strojopisnych opist pofizenych Bohumirem Stédroném, a sice nejprve v nékolika
strojopisnych, vefejné nepristupnych textech a pozdéji, na zacatku 21. stoleti online. Jedné se
o soubory korespondence V. Novéka pribuznym Daiihelim, s Vladimirem Ambrosem, Josefé
Javirkové, Antoninu StriZovi a Bretislavu Bakalovi.”” BohuZel pro revidovanou online verzi,®
jiz pripravili novékovsti specialisté Milo§ Schnierer a Ludmila Perinovd, byly k dispozici stéle
pouze ony zminéné strojopisné prepisy korespondence, porizené zfejmé na sklonku padesatych
a v Sedesatych letech 20. stoleti. Soucasné uloZeni této korespondence (tedy Novakovych au-
tografi) nenf znamo.

Vydani zminénych celk korespondence online, vedle nichz byly tymiz autory zverejnény
i soubory listtt s Marii Musilovou a Theodoru Késslovi,*! jsou neoddiskutovatelnym kli¢ovym
prinosem novékovskému badéni a posunem vpred od dil¢ich studii vénovanych korespondenci,
objevujicich se od tricatych let 20. stoleti, a verejnosti nepristupnych strojopisnych texti. Dalsi
vyznamny, tentokrat knizné vydany celek predstavuje korespondence V. Novéka do nakladatel-
stvi Universal Edition, ktery pripravila Lenka Kfupkova.*
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Obr. 4:

V. Novak zve L. Vy-
cpalka na setkani

v Hlavové kavarné
(korespondenc¢ni listek,
[? mezi 1908 a 1912],
Praha: NK CR,

sign. 59 L 152)

Hudebni oddéleni NK CR ve své sbirce uchovavé Sest kust korespondence Vitézslava No-
véka zaslanych Ladislavu Vycpalkovi (dvé pohlednice, jeden korespondencni listek, dva dopisy

2" SCHNIERER, Vitézslay Novdk: tematicky a bibliograficky katalog (< pozn. 8).

% Tamtéz, s. 436.

¥ Tyto soubory korespondence byly prepsany v diplomové, disertacni a jesté dalsi strojopisné praci
MiloSe SCHNIERERA z let 1967, 1968 a 1971 a diplomové préci EvZenie POLEDNAKOVE z roku 1956. Biblio-
grafické adaje viz SCHNIERER, Vitézslay Novdk: tematicky a bibliograficky katalog (< pozn. 8), s. 436.

%0 Vydéno online: https://www.vitezslavnovak.cz/.

31 Soubor dopisti M. Musilové (uloZen v Regionalnim muzeu v Chrudimi) zpracoval jiz dfive ve své
strojopisné studii Josef PLAVEC: Vitézslay Novdk ve svétle svgch dopis Marii Musilové, s. d. Korespondence
Th. Késlovi je uloZena v Méstském muzeu v Kamenici nad Lipou.

32 KRUPKOVA, Lenka (ed.): Vitézslay Novdk - Universal Edition Wien: korespondence 1910-1935, Olo-
mouc: Univerzita Palackého, 2007.
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s obalkami a jeden strojopisny dopis na ru¢nim papife v neofrankované obalce) a jeden dopis

s obalkou od Zeny V. Novéka Marie, rovnéz Ladislavu Vycpalkovi. V3echny tyto dokumenty byly
do prirastkové knihy zapsany v roce 1940.

UloZend korespondence byla zasildna prevazné po Praze, pouze dvé pohlednice byly doru-
¢eny do Prahy z Bitova, ktery si Novak oblibil a jezdil tam témér kazdoro¢né na letni pobyt
mezi roky 1908 a 1931.
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Obr. 5:

V. Novéak s novomanzel-
kou dékuje Vycpalkovi
za svatebni dar (strojopis
na ruc¢nim papire, 20. 9.
1912, Praha: NK CR,
sign. 59 L 154)

V¥ Obr. 6:

V. Novak dékuje

za vytisk Vycpalkovy
Kantdty o poslednich
vécech clovéka (dopis,
2.10. 1922, Praha:

NK CR, sign. 59 L 156)

Korespondence je dokladem velmi prételského vzta-
hu umélct mezi lety 1908 a 1922, jak dokladé napriklad
osloveni (Novék oslovoval Vycpélka vétsinou »mily pri-
teli«, pouze v jednom pripadé »mily mistfiku«), nebo
pozvani do vinohradské Hlavovy kavérny, tzv. Hlavovky,
kde se schazeli umélci raznych obor* k utkani v $achu
(< Obr. 4), nebo pozdrav z Bitova s Novékovou dous-
kou, Ze doufd, Ze se tam napresrok Ladislav Vycpélek
podivé. Mezi korespondenci je i strojopisny dopis ze zar
roku 1912, v némz Novék velmi vrele dékuje Vycpalkovi
a dalsim prateltim za svatebni dar - dva perské koberce
(> Obr. 5). Obrazné hovori o svatbé jako o »kruté ztraté
predrahé, nezapomenutelné Svobody« a podepisuje se
jako »Vitézslav Novak, velkovyroba skladeb pro orches-
triony a gramofony«. V roce 1922 Novak dé¢kuje Vycpal-
kovi za vytisk jeho Kantdty o poslednich vécech cloyéka,
z jejihoz vydani tiskem md radost a loudi se slovy »s
pratelskym stiskem ruky« (> Obr. 6).

V kvétnu 1931 obdrzel Ladislav Vycpélek dopis od
Marie Novakové, Zeny Vitézslava Novéka, v némz Vy-
cpalkovi sd¢luje, jak velmi Novékovi ublizil - Novék se
diky tomu pry jesté vice uzavird do sebe a neduvéru-
je lidem (> Obr. 7). Vycpélek v knihovné opatfil tento
dopis obalem, na néjz poznamenal dobové okolnosti:
»Dopis vznikly za polemiky Ostréil - Novak. Napsal jsem
tehdy verejny dopis, Ze nesouhlasim, aby Novék verejné
polemisoval, ponévadz to neni hodno jeho vyznamu,«

3 Do Hlavovky chodili herci, malifi, sochafi, hudebnici, literédti a jejich pratelé, srov. napr. HANZLOVA,
Lidmila: Otakar Nejedlf, Praha: Odeon, 1984. s. 35.
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Obr. 7:

Marie Novakova
sdéluje Vycpalkovi,
ze Novakovi velmi
ublizil (dopis, 21. 5.
1931, Praha: NK CR,
sign. 59 L 163)

(> Obr. 8). K odesilatelce, Ma-
rii Novékové, na vnitni stranu
druhého, vnéjsiho obalu napsal
poznamku: »strkala do vseho
nos a Novdka jen zbytecné po-
puzovala«.

I kdyZ korespondence V. No-
vaka zachovand v Hudebnim od-
déleni NK CR necitd ani desitku
kusti, velice dobre dokumentuje
vztah obou umélct, od vrelého
pratelstvi az k nedorozuméni
a bolestnému rozchodu. To, Ze
do rukopisné sbirky oddéleni
Vycpalek dokazal zaradit i dopis
Novékovy Zeny, svédéi o jeho
touze zdokumentovat udélosti
bez rozdilu. O zdrmutku, ktery
mu nastaly stav vztahu mezi
nim a Novékem pusobil, viak
vypovida komentar, ktery mél
potfebu napsat. Citil, Ze jako
adresat dopisu musi ze svého

Obr. 8: pohledu nastinit okolnosti, za
Vycpalkitv komentaf nichz dopis obdrZel a nepfimo
k dopisu Marie Nova- tim poukdzal i na nezvratitel-
kové z21.5.1931 nost obratu v jejich vztahu.**
(Praha: NK CR, Prepis vSech dopist prindsi pri-

sign. 59 L 163) loha na konci této studie.

Rukopisy skladeb Vitézslava Novika v Hudebnim oddéleni NK CR (prehled)
Béhem svého piisobeni jako vedouci hudebniho oddéleni ziskal L. Vycpalek celkem osm rukopi-
st Novakovych skladeb. Béhem nésledujicich let pribylo do sbirky jesté Sest dalsich. Dnes jsou

34 DalSich $est znamych kustt Novdkovy korespondence adresovanych Ladislavu Vycpalkovi, cca z let
1909-1921, je ulozeno v NM-CMH (sign. G 5030-5035). Jedné se o ¢tyti pohlednice a dva korespondencni
listky. Ve dvou pripadech jde o stru¢na sdéleni odesland a dorucend v ramci Prahy, ve dvou pozdravy
z Bitova, jeden je pozdravem z letni cesty do Danska (1912) a jeden z italské cesty (1921).
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v ni zastoupeny skladby z celého Novakova tviirétho obdobi od ranych pisni z roku 1893 po
A Svatovaclavsky triptych z roku 1941.
Signatura v NK (R Tab. 2: .
R Heoiyi- Nazev skladby Typ rukopisu kl‘{r? K Seznam rukopisit
T LD Datace dkvizICE | skladeb Vitézslava
Novaka uloZenych
! 1893 Velebnd noc, op. 4 (Pisné pro sélovy hlas Auto SrgafR 1;1"7titura 1924 v Hudebnim oddéleni
C s privodem klaviru), & 7, SchN 32 9[ 189 g?] NK CR (chronologicky
U : podle doby kompozice)
L 1896 Serendda ¢. 1 op. 13 (Za soumraku, ¢tyfi 5951};(}319 1924
| klavirni skladby), ¢ 3, SchN 47 [18967]
. 59 R 120
Serendda ¢. 2, op. 13 (Za soumraku, &tyfi
1896 L v Autograf 1924
klavirni skladby), ¢ 4, SchN 47 [189%?]
. . . 59 R 1021 1935
189697 | et G P Ko T Opis partitury (drive
coe T [18977] V. Miiller)
. ] . 59 R 4010 1985
1896-97 \If;](l)[llsﬁi:ll;m)o[[ p{g lgggﬁ 429h0usle, violu, Opis partitury a hlast (drive
Op- T4 [18977] E Pecirka)
Marysa, dramatickd ouvertura podle stejno- 59 R 118
1898 | jmenného dramatu bratri Mrstiki pro velky Prabézna skica 1924
orchestr, op. 18, SchN 57 [1898-19017]
59 R 1031 1935
1900 | Sonata Eroica pro klavir, op. 24, SchN 68 Opis s autografnimi vpisy |  (dFive
[1900-19247] V. Miiller)
Toman a lesni panna, symfonickd baseii po- 59 R 1938 1951
1906 | dle Ceské povésti pro velky orchestr, op. 40, Skica (dFfve
SchN 89 [1904-1906?] M. Veseld)
: s 59 R 108
1907 | Lady tiodiva, ouverturd k tragéditJaroslava | tograf: partitura | 1923
» Op- [1907?]
Gayota D dur (pro neuskuteénénou operu 59 R 1936 1951
1907 Jdnosik), SchN 92 Skica (drive
’ [1907?] M. Veseld)
; . P . 59 R 121
1912 grﬁgktl)gbsest pisni pro hlas a klavir, op. 46, Autograf: zpévni hlas 1924
¢ [1912]
Kytice lidovych pisni pro klavir s podloZenym 59 R 4982
1923 textem. SchN 118 Autograf 1994
’ [1923-19487]
. . . 59 R 2085
1938 | Yartet G()‘;“g grgcfl‘ﬁ]lzgo‘ls’le' violua vio | Nty bro 1. vétu 1963
T [19387]
; . 59 R 2051
1941 gtcfﬁﬁ)v&éavsky triptych pro varhany, op. 70, Autograf 1962
[19417]

Z nejvyznamnéjsich dél skladatele jsou zastoupeny napt. Sonata Eroica pro klavir, symfonic-
ké basen Toman a lesni panna nebo orchestralni ouvertura Lady Godiva. Z komorni tvorby rané
verze Klavirnibo kvintetu a moll z roku 1897 nebo vrcholny Smyccovy kvartet ¢ 3 G dur, op. 66.

Dokumenty jsou nékolikerého typu - jednd se o kratké nécrty, prabézné skici, autografy
findlnich tvart kompozic, nékdy s pozdéj$imi revizemi, nebo o dobové opisy, nékdy rovnéz
s autografnimi vpisy.

Vladimir Lébl ve své monografii vénované Zivotu a dilu Vitézslava Novaka k rukopistim
jeho skladeb uvedl:

»Mnoho dbal Novak na vngjsi apravnost svych skladeb. Pri pohledu na jeho rukopisy
miiZzeme hovofit o vyslovené kaligrafii: drobounké, jasné a presné kreslené noty, pravitkem
Gizkostlivé odmérované taktové ¢ary a spojujici tramee, naprosta Cistota celé prace. Chybna
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Al
mista jsou prepeclivé retusovana, mnohdy prepsal Novék radgji celou stranku partitury

znovu, aby drobna chybicka nekazila vysledny obraz. Kdyz bylo dilo jiz hotovo a prepsano
opisovacem, choval se Novak k autografu naopak zcela neotcovsky. Skici pohodil nebo spalil
(zachovalo se jich jen nepatrné mnozstvi), partitury casto az lehkovérné daroval pratel@im,
mnoho skladeb pri pravidelnych provérkach vyskrtl z opusovani a znicil. Pozdéjsi zasahy
do skladeb nebyly casté. Radikalné zménil pouze klavirni kvartet ¢ moll, klavirni kvintet
a moll, [..].<**

Sam Vitézslav Novak se ve svych vzpominkach k svému pristupu k nékolika svym rukopi-
stim vyjadril. O svych cviénych pracich z dob studii uvedl:

»Nechapu véru, pro¢ jsem tyto dokumenty [...] po tak dlouhd léta u sebe prechovaval. Kdyz
konetné mij zrak o né zavadil, [...] za chvili bidné zasly v plamenech.«*
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0 své rané orchestralni Rhapsodii napsal:

»Ostatné pro¢ bych ji jesté stale u sebe prechovaval? Kdybych nahodou neocekévané zhy-
nul, stala by se predmétem kritického badani, byla snad, 6 hrizo, pietné vydana. Necht
zmizi v krematoriu prede mnou [...].<*

Na druhou stranu, t¥eba o raném Klavirnim kvartetu ¢ moll, op. 7, SchN 33, z néjz pri revizi
vypustil dvé vety a nahradil jinou hudbou, uvedl:

»Do budoucna zde slavné slibuji, Ze bude-li se po mé smrti ten kvartet hrat ve znéni pa-
vodnim, neprijdu za to nikoho strasit. V téch zavrzenych dvou vétach je muzika mladistvé
vasniva a roztouzend.«*®

Priizkum pramentt uloZenych v Narodni knihovné nestadi k aktualizaci ¢i novému formu-
lovéni jiz Sedesat let publikovanych zminénych Léblovych zavéra. I zdejsi Novakovy findlni
autografy, jichZ je celkem pét, jsou zapsany s peclivosti, se zjevnou snahou o citelnost zapisu.
Nekdy vsak kvili prili§ drobnému pismu splyvaji jednotlivé tahy, coZ ditelnost zhorSuje (viz
napr. autograf Svatovdclayského triptychu, sign. 59 R 2051), a o »vyslovené kaligrafii« nelze ve
zdejsich pripadech hovorit. Pravitkem odmérované taktové ¢ary najdeme v mensiné zdejsich
autograft (pouze v autografni partiture ouvertury Lady Godiva, sign. 59 R 108, a autografu
Svatovdclayského triptychu, sign. 59 R 2051).

V Nérodni knihovné je dochovéno pét skic, jez jsou zapsany vétSinou tuzkou ve velké
rychlosti s malou snahou o ditelnost, pouze skica k ouverture Marysa je zapsdna inkoustem
a peclivé. K tomu pristupuji ti profesiondlni opisy nezndmych opisovaci: opis skladby Sonata
Eroica s Novékovymi autografnimi vpisy a dva opisy rané verze Kvintetu a moll s drobnymi
odchylkami mezi sebou.

K dataci Novakovych rukopist ulozenych v NK CR

Zadny ze zdejsich Novakovych notovych rukopist ani opisy jeho skladeb nejsou datovény. Dva
z autograf nesou datum v dedikaci, jez vSak s dobou vzniku souvisi zfejmé pouze v pripadé
Syatovdclavského triptychu pro varhany, sign. 59 R 2051, komponovaného na podzim roku 1941.
Ani zde ale neni datace jednoznacnd.

Tento opus je vénovan vySehradskému kanovnikovi Antoninu Strizovi, s nimz se Vitézslav
Novak osobné seznamil v lednu roku 1940 a brzy se sprételili.” Striz pak patril k Novédkovym
nejblizsim pratelim jeho zralého véku, dal mu podnét ke kompozici Triptychu® a rovnéz pak,
nejprve bez Novékova védomi, financoval jeho tisténé vydani.*! Vénovani A. StfiZovi je uvedeno

3 LEBL, Vitézslay Novdk (< pozn. 10), s. 306-307.
3 NOVAK, O sobé a o jingch (< pozn. 13), s. 40.
3 Tamtéz, s. 41.

3 Tamtéz, s. 56.

% Antonin StiiZ (1888-1960), Fimskokatolicky knéz a kanovnik vySehradské kapituly od roku 1939.
K sezndmeni a kontakttim mezi V. Novakam a A. StriZem viz zejména korespondenci: https://www.vitez-
slavnovak.cz/soubor-pisemnosti-antoninu-strizi/d-1024/p1=1036 a Novdkovy vzpominky: NOVAK, O sobé
a o jingch (< pozn. 13), s. 337.

0 Viz komentar M. Schnierera a L. Pefinové u dopisu V. Novak — A. Striz, 7. 5. 1942, https://www.
vitezslavnovak.cz/soubor-pisemnosti-antoninu-strizi/d-1024/p1=1036.

# NOVAK, Vitézslav: Svatovdclayky triptych, op. 70, Praha: Hudebni matice Umélecké besedy, 1943,
revidoval a varhanni rejstfiky doplnil BedFich Antonin Wiedermann. B. A. Wiedermann (1883-1951), zék
V. Novaka (1909), profesor varhanni hry na prazské konzervatofi (od r. 1920) a na AMU (od r. 1946) uvedl
Svatovdclaysky triptych v premiéte ve Smetanoveé sini Obecniho domu 6. 3. 1942. K financovéni tisténého
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Obr. 9:

Autograf Svato-
vdclavského triptychu
pro varhany, op. 70,
»Vzacnému priteli Monsignoru Dr. Antoninu StfiZovi vénoval k Vanoctim 1942 Vit. Novak.«* titulni list s dedikaci
Antoninu StiiZovi
(Praha: NK CR,

sign. 59 R 2051)

na titulni strané tisténého vydani. Autograf Triptychu, sign. 59 R 2051 (> Obr. 9-10), je pak
konkrétnim rukopisnym exemplarem, ktery V. Novak A. StfiZovi daroval. Na jeho titulni strané
¢teme:

vydani viz dopis V. Novak — A. Stfiz, 17. 4. 1943, https://www.vitezslavnovak.cz/soubor-pisemnosti-
-antoninu-strizi/d-1024/p1=1036.

“ Jiny, v tematickém katalogu evidovany autograf Svatovdclayského triptychu je uloZen v NM-CMH,
inv. ¢ S 143/566. Tento rukopis dedikaci neobsahuje.
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Obr. 10:

Autograf Svato- Autograf byl do Narodni knihovny ziskan brzy po smrti A. StriZe, roku 1962, a to v ¢asové bliz-

véclavského triptychu kosti jiného Novakova rukopisu obsahujiciho dedikaci A. StriZovi - Novékovych naértt k prvni
pro varhany, op. 70, vété Kvartetu ¢. 3 G dur, sign. 59 R 2085.%
s. 1 (Praha: NK CR, V. Novak na Triptychu pracoval na podzim roku 1941 a premiéra se odehréla v breznu 1942.4
sign. 59 R 2051) Jiz v dopise z 9. 1. 1942 adresovaném A. StfiZovi V. Novak zminuje dedikaci v minulém case:

#V pripadé nacrta Smyccového kyartetu ¢ 3, op. 66, sign. 59 R 2085, se dedikace tyka pouze tohoto
konkrétniho rukopisu, a nikoliv dila jako takového. Znéni dedikace: »Drahému priteli Msgr. StfiZovi na
pamétku Vit. Novék« (3> Obr. 15).

* Viz pozn. 41.
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Obr. 11:

Autografni Cistopis
Kytice lidovych pisni,
titulni list s dedikaci,
(Praha: NK CR,
Datum v dedikaci ve zdej$im autografu tak vzbuzuje otazniky. Skuteéné daroval V. Novék tento sign. 59 R 4982)

»NiZzepsany se také takto a jinak jesté s Rimem vyrovnal. Pfitom v3ak zcela dobre miize
mit rad jesté Rimany, osobné mu velmi sympatické. Coz také dokazal dedikaci Svatovac-
lavského triptychu.«*

> https://www.vitezslavnovak.cz/soubor-pisemnosti-antoninu-strizi/d-1024/p1=1036.
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Obr. 12:

Autografni Cistopis
Kytice lidovych pisni,
ktery slouzil jako

rukopis az k Vanoctim 1942 - devét mésict po premiére, anebo Vénoce oznacoval rokem nasté-

vajictho nového roku a jiz jej tedy vénoval k Vanocim na prelomu let 1941 a 1942?
pedloha pro tidténé Tuto otazku pomohl vyresit prazkum jiného autografu uloZeného v Narodni knihovné,
vydani, prvni notova ktery sem byl ziskdn roku 1994 - autografu Kytice fidovych pisni pro klavir, sign. 59 R 4982
strana (Praha: NK CR, (> Obr. 11-12). Obsahuje datované¢, poeticky formulované vénovéni, snad klaviristovi a bésni-
sign. 59 R 4982) kovi Jaroslavu Obenbergerovi, jehoz Novék povaZoval za jednoho z nejlepsich interprett sve
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Sonaty Eroicy,* a jeho Zené. Dedikace zni »Za dary vody, vinice | slovenskych pisni Kytice. |

ManZelm Obenbergrovym k Vanoctim 1949 | vénuje autor.« Zivotni drdha Vitézslava Novaka
se vSak uzavrela 18. ¢ervence 1949. A protoze neni pravdépodobné, Ze by jiz v 1été s ptlrocnim
predstihem rukopis k Vanocim daroval, jevi se jako pravdépodobné, Ze rukopis daroval k Va-
noctim 1948 (resp. Véanoctim na prelomu let 1948 a 1949) a byl zvykly Vanoce oznacovat jiz
nastavajicim rokem. Datum v dedikaci v obou rukopisech tedy ukazuje ke sklonku predchoziho
roku nebo zacatku roku uvedeného, a nikoliv k jeho konci.

Diky tomu lze autograf Triptychu datovat prelomem let 1941 a 1942. K urceni data autogra-
fu Kytice lidovych pisni datum v dedikaci neprispivé, protoze dosavadni badatelé kladou vznik
této skladby do roku 1923 a ve hre jsou obé moznosti - dedikace starsiho rukopisu i nového
zapisu. I vSechny ostatni zdejsi rukopisy lze datovat pouze ramcové, podle obecnéjsich zjisténi
dosavadniho novakovského vyzkumu.
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Skici

Rukopisy zdejsich Novékovych skladeb patri z typologického hlediska do nékolika oblasti - jsou
zde zastoupeny skici, autografni zépisy definitivniho znéni skladeb, autografni zpévni hlas
i opisy (> Tab. 3).

Novékovy skici predstavuji jen mélo probadanou oblast jeho odkazu. Situace se oproti dobé
Sedesatych let 20. stoleti, v niz V. Lébl konstatoval, Ze se dochovalo jen nepatrné mnozstvi
skic,* stala o néco prehlednéjsi diky vzniku jiz vicekrat zminovaného Novdkova inventére
(S 143) v NM-CMH v letech 1983-1985.% Podle v ném obsaZenych Gdaji vime, Ze v NM-CMH
jsou dochovany skici ke v§em Novakovym operdm a baletnim pantomimém, Podzimni i Mdjové
symfonii a desitce dalich kompozic.*

Zcela podcenén byl zptsob evidence skic v Tematickém katalogu Novakova dila z roku 1999.%
Do hlavnich katalogovych zéznamu skladeb byly informace ohledné skic prevzaty z inventare
S 143; vyjimecné byly doplnény i odjinud. Zcela zavédéjici je vSak soupis, ktery v tzv. »Sys-
tematickém rejstfiku«’ ¢lenéném na »I. Skladby vokalni« - »V. Dila jevistni«, »VI. Novakovy
dodatecné instrumentace«, »VI. Klavirni vytahy« atd., obsahuje také soupis »VIII. Novakovy
skicy [1].« Zde se nachazi bez jakéhokoliv vysvétleni® vycet 32 skladeb s jejich katalogovym
¢islem v chronologickém sledu vzniku. V hlavnim katalogovém zédznamu vS$ak v plné poloviné
uvedenych skladeb neni o skice, natoz jejim uloZeni Zadné informace.”® V tomto seznamu se
Casto ocitla dila, k nimZ jsou dochovany pracovni autografy (tedy autografy s revizemi), ¢
ptvodni znéni, odli§né od definitivniho znéni at jiZ v detailech, nebo zésadnéji. Jedna se vSak
o partitury, tedy instrumentované znéni, a nikoliv o skici v pravém smyslu.>* Nékteré z evido-
vanych »skic« v rejstfiku maji v hlavnim zdznamu pouze zminku o skice, jez zjevné pochdzi ze
vzpominkové literatury. Presny zdroj informace se uzivatel bohuzel nedozvi.*> Naopak nékteré
skladby, jez v hlavnim katalogovém zédznamu maji informaci o skice, a to véetné mista jejiho
uloZeni, se do soupisu nedostaly.*

“ Viz NOVAK, O sobé a o jingch (< pozn. 13), s. 391, a heslo Obenberger Jaroslay, in: Ceskoslovensky
hudebni sloynik osob a instituci, 2: M-Z, Praha: Statni hudebni vydavatelstvi, 1965, s. 211.

“1Viz vyse s. 13/11 a pozn. 36.

% Inventar fondu S 143, viz CHADOVA, Ndrodni umélec Vitézslay Novdk (< pozn. 9).

“ YV NM-CMH jsou uloZeny i pozdgji ziskané Novakovy rukopisy nezahrnuté v Inventdri S 143, vetné
skic (prir. ¢ 142/99, 99/97). Za poskytnuté informace dékuji Markété Kabelkové a Marii Stastné. Skica

klavirni verze dila Pan, op. 43, se nachdzi v Moravském zemském muzeu v Oddéleni déjin hudby. Za in-
formaci ohledné zde uloZenych rukopist Novakovych skladeb patfi podékovani Ondreji Pivodovi.

50 SCHNIERER, Vitézslay Novdk: tematicky a bibliograficky katalog (< pozn. 8).
5! TamtéZ, s. 481-489. V rejstricich extrahovanych pojmi je uvedeno katalogové ¢islo skladby.

52 Jedind vysvétlivka k tzv. Systematickému rejstriku je obsaZena v Autorské pozndmce na. s. 11: »Sys-
tematicky [rejstiik] prokazuje druhovou a Zanrovou pestrost tvorby.«

%3 Viz napk. Boure op. 42, SchN 95 (SCHNIERER, Vitézslay Novdk: tematicky a bibliograficky katalog,
< pozn. 8, s. 488, 224-231); O vécné touze, op. 33, SchN 80 (tamtéz, s. 488, 191-193).

5 Viz napt. Klavirni kvintet a moll, op. 12, SchN 49, 55 (tamtéz, s. 488, 100-102, 116-119); Melancholie,
op. 2, SchN 70 (tamtéz, s. 488, 158-161).

55 Viz napt. Serendda D dur, op. 36, SchN 84 (tamtéz, s. 488, 199-201). Zminka o skice bez uvedeni
jakéhokoliv zdroje neni uZitetnd. Lze se totiZ opravnéné domnivat, Ze vSechny skladby Novak nejprve
skicoval a teprve poté vypracoval distopis.

% Viz napf. Barkaroly, op. 10, SchN 45 (SCHNIERER, Vitézslay Novdk: tematicky a bibliograficky katalog,
< pozn. 8, s. 80), nebo Sondta pro violoncello, op. 68, SchN 141 (tamtéz, s. 380).
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nr
V textu této studie jsou brany jako skici vyhradné rukopisné autografni pracovni materialy,

které jsou dokumentem pocatecniho stadia kompozicniho procesu. Nejednd se nikdy o vypraco-
vany autograf instrumentované skladby - tedy napt. o partituru rané verze skladby, jez platila
po urcitou dobu jako jeji definitivni znéni, i kdyZ byla poté dodatecnymi revizemi vyhotovena
nova finélni podoba.

Novékovy dochované skici jsou vicera druhti. Pribézné skici zachycuji cely prabéh dila vét-
Sinou v systémech o dvou osnovach (podobnych klavirni sazb¢), méné Casto o vice osnovach
s ohledem na hustotu faktury. Obsahuji poznamky k tonélnimu prabéhu i instrumentaci.
Zridka byvéa zaznamendna dynamika. Vétsina dochovanych skic je pséna tuzkou, v nékterych
byl pivodni zépis tuzkou nésledné obtazen inkoustem, spiSe vyjimecné je Novak zapsal in-
koustem (napf. s doplitky tuzkou).
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s I;Fab: 3 Pribéiné skici
loda Vi | Serendda ¢ 1, op. 13 (Za soumraku, ¢tyfi Klavimi skladby), . 3, SchN 47 59 R 119

Novika ulozenych | Marysa, dramaticka ouvertura podle stejnojmenného dramatu bratri Mrstika pro | 59 R 118
v Hudebnim oddéleni | velky orchestr, op. 18, SchN 57

NK CR (typy | Toman a lesnt panna, symfonicka béasen podle ¢eské povésti pro velky orchestr, 59 R 1938
pramenii) | op. 40, SchN 89

Gavota D dur (pro neuskuteénénou operu Jdnosik), SchN 92 59 R 1936
Kratké nacrty
Kvartet G dur pro dvoje housle, violu a violoncello, op. 66, SchN 138 59 R 2085
Autografni Gistopisy (partitury, klavirni noty)
Velebnd noc, op. 4 (Pisné pro sélovy hlas s privodem klavirem), ¢ 7, SchN 32 59 R 117
Serendda ¢. 2, op. 13 (Za soumraku, ¢tyfi klavirni skladby), ¢. 4, SchN 47 59 R 120
Lady Godiya, ouvertura k tragédii Jaroslava Vrchlického, op. 41, SchN 91 59 R 108
Kytice lidovgch pisni pro klavir s podloZenym textem, SchN 118 59 R 4982
Autograf s autorskymi revizemi
Svatovdclaysky triptych pro varhany, op. 70, SchN 143 ‘ 59 R 2051
Autografni hlas
Erotikon, Sest pisni pro hlas a klavir, op. 46, SchN 100, zpévni hlas ‘ 59 R 121
Opis s autografnimi vpisy
Sonata Eroica pro klavir, op. 24, SchN 68 ‘ 59 R 1031
Opisy (partitura, hlasy)
Kvintet a moll pro klavir, 2 housle, violu, violoncello, op. 12, SchN 49 59 R 1021
Kvintet a moll pro klavir, 2 housle, violu, violoncello, op. 12, SchN 49 59 R 4010

K takovymto skicim patfi skica orchestralni ouvertury Marysa, op. 18, ulozZend v Nérodni
knihovné (sign. 59 R 118) a zapsana drobnym thlednym pismem inkoustem na systémech
o dvou osnovach (> Obr. 13).® Skladba vznikla v roce 1898 a byla revidovana roku 1901. Po-
prvé zaznéla na koncerté Ceské filharmonie 28. ledna 1899. K Maryse se vaze zndma Novékova
vzpominka na Antonina Dvoréaka:

»Zahral jsem ji v Dvordkové byté na jeho vyzvani, v pritomnosti Sukové. Po jejim poslechu
znéla kritika: >Kardindlni vada té ouvertury je, Ze zac¢ind v D dur a konéi v h moll.< >Jak
to?< znéla moje obrana. >Z4dné drama nezacina prece katastrofou. Nevinna Marysa na
zatatku hry nemdze byt v h moll, zlo¢innd Mary3a na jejim konci maze jesté méné byt
v D dur. Ostatné jsou zcela bezprogramni skladby koncici v jiné toning, napt. Chopinovo
Scherzo b moll s koncem v Des dur.< >Chopin mi neni massgebend.««

NM-CMH uchovéva dvé autografni partitury dila, jedna obsahuje revize, druha jiz znéni
s prijatymi revizemi. Skica NK CR aZ prekvapivé koresponduje s priibéhem instrumentované
findlni podoby skladby.

5" Viz napr. KarfStejn, op. 50, SchN 104, skica NM-CMH, inv. ¢ S 143/473.

% Skizza ouvertury k MarySe, Praha: NK (R, sign. 59 R 118, nesvézany rukopis, 3 bifolia, notovy text
psan na 11 ¢islovanych strandch, zapis inkoustem, pripisy tuzkou, bez titulniho listu, bez data, bez pod-
pisu skladatele, nazev skladby v zahlavi prvni notové strany. Podrobny popis viz RISM online.

% NM-CMH, inv. ¢. S 143/497 a 496.
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Obr. 13:

Velmi dobfe predjimaji cely budouci priabéh finalnich skladeb i tentokrat tuzkou psané, Pribézna skica
daleko méné tthledné zaznamenané skici Tomana a lesni panny, sign. 59 R 1938 (3> Obr. 14),° ouvertury Marysa,
op.18,s.1
(Praha: NK CR,

% Vitézslay Novdk. Toman a lesni panna, symf. bdseii (Skizza), sign. 59 R 1938, nesvazany rukopis Sigh- 59 R 118)

v pozdé&ji dodané obalce opatrené titulem, 49 ¢islovanych stran s notovym textem, dalsi 3 strany s noto-
vym textem za nimi nasledujici, zapis tuzkou v systémech o dvou az ¢tyrech osnovach, Cetné skrty, bez
data, bez podpisu skladatele. Podrobny popis viz RISM onfine.
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Obr. 14:

Prabézna skica
symfonické basné
Toman a lesni panna,
op. 40, s. 31

(Praha: NK CR,

sign. 59 R 1938) 61 Serenada, sign. 59 R 119, 1 folio, 2 popsané nedislované strany, notovy zépis tuzkou, titul vlevo
v zdhlavi prvni notové strany, bez data, bez podpisu skladatele. Podrobny popis viz RISM onfine.

62 NM-CMH, inv. ¢. S 143/510.

a Serenddy ¢. 1 z klavirniho cyklu Za soumraku, sign. 59 R 119.%" Skica Serenddy predstavuje
jeji jediny dochovany autografni pramen. Skica Tomana je dokumentem kompozi¢niho procesu,
jehoZ instrumentovanou, vypracovanou podobu zachycuje autografni partitura v NM-CMH.®? Je

© Association for Central European Cultural Studies Clavibus unitis 11/1 (2022), pp. 3-38
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/20
pravdépodobné, Ze se jedna o skicu, kterou v lednu roku 1908 zminil Otakar Nebuska v ¢ldnku

Vitézslava Noydka >Toman a lesni panna, kdyZ popisoval okolnosti, za nichz skladba vznikala:

»[...] zaujala ho latka >Tomana a lesni panny< svym ovzdugim kouzla a vasné. Plén dila,
théma kouzelné moci, zrodily se bez bolesti, a tempem znaéné rychlym klusal Toman
k jizdé cestickou pravou k dévcici do Podhdji k myslivei. Ale dojel jen tam. Autokritiénost
Novakova neprijala na milost Zadné pokracovani, které se mu vnukalo: marné hledal ono
pravé >E-durs, k némuz tehdy dospél a které mél sice v srdci, ale dosud ne na jazyku. Bylo
potrebi dalsi krystalisace myslenky. A nemalo prispélo i provedeni Straussovy >Salome«
o kvétnovych slavnostnich hrach némeckého divadla r. 1906, které Novakovi dodalo zmu-
Zilosti, Ze se vsi smélosti miize hudebné vyjadriti veskeren ten vzriist vasnivého kouzla ve
vir kouzelné vasné. Po prazdninach r. 1906 na podzim véc byla zrala ... Kdyz o Sylvestru
1906 pratelé prisli pro Novdka, odvést ho k obvyklému zakonéeni roku na Vikarce na Hrad-
¢anech, spatfili jiz celou, podrobné hotovou skizzu, psanou na 3-4 linkovych systémech,
toho dne dokoncenou.«*?
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Jiny typ skici, teprve predstupen priibézné skici, predstavuji daleko méné prehledné a citel-
né kratsi nacrty s mnoha skrty k prvni vété Smyccového kyartetu G dur, op. 66, sign. 59 R 2085
(> Obr. 15).% Tato skica je dokumentem procesu tvorby, jejz sam V. Novak komentoval brzy po
jejim vzniku v lednu roku 1938.

»Nakonec néco o tempu skladebném! Prace zacata v poloviné ledna za velmi stisnéné na-
lady, vyvolané napjatou situaci politickou i starostmi osobnimi. Pro psychologii tvoreni je
zajimavé, Ze v té vazné a smutné dobé véta bezstarostné vesela napsana pomérné snadno,
kdezto vétu bolestné vzrusenou se mi podarilo dovésti jen asi do polovice. Marné bylo
viechno dalsi asili vzdorovati dusevni sklicenosti; prisel anslus - a nemohl jsem ani o takt
dale! Tato nucend prestavka trvala trochu dlouho, celych 7 mésicd.«*®

Skicu vénoval v upominku priteli Antoninu St¥iZovi.*
Posledni ze skic uchovavanych v Nérodni knihovné je skica Gayotty D dur, sign. 59 R 1936,
jeji jediny dochovany pramen, k nerealizované opete Janosik. Novak o tomto dile napsal:

»Vedle skladeb od sebe se tak riiznicich, Tomana a Godivy, vnikla téhoz roku skladbicka
opét zcela s nimi kontrastujici: Gavotta k opefe o Janoikovi. Tento zbojnik byl v osmnac-
tém stoleti ve Svatém Mikulasi popraven [...J. Nemaje dosud libreta, napsal jsem si jaksi
do zasoby gavottu s musettou. Kdyz v3ak libreto jednim z mych znamych bylo napsano,
shledal jsem je prilis operistickym a upustil od jeho zhudebnéni.«®

Autografni cistopisy

ZFejmé nejcennéjsim Novakovym autografem uloZenym v NK (R je partitura orchestrélni ouver-
tury Lady Godiva, sign. 59 R 108 (3> Obr. 16).% Jde o jediny znamy dochovany finélni autograf
tohoto dila. Skladba byla komponovana v zari a rijnu roku 1907 k slavnostnimu zahajovacimu
predstaveni v Méstském divadle na Kralovskych Vinohradech v Praze a skuteéné pfi ném v pro-
vedeni Ceské filharmonie, posilené o ¢leny orchestru Nérodniho divadla, pod taktovkou Ludvika
Celanského 24. listopadu 1907 poprvé zaznéla. Jeji prvni koncertni provedeni 1. bfezna 1910
v Rudolfinu natolik zaujalo reditele videriského nakladatelstvi Universal Edition Emila Hertzku
a vzbudilo jeho zdjem o dalsi Novakovu tvorbu, Ze vzapéti uzavrel se skladatelem smlouvu na
deset let o predkupnim pravu a zavazal se vydat alespon Sest Novakovych orchestralnich del.™

83 NEBUSKA, Otakar: Vitézslava Noydka >Toman a lesni panna«. Hudebni bdseri op. 40. dle ballady Frt.
Lad. Celakovského, in: Hudebni revue 1/1 (1908), s. [13]-18.

¢ [Kvartet G dur, nacrty], sign. 59 R 2085, nesvazany rukopis 12 ¢islovanych listd, 15 stran s notovym
textem, zdpis tuzkou, dedikace inkoustem, bez data. Podrobny popis viz RISM onlfine.

8 Vitézslay Novdk o svém tretim smyccovém kyartetu. K provedeni dila ve Spolku pro komorni hudbu
v Praze, in: Rytmus 4 (1939), & 5 (16. 1.), s. 30.

8 BliZe viz vyse s. 13/11-15/13.

§7 Vitézslay Novdk. Gavotta. Skizza, sign. 59 R 1936, nesvazany rukopis v pozdéji dodané obélce opat-
fené titulem, 4 listy, 5 stran s notovym textem, zapis tuzkou v systémech o dvou osnovach, ¢etné skrty,
bez data, bez podpisu skladatele. Podrobny popis viz RISM online.

8 NOVAK, O sobé a o jingch (< pozn. 13), s. 150.
%V NM-CMH je uloZena skica, inv. ¢ S 143/495.
™ KRUPKOVA (ed.), Vitézslay Novdk - Universal Edition Wien (< pozn. 32), s. 13-14.
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Obr. 15:
Néérty ke Smyécovému Zdejsi autograf ouvertury, psany inkoustem, je Cistopisnou partiturou, kterou s velkou

kvartetu, op. 66, list 5 pravdépodobnosti pouzivali dirigenti pro nastudovéni a prvni provedeni.”" Svéd¢i pro to ohma-

s dedikaci Antoninu tané rohy nasledkem otéceni i vpisy orientacnich pismen, zvyraznéni a doplinky dynamiky

StifZovi (Praha: NK modrou tuzkou. Partitura pochézi pravdépodobné z podzimu roku 1907. A¢ skladba zapiisobila
CR, sign. 59 R 2085)

" Lady Godiva, sign. 59 R 108, rukopis v pivodni vazbé, mékkd, lepenkova, ¢erné obalka, 62 tuzkou
Cislovanych popsanych stran, notovy zapis inkoustem, vpisy modrou, ¢ervenou a obydejnou tuzkou, bez
titulniho listu, bez datace, nézev skladby a Novakav podpis v zahlavi prvni notové strany. Podrobny
popis viz RISM online.

© Association for Central European Cultural Studies Clavibus unitis 11/1 (2022), pp. 3-38
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Obr. 16:
jako impuls k uzavreni nakladatelské smlouvy s Universal Edition, vySla v tomto nakladatel- Autografni cistopis

stvi az v roce 1919. ouvertury Lady
Modrou tuzkou byly do autografni partitury zapsany i lektorské idaje.” P¥imou predlohou Godiva, op. 41, s. 1

(Praha: NK CR,

sign. 59 R 108)

2 Viz pridesti, kde se nachdzi zapsané a nasledné vygumované, ale presto Citelné vpisy modrou tuz-
kou: »str. 22 Engl dim?« »Cor 4: str. 31 t. 2 v hlasu néco jiného!!l«
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Obr. 17:
Autograf klavirni sklad- pro tisténé vydani vSak tato partitura nebyla. A lektorské idaje tak mohou pochazet z pripra-
by Serendda ¢ 2 z cyklu vy opisu, ktery nasledné funkci tiskové predlohy plnil.”
Za soumraku, op. 13,
¢. 4, prvni notova strana,
vpravo nahoie Vycpal-  Viz nedatovany dopis V. Novak — Universal Edition a dopis z 26. 10. 1920 V. Novék — Dr. Kalmus,
kv pripis (Praha: KrupkovA (ed.), Vitézslay Noydk - Universal Edition Wien (< pozn. 32), s. 208-209. V povalecném obdobi
NK CR, sign. 59 R 120) pracoval jako korektor U. E. Alois Haba, ktery je v dopise rovnéZ zminén.

© Association for Central European Cultural Studies Clavibus unitis 11/1 (2022), pp. 3-38
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Cistopisné autografy Novakovy Kytice lidoyych pisni pro klavir s podloZenym textem, sign.

59 R 4982, a Serenddy ¢. 2 (¢tvrté skladby z klavirniho opusu Za soumraku), sign. 59 R 120, jsou
jedinymi znamymi dochovanymi autografy téchto skladeb. Rukopis skladby Kytice fidovych pisni
(< Obr. 11-12)," jeZ vznikla na podnét Vaclava Mikoty snad kolem roku 1923,% slouzil jako
predloha pro vydéani v Hudebni matici Umélecké besedy roku 1950. Nese pripisy o copyrightu,
lektorské znacky k rozvrhu stran tisku ad. Ve srovnani s tisténym vydanim vsak obsahuje fadu
drobnych odchylek.

Cistopisny autograf Serenddy ¢. 2 (< Obr. 17) z klavirntho cyklu Za Soumraku, rané sklad-
by, jez byla zkomponovana v roce 1896 za prazdninového pobytu ve Velkych Karlovicich, ne-
obsahuje titul, Novakiav podpis ani dataci a od prvniho tisténého vydani z roku 1896 u berlin-
ského nakladatelstvi Simrock se li$i drobnymi odchylkami zejména v oblasti artikulace.

Rukopis Svatovdclayského triptychu, sign. 59 R 2051 (< Obr. 9-10)"" - exempla¥, ktery Novak
vénoval Antoninu StfiZovi - je autografnim Cistopisem s dodateénymi, ale ne prili§ cetnymi
autorskymi revizemi, provedenymi zejména pomoci prelepek, razur a vpist v mistech, kde
bylo volné misto.” Notovy text je psan inkoustem, vétsina oblouckt, dynamiky a agogiky
je pséna obycejnou tuzkou. Dle revizi lze soudit, Ze vznikl dfive nez autograf uloZeny v NM-
-CMH.” Zmény provedené v rukopisu NK CR jsou jiz soucasti znéni autografu NM-CMH, ktery
jiz dal3f revize obdobného rozsahu neobsahuje. P¥i revizi ptvodniho zapisu v rukopisu NK (R
doslo k vice zméndm v detailech i hudebnim pribéhu samotném, coz se zrcadli i ve zméndch
poctu taktd.® Velmi drobné, misty navic rozpité pismo autografu NK (R je mnohde 3patné
Gitelné - jedna strana obsahuje zapis na sedmi systémech o t¥ech osnovach pod sebou (a cely
notovy zapis Triptychu zabird pouhych 16 stran). Rukopis NM-CMH je daleko lépe citelny, je
zapsan vét$im pismem - jeho jedna strana obsahuje zapis v péti systémech o t¥ech osnovach
pod sebou (notovy zépis zabird 22 stran).®' Autografy se od sebe lisi v nékterych drobnostech
tykajicich se dynamiky i vy$ek not nebo napr. tempového oznaceni stfedniho dilu - Ciacony.
Zatimco v rukopisu NK (R je oznacen »Largo«, v autografu NM-CMH je oznacen jiz shodné jako
posléze v prvnim tisténém vydani »Andante«.®

Posledni cistopisny autograf ze sbirek NK CR, rukopis rané, nepublikované pisné Velebnd noc
z roku 1893, jeZ nese oznaceni »op. 6. ¢. 5«, sign. 59 R 117 (3> Obr. 18),*> ma rovnéZ srovnavaci
materiadl v NM-CMH - hned dva distopisné autografy a skicu.® Pisen Velebnd noc, na rozdil od
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™ Kytice slovenskych pisni, sign. 59 R 4982, nesvazany rukopis, 5 listd (2 bifolia, 1 folio) v obélce,
10 necislovanych stran s notovym textem, notovy zdpis inkoustem, necetné vpisy tuzkou a ¢ervenou
tuzkou, na predni strané obalky titul a dedikace: »[...] ManZelim Obenbergrovym k Vénocim 1949 [...]«.
Ohledné datace a dedikace viz vySe s. 13/11-18/16. Podrobny popis viz RISM online.

> NOVAK, Vitézslav: Kytice lidovych pisni pro klavir, Praha: Hudebni matice, 1950. Informace o vniku
na popud V. Mikoty viz pfedmluva na nedislované strané tohoto vydani (STEDRON, Bohumir: Ndrodni
umélec Vitézslay Novdk Slovensku).

% Serendda, sign. 59 R 120, 1 bifolio, 2 necislované strany s notovym textem (fol. 1--1v), zapis inkous-
tem, bez titulu, bez podpisu, bez data. Podrobny popis viz RISM onlfine.

" Syatovdclaysky triptych, sign. 59 R 2051, rukopis v pevné vazbé, desky bilé barvy, na prednich des-
kach tisténo zlatym pismem: »VITEZSLAV NOVAK | SVATOVACLAVSKY TRIPTYCH«, 16 ¢islovanych stran
s notovym textem (fol. 2'-9%), notovy zéapis inkoustem a obycejnou tuzkou, titulni list s dedikaci, bez
data. Podrobny popis viz RISM online, k dataci viz vy3e s. 13/11-18/16.

Byt se v rukopisu nachazi nékolik revizi, spiSe se pri¢i oznacit jej za pracovni autograf. V pribéhu
jeho zaznamendvani se Novak jisté ridil vypracovanou skicou a zapisoval, aniz by ztvarnéni postupné
pomoci pokust a oprav hledal. Vypracoval ¢isty rukopis, v némz nasledné, ziejmé v nevelkém ¢asovém
odstupu, provedl nékolik revizi.

 Svatovdclaysky triptych, NM-CMH, inv. & S 143/566. Podékovani patfi vedouci Hudebné historické-
ho oddéleni NM-CMH pani Markété Kabelkové a jejim kolegynim za umoznéni studia Novakovych ruko-
pist a ochotnou pomoc pri zjistovani okolnosti jejich akvizice.

8 Misto t. 45-47 byly ptivodné jen 2 takty (v sign. 59 R 2051 pFelepeny novym znénim), misto t. 57-
60 byly pivodné dva takty s odliSnym znénim (v sign. 59 R 2051 jsou pavodni takty zachovany, nové
Styftaktové znéni je zapsano nad né).

81V tisténém vydani zabird notovy text dokonce 35 stran.

82 Viz vyse pozn. 41; tisténé vydani se viak od autografu NM-CMH zejména v oblasti prednesu a dy-
namiky odliSuje, k vydéni je pripravil a rejstriky opatril B. A. Wiedermann.

8 Velebnd noc, sign. 59 R 117, 1 bifolio, 3 nedislované strany s notovym textem (fol. 1%-27), zépis
inkoustem, titul i autor uvedeni v zdhlavi prvni notové strany, bez data. Podrobny popis viz RISM online.

% NM-CMH, inv. ¢ S 143/635-631.

Clavibus unitis 11/1(2022), pp. 3-38 © Association for Central European Cultural Studies



Rukopisy Vitézslava Novéka ve sbirce Hudebniho oddéleni Narodnf knihovny CR

Obr. 18:

Autograf pisné
Velebnd noc, op. 4, ¢. 7,
prvni notova strana
(Praha: NK CR,

sign. 59 R 117)

péti pisni na pivodni ¢eské texty téhoZ opusu, nebyla, stejné jako dali pisen na text Sdndora
Petéfiho v prekladu Karla Ttmy, publikovéna.® Skladatel se vSak k tomu ve svych vzpominkach
neopomnél vyjadrit:

85 Pét pisni pavodniho op. 6 s ¢eskymi texty Jaroslava Vrchlického a Josefa Véclava Sladka bylo publi-
kovéno s novym opusovym ¢islem, srov. NOVAK, Vitézslav: Pisné. Sesit I. Op. 4. Pro vys$si blas, Praha: Fr. A.
Urbének, [1896]. Dvé pisné z téhoZ pGvodniho op. 5 na text Sandora Petéfiho v prekladu Karla Tamy,
Velebnd noc a Soumrak publikovény nebyly.

© Association for Central European Cultural Studies Clavibus unitis 11/1 (2022), pp. 3-38
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»Pak vzniklo nékolik pisni, z nichz nékteré pojaty do mého prvniho cyklu op. 4. Avsak

pravé ty dvé tam nepojaté mohly s prvni pisni toho cyklu V probuzeni tvorit mnohem lepsi
celek nez erotika ostatnich. Dopustil jsem se vici nim nevysvétlitelné tvrdosti.«*

Basen Sandora Petéfiho skladatel znovu zhudebnil jesté dvakrat odlisné, pro Zenské hlasy
s doprovodem.?” Posledni ztvarnéni z roku 1901 bylo v témzZe roce publikovano.

»Mdam uz takovou néaturu, Ze se rad vracim ke stejnému textu, citim-li, Ze se da zhudebnit
jesté jinak. Cetl jsem kdesi, ze skladatel miize zhudebnit definitivné baseni jen jednou.
Nesmysl! Jako napfiklad malif mdze namalovat tentyz namét nékolikrat a pokazdé jinak
pojatyl«®®

Zatimco autografy dvou pisni zahrnutych do vydaného cyklu op. 4 (¢. 1 a 5) jsou nezvéstné,
ob¢ nevydané pisné¢ na slova S. Petéfiho jsou dochovany v nékolika autografnich exempla-
Fich - Velebnd noc dokonce ve ¢tyrech. Jiz tuzkou psand skica® se v hudebnim melodickém
i doprovodném pribéhu témér nelisi od nésledujicich zapist, aZ na absenci znaceni dynamiky.
Srovndni vSech autografnich prament prozrazuje, Ze se skladatel opakované zamyslel nad
dotazenim klavirni sélové mezihry a pak také nad optimdlnim zapisem prednesu a dynamiky
pisné, ktery se ve vSech trech autografech mirné odliSuje. Prednesovy pokyn celé pisné je za-
psén pouze ve dvou autografech: »Molto tranquillo« v rukopisu NK CR a »Larghetto« v ruko-
pisu NM-CMH, inv. & S 143/636. Skladatel pFi vypracovévani jednotlivych zapist pisné zjevné
uvazoval i o optimélnim zépisu vzhledem k tonalnimu prabéhu pisné (enharmonické zamény
v zapisu, odli¥ny predpis zmén téniny v pribéhu pisné).

Pisen Velebnd noc je ve vSech autografnich Cistopisech oznacena jako paté ¢islo Sestého opu-
su. V obou autografech NM-CMH je zapséna spolu s dal$imi pisnémi, a sice v cyklu péti pisni
¢ 1-5, op. 6 (inv. ¢. S 143/635) a pak spolu s pisni Soumrak stejného autora textu S. Petéfiho,
tedy ¢ 5, 4, op. 6 (inv. ¢. S 143/636).”° Oba rukopisy maji svij titulni list s vy¢tem pisni odpo-
vidajicich obsahu rukopisu. Autograf pisné NK CR je bez titulniho listu a mohl byt zapsan jako
takovy samostatné, anebo se jednd o posledni bifolio rozsahlejsiho rukopisu s vice pisnémi.
Zadny z rukopist neobsahuje paginaci. Na rozdil od autograf NM-CMH je autograf NK (R psén
drobnéj$im a méné peclivym pismem,’! nedopatfenim byl v pribéhu skladby opomenut zépis
dvou slov textu nad zpévnim hlasem.
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Autograf hlasu

0d ostatnich autograft uloZenych v NK CR se vymyka rukopis zpévniho hlasu pistiového cyklu
Erotikon, op. 46, sign. 59 R 121 (3> Obr. 19).” Vhledem k tomu, Ze skladba byla do fondu hu-
debniho oddéleni pripsana v roce 1924, jednalo se o verzi cyklu s klavirem (instrumentovén byl
az roku 1942). Autografni zpévni hlas tfi pisni z péti byl zapsan s celym némeckym textem,
v podobé ne zcela totozné s textem posléze vydaného vydéni.”® U zpévni linky pisni Komm in
den Wald, Marie a Morgengesang nebyl némecky text cely vypsan. Zapis pisni se vidi tisténému
vydani lisi i v drobnych rytmickych detailech. Pisné jsou zapsany na papirech o rizném forma-
tu a lisi se v peclivosti, resp. zbéznosti zépisu. Vzhledem k tomu, Ze preklad pisni pripravoval
Ladislav Vycpalek,* nabizi se domnénka, Ze tyto rukopisy pisni vznikly pro jeho potrebu, jako
predloha pro vypracovéni ceského prekladu. Vycpalek prilozil k rukopisu listek s obsahem cyklu

8 NOVAK, O sobé a o jingch (< pozn. 13), s. 55.

87 Velebnd noc, Zensky sbor na slova Sandora Petéfiho (SchN 37) z roku 1895; Dva sbory pro Zenské
blasy s pravodem klayviru. 1. Primula veris. 2. Velebnd noc, (Sch 71) z roku 1901, ed. 1901, instrumentace
v roce 1940.

8 NOVAK, O sobé a o jingch (< pozn. 13), s. 79.

% NM-CMH, inv. ¢ S 143/1317.

% Rukopis NM-CMH, inv. & S 143/635 obsahuje zépis péti pisni op. 6, ¢ 1-5 (pfizemzZ ¢ 4. a 5 jsou
pisné na text Petéfiho Soumrak a Velebnd noc), rukopis NM-CMH, inv. & S 143/636 obsahuje jen dvé pisné
na Petéfiho slova v pofadi Velebnd noc a Soumrak, oznacené jako op. 6, ¢. 5 a ¢ 4 (¢islo 4 bylo zjevné
prepisovéano).

°' Rukopis NK CR, sign. 59 R 117, je psdn na papiru o 22 osnovach, rukopisy NM-CMH, inv. ¢.
S 143/636 a 637 jsou psany na papiru o 14 osnovach.

92 [Erotikon], sign. 59 R 121, 5 list{i nestejného formétu, 10 stran s notovy zépisem, zapis inkoustem,
bez titulni strany, bez podpisu skladatele. Podrobny popis viz RISM online.

% Vitézslav Novék: Erotikon. 6 Lieder fir eine Singstimme u. Klavier. 6 pisni pr jeden blas a klayir, op. 46,
Wien - Leipzig: Universal Edition, 1912.

% Viz k Vycpélkovu prekladu tohoto cyklu s. XXX.
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Obr. 19:

Autograf zpévniho
hlasu pisné Komm

in den Wald, Marie

z cyklu Erotikon,

op. 46 (Praha: NK CR,
sign. 59 R 121)

Obr. 20:

List psany rukou
Ladislava Vycpalka
prilozeny k Novakovu
autografu cyklu Ero-
tikon (Praha: NK CR,
sign. 59 R 121)

© Association for Central European Cultural Studies

Rukopisy Vitézslava Novéka ve sbirce Hudebniho oddéleni Narodnf knihovny CR

Erotikon a idajem, Ze pisné prelozil do Cestiny, ne-
poznacil viak, zda preklad vypracovéval na zékladé¢
tohoto rukopisného podkladu (3> Obr. 20).%

Tento autografni zpévni hlas, vzhledem k nevy-
psanému textu dvou pisni, i nezcela snadné citel-
nosti textu pisni ostatnich, nemohl slouzit k pro-
vozovani.

Opisy
Poslednim typem rukopisnych materidli Nova-
kovych skladeb v Hudebnim oddéleni NK CR jsou

opisy. Vyznamnym novakovskym pramenem je

% Pokud Vycpalek Cesky text pisni vypracovaval pou-
ze na zdklad¢ tak skromného podkladu, jaky v tomto
kontextu predstavuje rukopis sign. 59 R 121, z néjz ne-
mohl nabyt sprévnou predstavu o hudebnim zpracovéni
pisni, je nutné k tomu prihlizet vzhledem k vytkam, jez
pak vuci prekladu zaznély z ust K. B. Jirdka, viz vyse
s. 6/4.
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Ludmila SMIDOVA

Obr. 21:
zejména autorizovany opis Sonaty Eroicy, op. 24 (SchN 68), tehdy oznacené pouze jako »Sonata Autorizovany opis Sona-
Des dur pro klavir, sign. 59 R 1031 (> Obr. 21-22),% ktery pro Hudebni oddéleni NK (R ziskal ty Eroicy, op. 24, pted-
Ladislav Vycpalek jesté s opisem raného Kvintetu a moll v roce 1935 z poziistalosti po Vaclavu sddka, Novékovou ru-
Miillerovi. V. Miiller”” byl dlouholetym jednatelem a v letech 1930-1932 predsedou Ceského kou titul »Sonata (Des -
dur) pro klavir« a heslo

»Samostatnost«, dole
% Sonata Des dur pro klavir, sign. 59 R 1031, rukopis svézany v pevnych ¢ernonazelenalych deskach, piipisy rukou L. Vycpal-

39 dislovanych stran s notovym textem, bez data, bez podpisu autora. Podrobny popis viz RISM online. ka (Praha: NK CR,
" Véaclav Miiller (1865-1931), vySehradsky kanovnik od roku 1912, profesor liturgiky a kampanologie sign. 59 R 1031)

Clavibus unitis 11/1(2022), pp. 3-38 © Association for Central European Cultural Studies



Rukopisy Vitézslava Novéka ve sbirce Hudebniho oddéleni Narodnf knihovny CR

Obr. 22:
Autorizovany opis spolku pro komorni hudbu. Touto svou sonatou se V. Novék uchézel o cenu pravé zminéného
skladby Sonata Eroica, spolku na rok 1901 pod heslem »Samostatnost«. Porota, v niZ zasedali A. Dvorak, E. Chvala a J.
op.24,s.1 Kaan z Albestt, se rozhodla cenu neudélit, ale tfi nejlepsi prace, mezi nimiz byla i Novékova

(Praha: NK CR, son4ta, odmeénit ¢astkou 400 korun.
sign. 59 R 1031)

na prazské konzervatori v letech 1919-1924. Jako jednatel Ceského spolku pro komorni hudbu byl ¢inny
od zattku 20. stoleti. Viz VANISOVA [= STEFANCOVA], Dagmar: Cesky spolek pro komorni hudbu: 1894-
1994, [Praha]: Cesky spolek pro komorni hudbu, 1994, s. 18.

© Association for Central European Cultural Studies Clavibus unitis 11/1 (2022), pp. 3-38
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32 Ludmila SMIDOVA

/30
Je pravdépodobné, Ze exemplar pod sign. 59 R 1031 je prévé rukopisem, ktery byl do

soutéZe odevzdan. Svéddi pro to nejen predchozi vlastnictvi V. Miillera, ale i dobové oznaceni
rukopisu na predséddce heslem soutéZe »Samostatnost« (< Obr 21).

Po ziskani rukopisu pripsal L. Vycpalek na predsadku nézev skladby, ktery ziskala pred
vydédnim® - Sonata Eroica, a informaci o pivodnim majiteli. Zapsal, Ze se jedna o »Opis. Ves-
keré znaménka jsou autografem Vitézslava Novéka«. Na mysli mél pravdépodobné dynamickéa
a prednesova znaménka. Bohuzel neuvedl, zda tuto informaci ziskal na zékladé studia ruko-
pisu, anebo napriklad od Vitézslava Novdka - to se ale nezda prili§ pravdépodobné, protoze
styky mezi sebou prerusili na zacatku tricatych let. Nezbyva, nez se na Vycpélkovu informaci
spolehnout - pouze detailni prazkum rukopist V. Novéka by mohl eventudlné potvrdit, nebo
vyvratit také domnénku, Ze by se mohlo jednat nikoliv o opis, ale o Novéktv autograf, psany
se snahou o dokonalou citelnost.” Velmi peclivé a krasopisné vyhotoveny rukopis vykazuje
drobné odchylky v dynamice i notovych vyskach jak ve srovnéni s autografem uloZenym v NM-
-CMH,'® tak s ti§ténym vydénim."!

Prehlidku rukopisi Novakovych skladeb v NK (R uzaviou dva opisy Novadkova Klavirniho
kvintetu a moll, op. 12 (SchN 49), ktery vznikl v letech 1896-1897. Oba opisy jsou z pozista-
losti vyznamnych ¢initeld Ceského spolku pro komorni hudbu: opis partitury sign. 59 R 1021
(> Obr. 23-24)'? od vySe zminéného Véclava Miillera a opis partitury a hlast sign. 59 R 4010
(> Obr. 25)'® zfejmé od Ferdinanda Pecirky,'™ predsedy Ceského komorniho spolku v letech
1917-1922, jak Ize soudit podle podpisu na materidlech v pravém dolnim rohu titulni strany.
V obou pripadech se jedna o ranou podobu tohoto kvintetu, za niz Novak ziskal cenu Ceského
komorniho spolku a pozdéji i ¢tvrté statni stipendium, jak uvedl ve svych vzpominkach.!% Pres-
to tento kvintet pozdéji dokonce dvakrét prepracoval'® a z pivodniho znéni zistala zachovana
pouze pomald, varia¢ni, druha véta.'”” Vydano tiskem bylo az revidované znéni v roce 1904
v nakladatelstvi Simrock.

Rand podoba kvintetu je dochovéna také v NM-CMH, a to hned dvakrat - v autografu
a v opisu (inv. ¢ S 143/543 a 544). Zajimavé je, Ze opis NM-CMH z Novékovy pozistalosti (od
Jaroslava Novéka) byl zjevné pofizen tymz opisovacem jako opis NK (R, sign. 59 R 1021 a sou-
Casné s nim.'® Ani jeden nema titulni stranu, exempla¥ NM-CMH obsahuje ale v zéhlavi prvni
notové strany doplnény autografni podpis skladatele.

Jako v pripadé¢ Sonaty Eroicy, tak i u opisu sign. 59 R 1021, ktery jako Sonata pochézi z po-
zlstalosti V. Miillera, se da predpokladat, Ze byl exempldfem odevzdanym do soutéze Ceského
komorniho spolku.
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% NOVAK, Vitézslav: Sonata Eroica pro klavir, op. 24, Praha: Mojmir Urbéanek, [1904].

% Srov. k tomu napf. autografy Novadkovych skladeb NM-CMH, inv. & S 143/635 a 636.

10 NM-CMH, &. prir. 92/97.

01Viz vy3e pozn. 9.

192 Quintett, sign. 59 R 1021, rukopis zapsany v notovém se$itu vdzaném v lepenkovych Cernych
deskach, 49 listt, zépis inkoustem, vpisy tuzkou, bez podpisu opisovace, bez podpisu skladatele, bez

data, titul dopsén po akvizici na prazdnou stranu pfed notovym textem L. Vycpalkem. Podrobny popis
viz RISM online.

15 Quintett A moll..., sign. 59 R 4010, partitura (104 ¢islovanych stran) a 4 hlasy (8 + 8 + 7 + 7 list®),
zépis inkoustem, bez podpisu opisovace, bez podpisu skladatele, bez data, s ptivodnim titulnim listem.
Podrobny popis viz RISM online.

104 MUDr. Ferdinand Pecirka (1859-1922), Cesky lékak, specialista na dermatologii, venerologii a se-
xuologii. Byl spoluzakladatelem Ceského spolku pro komorni hudbu, piisobil fadu let jako jeho pokladnik
a v letech 1917-1922 jako jeho predseda.

195 NOVAK, O sobé a o jingch (< pozn. 13), s. 91.

106 K tomu prispéli jisté nejen pripominky interprett, napt. violoncellisty Hanuge Wihana, viz NOVAK,
0 s0bé€ a o jingch (< pozn. 13), s. 91-92, ale i vyjadieni Novdkova uctivaného ucitele Antonina Dvoraka,
viz tamtéZ, s. 46: »V souvislosti s tim musim zde konstatovat, Ze moje >moravskd hudba« se bohuzZel
netéSila Dvordkove prizni. Dedikaci klavirntho kvinteta, vstupniho dila této periody, Dvorak odmitl, az
pry budu mit néco lepsiho.«

197 Tamtéz, s. 372-373: »Jiné moje vyrovnavani uméleckych ucta tykalo se skladeb v prvotnim stavu,
jez byly potom opravovény - nebo popravovany. Takové operace provedena na klavirnim kvartetu [...];
na klavirnim kvintetu, v némz dvakrdt komponovana prva véta, trikrat tfeti.«

198 Opisy NK CR, sign. 59 R 1021 a NM-CMH, inv. & S 143/544 jsou psény do notového sesitu stejné
vazby a desky jsou opatreny totoznou etiketou. Exemplar NM-CMH vSak mé v zahlavi prvni notové strany
pripsan Novakav autografni podpis. Oba opisy obsahuji dodatecné, ale odlisné vpisy.
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Rukopisy Vitézslava Novéka ve sbirce Hudebniho oddéleni Narodnf knihovny CR

Obr. 23:
Opis Klavirniho kvin-  Qpis partitury a hlasd sign. 59 R 4010 z pozistalosti dr. Pecirky se od predchoziho opisu
tetu a moll, 0p. 12, sjgn. 59 R 1021 v mnoha mistech odliSuje - tyto odlisnosti jsou v sign. 59 R 1021 k pivodnimu
prvnistrana, 2 po- zn&nf v mnoha pripadech pripsany tuzkou (> Obr. 24). Opis sign. 59 R 4010 obsahuje o néco

zistalosti V. Miillera novéjsi, revidované znéni.' To potvrzuje i srovnani s autografem NM-CMH, inv. & S 143/543,
(Praha: NK CR,

sign. 59 R 1021)

199 T ze tak usuzovat zejména podle pasdze ve 3. vété, pocinaje 5. taktem po orientacnim pismeni A,
kde sign. 59 R 4010 obsahuje dv¢ znéni, priemz znéni totozné se sign. 59 R 1021 je zde preskrtnuto.

© Association for Central European Cultural Studies Clavibus unitis 11/1 (2022), pp. 3-38
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Ludmila SMIDOVA

v ném?z je patrné, Ze dfive zapsané znéni shodné se znénim opisu sign. 59 R 1021 bylo nahra-
zeno pomoci radovéni a prelepl znénim totoznym se sign. 59 R 4010.!° Znéni autografu bylo
ale jesté pozdéji revidovano.!

10 Srov. sign. 59 R 1021, 59 R 4010 a NM-CMH, inv. & S 143/543 napf. v mistech: 1. véta, 7 takta pred
pismenem F - 6 takt po pismeni E 7 taktt pred pismenem O - 6 taktd po pismeni O.

11 Srov. sign. 59 R 1021, 59 R 4010 a NM-CMH, inv. & S 143/543 napr. v misté: III. véta 5. takt po
pismeni A - pismeno B.

Obr. 24:

Opis Klavirniho
kvintetu a moll, op. 12,
rané verze, strana

s pripisy tuzkou,

z pozustalosti

V. Miillera (Praha: NK
CR, sign. 59 R 1021),
srov. Obr. 25
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Obr. 25:
Opis Klavirniho kvintetu a moll, op. 12, rané verze, strana obsahujici revize jiZ obsazené v notovém textu
(Praha: NK CR, sign. 59 R 4010), srov. Obr. 24
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Jediny autografni pramen konkrétni skladby Eabjk 4’:t notovd
nikatni n
A Serendda ¢ 1 op. 13 (Za soumraku, ¢tyfi Klavirni skladby), & 3, SchN 47 | skica | 59 R 119 aum;rafy\‘,f Novika
R Serendda C. 2, op. 13 (Za soumraku, ctyfi klavirni skladby), ¢. 4, SchN 47 | autograf | 59 R 120 | v NK CR
Gavota D dur (pro neuskuteénénou operu Jdnosik), SchN 92 skica |59 R 1936
T p P
| Kytice lidovych pisni pro klavir s podloZenym textem, SchN 118 autograf |59 R 4982
Jediny zastupce urcitého typu pramene konkrétni skladby
C Lady Godiya, ouvertura k tragédii Jaroslava Vrchlického, op. 41, SchN 91 | autograf | 59 R 108
U Marysa, dramatickd ouvertura podle stejnojmenného dramatu skica 50 R 118
L bratfi Mrstika pro velky orchestr, op. 18, SchN 57
Toman a lesni panna, symfonicka basen podle Ceské povésti .
| pro velky orchestr op. 40, SchN 89 skica |59 R 1938
Erotikon, Sest pisni pro hlas a klavir, op. 46, SchN 100, zpévni hlas afl(;gzaf 59 R 121
Kvartet G dur pro dvoje housle, violu a violoncello, op. 66, SchN 138 skica |59 R 2085
Exemplare, které hraly specifickou historickou roli
Kvintet a moll pro klavir, 2 housle, violu, violoncello, op. 12, SchN 49 soutézni | 59 p 1021
exemplar
Sonata Eroica pro klavir, op. 24, SchN 68 SOUteZI}lV 59 R 1031
exemplar
exempléar
Svatovdclaysky triptych pro varhany, op. 70, SchN 143 darovany |59 R 2051
A. StriZovi

Zavérem

Zadny z notovych rukopist Novéakovych skladeb uloZeny v Hudebnim oddéleni Nérodni knihov-
ny (R neni evidovan v Tematickém katalogu skladeb Vitézslaya Novdka'™ a nestal se dosud
soucasti novakovského vyzkumu. Do spole¢né evidence nebyla zahrnuta ani taméjsi korespon-
dence V. Novéka.

Tato studie prinasi zakladni informace o vSech novakovskych rukopisnych polozkdch v NK
(R a chce je tak oteviit hlubsimu a soustfedénému studiu. PFibliZené notové rukopisy a ko-
respondence se pokousi vclenit mezi ostatni zdroje zkoumani Novékova dila a Zivota. Jejich
studium prispéje k pripravam pripadnych novych vydani Novékovych skladeb.

Nékteré ze zdejsich rukopist jsou jedinymi dochovanymi autografy urcitych Novakovych
dél (napt. dvé skladby z cyklu Za soumraku, Kytice lidovych pisni, Gayota D dur), dalsi dopliuji
pramennou zékladnu o jediného, dosud neevidovaného zdstupce urcitého pramenného typu
(Lady Godiva, MarySa, Toman a lesni panna, Erotikon, Kvartet G dur) a jiné predstavuji exempla-
fe, které plnily dileZitou konkrétni historickou roli (exemplér Svatovdclayského triptychu véno-
vany Antoninu StriZovi, exemplare Klavirniho kvintetu a Sonaty Eroicy zaslané k skladatelské
sout&Zi Ceského komorniho spolku).

[ kdyz préatelstvi mezi skladateli L. Vycpalkem a V. Novédkem nebylo trvalé, osobni nedorozu-
méni rozhodné nemélo vliv na Vycpalkovu tctu viici osobnosti a tvorbé jeho ucitele Vitézslava
Novéka. Projevil ji i tim, Ze dokumenty Novékovy tvorby a Zivota zarazoval do sbirky hudebni-
ho oddéleni, jez spravoval, aby ztstaly uchovény pro budouci generace. Predstavené rukopisné
prameny, jez otviraji cesty pro dalsi poznavéni kompozi¢niho odkazu i osobnosti Vitézslava
Novéka, jednoho z nejvyznamnéjsich ¢eskych skladateld prvni poloviny 20. stoleti, a jez po
Vycpalkové odchodu z knihovny po jeho vzoru ziskdvali a ukladali jeho dalsi nasledovnici, dnes
bezesporu patfi k nejvzacnéjsim dokumentim tohoto oddélni, které za sto let své existence -
i diky Vycpélkovu zakladatelskému odkazu - shromazdilo a dnes spravuje pres 6 000 notovych
rukopist a na 800 korespondencnich jednotek.

Zkratky instituci:

KLP Koniasch Latin Press

NK (R Nérodni knihovna Ceské republiky

NM-CMH Nérodni muzeum - Ceské muzeum hudby

SNKLHU Statni nakladatelstvi krasné literatury, hudby a uméni

UHV FF MU Ustav hudebni védy Filozofické fakulty Masarykovy univerzity

112 SCHNIERER, Vitézslay Novdk: tematicky a bibliograficky katalog (< pozn. 8).
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PRILOHA: )
Korespondence Vitézslava a Marie Novakovych s Ladislavem Vycpilkem v NK CR

m Vitézslav Novak — Ladislav Vycpalek Praha: NK (R, sign. 59 L 151
Listek s predtisténym Novakovym jménem, 6 * 10,5 cm + obélka [ne pred 1908,
pravdépodobné az po Novakové shatku v roce 1912]'°

Pan | Dr. Ladislav Vycpalek | Kr. Vinohrady | Palackého 72.

Mily mistfiku,
opétuji s dikem jménem nasi rodiny vanocni Vase blahoprani.
S pratelskym pozdravem
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[tisk na druhé strané:] VITEZSLAV NOVAK

m Vitézslav Novak — Ladislav Vycpalek Praha: NK CR, sign. 59 L 152
Koresponden¢ni listek, 9 = 14 cm (< Obr. 4) [ne pred 1908, pravdépodobné pred
Novdkovym shatkem v roce 1912]

Pan | Dr. Ladislav Vycpalek | Kr. Vinohrady | Palackého tf. 72.
Mily priteli
nemate-li nic jiného na praci, mohli bychom se zitra, v sobotu vecer setkati a utkati v Hla-

vovce - budu tam s ¢cleny klubu »Pigek«.
Se srde¢nym pozdravem

Novék
m Vitézslav Novak — Ladislav Vycpalek Praha: NK (R, sign. 59 L 153
Pohlednice, fotografie hradu Bitov: »Pozdrav z Bitova«; 9 x 14 cm [1908-19127]

Pan | Dr. Ladislav Vycpalek | Kral. Vinohrady | Palackého Tr. 72.

Mily priteli, dékuji Vam za vechny zpravy a vzpominky. Posilam jednu z pravé doslych
bitovskych pohlednic - Snad dostanete chut se sem napresrok podivat.
Se srd. pozdravem

Novék
m Vitézslav Novak - Marie Novakova — Ladislav Vycpalek Praha: NK CR, sign. 59 L 154
Strojopis na ru¢nim papire (1 fol.), 17,6 x 22,3 cm + obalka (< Obr. 5) [20. IX. 1912]

Pan | Dr. Ladislav Vycpalek, | Krél Vinohrady. | Palackého 72.

Velevazené firmé Teheran',
31-ticlenné spolecnosti s ru¢enim obmezenym
v Praze a predméstich!

Ke kruté ztraté nasi predrahé, nezapomenutelné Svobody doslo nds nescetné projevi velky
bol n&§ mirnicich. Spolecnost ,Teherdn’, s jejiz vazenymi cleny méame Cest byti ve stdlém
spojeni, dokazala své pratelské smysleni zpiisobem velmi vzacnym: Dva piekrasné perské
koberce, jez nam darovala, budou distojné zdobiti mohylu nasi drahé Nezapomenutelné!
Za slechetny tento ¢in véem darctim diky nehynouci!
Vitézslav Novak,
velkovyroba skladeb pro orchestriony
a gramofony.
Marie Novékova roz. Praskova

m Vitézslav Novak - Marie Novakova — Ladislav Vycpalek Praha: NK (R, sign. 59 L 155
Pohlednice, fotografie hradu Bitov: »Pozdrav z Bitova«; 14 x 9 cm [béhem 1. svétové
(< Obr. 3) valky - 1915?]"

113 Neni jasné, koho V. Novdk mysli rodinou - snad sebe a svou Zenu, s niZ se vzali roku 1912, nebo
sebe, Zenu a syna, ktery se narodil v roce 1914.

114 K Novékovu odvodu v roce 1915 viz LEBL, Vitézslay Novdk (< pozn. 10), s. 177.
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Ludmila SMIDOVA

Pan | Dr. Ladislav Vycpélek I Kral. Vinohrady | Palackého 72.
Mily priteli,

doufali jsme, Ze se s Vami v Praze v ¢as ,mého” odvodu setkame - byl jste asi jako
Venousek u svych rodi¢d na letnim byté. Jak stoji Vase vé? O mné snad jiz vite, Ze mne
pustili pro kratkozrakost. Napiste nam brzo nékolik slov sem na Bitov (u Znojma). Prejice
Vam vSeho dobra zdravi Vas nejsrdecnéji

Novak
Marie Novakova

m Vitézslav Novak — Ladislav Vycpalek Praha: NK (R, sign. 59 L 156
Dopis (1 fol.), 17,4 x 13,2 cm + obélka (< Obr. 6) 2.X. 1922

Pan | Dr. Ladislav Vycpalek | hudebni skladatel | Kr. Vinohrady | Palackého 72.

2/10. 1922
Mily priteli,
srdecny dik za Kantatu, kterou mi dnes vratny v Konservatori dorudil. Vitdm s oprav-
dovym pot&Senim vydani tohoto Vaseho dila a t&im se na blizsi seznameni s nim i na jeho
provedeni.
S pratelskym stiskem ruky

Vas
Novéak
= Marie Novakova — Ladislav Vycpalek Praha: NK CR, sign. 59 L 163
Dopis (1 fol.), 25,5 = 18,5 cm + obalka (< Obr. 7) 21.V. 1931

Dr. Ladislav Vycpélek, | hudebni skladatel | Praha I | Univerzitni knihovna I Klementinum.

[fol. 17] V Praze, 21./5. 1931.
Pane doktore,

v téchto dnech umfeli mému drahému Viktoru' pratelé dva, jeden vérny''® - druhy
byvaly.""" Priteli byvalému mohu alespon jesté rici, Ze kdysi byl Novakem upfimné, ba
snad nejvic ze viech milovan - druhému mrtvému Fici to k své litosti jiz nemohu a byl
by to zaslouzil za svou oddanost. Udrzuje se povést, ze Novak je clovék bez srdce, kruty
a bezohledny; - ja myslim, Ze bez srdce byli ti, kteff mu pred léty zasadili Il [fol. 1*] rénu
tak hlubokou, Ze jesté dnes je Ziva. Malo ho asi znali, nedopracovali se k nému, to byla asi
pricina. Zbylo ne nepratelstvi ale bolest.

Byvaly pritel pak ani nevi, Ze ochudil Novaka o viru v lidi, Ze toho nepristupného
clovéka a umélce udélal jesté nepfistupnéjsim. Vim o tom jenom ja a nenapsala-li bych to
dnes, nikdy by se jiz o tom nedozvédel.

Marie Novakova''®

115 Vitézslav Novék byl pokitén jako Viktor Augustin Rudolf Novék. Jeho Zena jej jmenuje ptivodnim
kiestnim jménem.

116 Jednalo se o JindFicha Koniga, viz NOVAK, O sobé a o jingch (< pozn. 13), s. 278; bliZze o Kénigovi
a jeho rodiné tamtéz, s. 52-53.

117 Byvalym pfitelem myslen zjevné Ladislav Vycpélek.

118 . Vycpélek poznadil na vnitfni obal, v ném? je dopis vloZen (< Obr. 8): »Dopis vznikly za polemiky
Ostrdil - Novak. Napsal jsem tehdy verejny dopis, Ze nesouhlasim, aby Novék vefejné polemisoval, poné-
vadZ to neni hodno jeho vyznamu.« [Na svrchnim obalu:] »Marie Novékova, chot skladatele«. [Na vnitfni
strané svrchniho obalu:] »strkala do vSeho nos a Novaka jen zbytecné popuzovala.«
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ntho oddéleni Narodni knihovny Ceské republiky

obsahuji i nékolik prament k Zivotu a dilu Otakara
Ostrcila (1879-1935), skladatele, dirigenta a dramaturga;
osobnosti, ktera vyznamné formovala ceskou hudebni
kulturu zejména v roli $éfa opery Nérodniho divadla
v Praze v obdobi prvni ¢eskoslovenské republiky. Nésle-
dujici text prindsi prehled téchto pramenu, jejich popis
a zhodnoceni. V pripad¢ notovych rukopisa priblizuje
okolnosti vzniku a provozovani dané skladby a jeji ak-
tudlni pramennou situaci. Korespondenci tvori osm krat-
Sich dopisii, které predkladdme formou jejich edice.

Sbirky notovych rukopisii a korespondence Hudeb-

* ¥ ¥

Skladatelské dilo Otakara Ostrcila ¢itd dvacet pét dislo-
vanych opust a Ctyricet skladeb bez opusového cisla.
Dochovala se podstatnd ¢ast Ostréilovych notovych au-
tograf, fada dobovych a pozdéjsich opist a také tisténa
vydéni priblizné poloviny vech jeho skladeb.! V soucasné
dobé je nejveétsi ¢ast prament vdetné vétsiny notovych
autograft ulozena v Narodnim muzeu, a to v Hudebné-
historickém oddéleni Ceského muzea hudby? nékolik
autografnich skic je deponovédno v divadelnim oddéle-
ni Historického muzea. V hudebnim archivu Nérodniho
divadla jsou uloZeny opisy Ostréilovych oper a vokalné
instrumentalnich d¢l; jednd se o provozovaci materidly
s mnozstvim skladatelovych vlastnich poznamek. Pocet-
nou sbirku opisti Ostrcilovych skladeb, mnohdy autori-
zovanych, vlastni i Cesky rozhlas Praha a Cesky hudebni
fond - tyto materidly z velké ¢asti pochdzeji z Ostrcilovy
poztstalosti a obsahuji skladatelovy poznamky a korek-
tury. K institucim, v jejichz fondech se nachazeji Ostrdi-
lovy rukopisné notové prameny, a to i autografy, patri
rovnéZ Narodni knihovna Ceské republiky v Praze.
Nejvétsi cast dochované Ostréilovy korespondence je
uloZena v Nérodnim muzeu - Ceském muzeu hudby, kde
dopisy Ostréilem odeslané jsou soudésti fondu nenoto-
vych rukopisti a korespondence prijatd se nachdzi v ar-
chivu Spolecnosti Otakara Ostrcila.? Velkd ¢ast korespon-
dence z doby skladatelova ptisobeni ve funkei $éfa opery
Nérodniho divadla je deponovéna v Archivu Narodniho
divadla. Korespondence s rodinou a dalsi dopisy osobniho
charakteru jsou ulozeny v Blatském muzeu v Sobéslavi.
Vzéjemna Ostrcilova korespondence s LeoSem Jandackem,
kterou jiZ v roce 1948 vydal Artus Rektorys,* se nachazi

! Aktudlnf stav prament k Ostréilovu skladatelskému dilu
reflektuje Soupis skladeb Otakara Ostréila, in: KRATOCHVILOVA,
Markéta: Otakar Ostrcil, Praha: KLP, 2018, s. 135-206.

2 Srov. KRATOCHVILOVA, Markéta: Notové autografy Ota-
kara Ostréila v Ceském muzeu hudby / Musical Autograpbs of
Otakar Ostreil in the Czech Museum of Music, in: Musicalia 5
(2013), €& 1-2, s. 139-156, https://publikace.nm.cz/periodicke-
-publikace/maehmhjotcmom/5-1-2/notove-autografy-otakara-
-ostrcila-v-ceskem-muzeu-hudby.

3 Tento velky soubor korespondence v NM-CMH byl pfi pii-
pravé této studie prozkoumén, bohuZel se nepodafilo nalézt
protéjsky k Zadnému z dopist pojednanych v této studii.

Markéta KRATOCHVILOVA

Praha

Autograty Otakara Ostrcila
ve sbirce Hudebniho oddéleni

Narodni knihovny (R"

Otakar Ostr¢il’s autographs in the collection
of the Music Department of the National
Library of the Czech Republic

The collection of music manuscripts and correspondence of
the Music Department of the National Library in Prague
contains several sources on the life and work of composer,
conductor, and dramaturge Otakar Ostréil (1879-1935),
the head of the Opera of the National Theatre in Prague
in 1920-1935. The presented text provides an overview of
these sources, their description and assessment. Manu-
script sign. 59 R 550 is an autograph score of Ostréil's or-
chestration of Josef Bohuslav Foerster’s melodrama Norskd
balada (‘Norwegian Ballad”). This arrangement was created
and performed in 1909 on the occasion of Foerster’s 50th
birthday, for which the Prague Orchestral Association pre-
pared a concert composed exclusively of Foerster’s work.
This was the ensemble’s second concert under Ostréil’s
leadership, and the autograph is the only surviving version
and one of only two sources of this piece (the other one is a
manuscript copy in the Czech Radio archive; the piece was
not printed). According to the notes in the score, Ostréil
probably conducted from this source when this composi-
tion was premiered. Manuscript sign. 59 R 1990, a piano
arrangement of Ostr¢il’s suite for the Jaroslav Kvapil's play
Sirotek (‘The Orphan”), is written partly in Ostréil’s hand
and partly in that of Jifi Schulz, the arranger. This manu-
script was the engraver’s copy for the edition in the Music
Publishing House of the Foerster Company in 1927. Ostr¢il's
autograph correspondence held in the Music Department of
the National Library consists of eight items (5 short letters
and 3 visiting cards with messages; see Appendix).

Keywords: history of music; Czechoslovakia; 20t century;
National Library of the Czech Republic; Ostréil, Otakar;
Vycpélek, Ladislav; autographs; correspondence

Number of characters / words: 38 181 / 5 643

Number of figures / tables: 26 / 1

Number of appendices: 1 (8 edited items of correspondence)

* Tato studie vznikla na zdkladé¢ instituciondlni podpory Dlou-
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hodobého koncepéniho rozvoje vyzkumné organizace (DKRVO)
Nérodni knihovna Ceské republiky, poskytované Ministerstvem
kultury Ceské republiky, oblast 2: Hudebni véda.

* REKTORYS, Artu$ (ed.): Korespondence LeoSe Jandcka
s Otakarem Ostrcilem, Praha: Hudebni matice Umélecké be-
sedy, 1948.

© Association for Central European Cultural Studies Clavibus unitis 11/1 (2022), pp. 39-58


https://publikace.nm.cz/periodicke-publikace/maehmhjotcmom/5-1-2/notove-autografy-otakara-ostrcila-v-ceskem-muzeu-hudby
https://publikace.nm.cz/periodicke-publikace/maehmhjotcmom/5-1-2/notove-autografy-otakara-ostrcila-v-ceskem-muzeu-hudby
https://publikace.nm.cz/periodicke-publikace/maehmhjotcmom/5-1-2/notove-autografy-otakara-ostrcila-v-ceskem-muzeu-hudby

40 Markéta KRATOCHVILOVA

12 s XX . . . o
v brnénském Janéckové archivu Moravského zemského muzea. Vzdjemnd korespondence se

Zdenikem Nejedlym je soucésti Nejedlého fondu v Masarykové astavu a Archivu Akademie véd Tap. 1.

(R a vysla v diikladné kritické edici Stanislavy Zacharové.’ Publikovana byla také koresponden- piehled Ostréilovych
ce s Vilémem Zitkem,® s Otakarem Jeremiésem,” Torem Mannem,® Ostrcilovy dopisy adresované autografnich prament
Fibichovi,’ dopisy Albana Berga Ostrc¢ilovi' a vybér Ostrcilovych konceptt dopist z obdobi jeho v Hudebnim oddéleni

R

-:- vedeni opery Narodniho divadla.! Narodni knihovny CR

C Pramen Datace (rok) | Rok akvizice Signatura
Josef Bohuslav Foerster / Otakar Ostréil: Norskd balada

E (Ostréilova autografni partitura) 1909 1929 59 R 550
Otakar Ostréil / Ji¥i Schulz: Klayirni suita z hudby k scénické

| pobddce Sirotek (Castecny Ostréildv autograf) [1920-1927] 1959/1960 59 R 1990
Dopis Otakara Ostrcila Ladislavu Vycpalkovi 1932 1939 59 L 108
Dopis Otakara Ostrcila Ladislavu Vycpalkovi 1933 1939 59 L 128
Dopis Otakara Ostréila Ladislavu Vycpalkovi 1931 1939 59 L 129
Dopis Otakara Ostr¢ila Ladislavu Vycpalkovi 1919 1939 59 L 146
Vizitka Otakara Ostrcila s jeho vzkazem neznamému adresatovi 1914 2001 59 L 626/1
Vizitka Otakara Ostrdila s jeho vzkazem nezndmému adresétovi [1909] 2001 59 L 626/2
Vizitka Otakara Ostréila s jeho vzkazem nezndmému adresatovi 1922 2001 59 L 626/3
Dopis Otakara Ostr¢ila Jindrichu Kvétovi 1913 2017 59 L 752

Ostréilovy notové autografy v Hudebnim oddéleni Narodni knihovny CR v Praze

Hudebni oddéleni Narodni knihovny uchovava dva Ostréilovy notové autografy: melodram Jose-
fa Bohuslava Foerstera (1859-1951) Norskd balada v Ostréilové Gpravé pro orchestr a Ostrcilovu
suitu z hudby ke scénické pohadce Sirotek v klavirni Gpravé od Jiftho Schulze (1898-1953). Do
sbirky Hudebniho oddéleni prisly nezavisle, tricet let po sobé, ale spojuje je nékolik skutecnosti.
V obou pripadech se jednd o tpravy - jednou je Ostrcil upravovatelem, podruhé »upravova-
nym« skladatelem -, cozZ je také diivodem, pro€ tyto prameny nejsou vzdy jednoznacné identi-
fikovany jako Ostréilovy autografy. Obé skladby jsou spojeny také historickymi okolnostmi: ve
své orchestralni podobé se poji s Ostrcilovymi dirigentskymi zacatky u orchestru Narodniho
divadla (Sirotek) a u prazského Orchestrélniho sdruzeni (Norskd balada) a obé byly po nékolik
desetileti soucasti repertoaru druze jmenovaného télesa.

Norskd balada

Pod signaturou 59 R 550 je v Hudebnim oddéleni Narodni knihovny uloZen autograf Ostréilovy
instrumentace' melodramu Norskd balada. Foerster jej slozil pro hlas a klavir v roce 1905
na slova »Thorgerdiny pisné« z romanu Julia Zeyera (1841-1901) O vérném prdtelstvi Amise
a Amila.” Text balady miiZe obsahem pripominat Erbenova Vodnika bez motivu ditéte, je vSak

5 ZACHAROVA, Stanislava (ed.): Zdenék Nejedly - Otakar Ostreil: Korespondence, Praha: Academia, 1982.

6 REKTORYS, Artus (ed.): Korespondence Otakara Ostréila s Vilémem Zitkem, Praha: Orbis, 1951.

" [PATZAKOVA, Anna, (ed)]: Otakar Ostréil - Otakar Jeremids ve syych dopisech, v prdci a zdpasech
o pokrokovou [inii ¢eského umeni, Praha: Spole¢nost Otakara Ostréila, 1959.

8 KROUPA, Jiri K. - KRATOCHVILOVA, Markéta: Otakar Ostrcil na brehu mor'ském: K bistorii jeho dirigent-
skych vystoupeni v Giteborgu v listopadu 1928, in: Clavibus unitis 5 (2016), s. 1-26, zde s. 16-25, https://
www.acecs.cz/media/cu_2016_05_kratochvilova_kroupa.pdf.

? VANICKY, Jaroslav: Ostréil a Fibich (Korespondence Zdka uciteli), in: STEDRON, Bohumir (ed.): Shornik
pedagogické fakulty University Karlovy k Sedesdtym narozenindm prof. dr. J. Playce, Praha: 1966, s. 169-180.
10 Vestnik Spolecnosti Otakara Ostrcila, brezen 1947, do Cestiny prelozil Josef BARTOS.

' Vybér konceptit dopistt Ostréilem odeslanych v obdobi jeho vedeni opery Narodniho divadla v Pra-
ze, ktery uchovéva NM-CMH v archivu Spole¢nosti Otakara Ostr¢ila, byl otistén v monografii KRATO-
CHVILOVA, Otakar Ostr¢il (< pozn. 1), s. 209-276.

12 Instrumentace Foersterova melodramu je jednou z péti Ostréilovych tprav jiného skladatele. Dal-
§imi ¢tyFmi jsou jeho klavirni apravy Fibichovych (vokédlné-)instrumentalnich skladeb: opery Bukovin,
selanky V podvecer, suity Dojmy z venkova (Cast »Mési¢na noc«) a balady Meluzina (Gprava pro ¢ty¥i ruce).

3 ZEYER, Julius: Romdn o vérném pritelstvi Amise a Amila, Praha: Nakladem knihtiskdrny Militké-
ho a Novéka, 1880. Romén vychézel nejprve Casopisecky na pokracovéni roku 1877 v Casopise Lumir.
»Thorgerdinu piseri« najdeme ve ¢tvrté ¢asti roménu nazvané Thorgerda.
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inspirovan skandindvskou mytologii a poezii a v rdmci roménu je zasazen do adaptace staro-

francouzského eposu. Ostréil skladbu instrumentoval v roce 1909 pro koncert prazského Or-
chestralniho sdruZeni, ktery se konal pri prileZitosti oslav Foersterovych padesatych narozenin.

Nejen instrumentace, ale cely koncert byl Ostrcilovym dilem, jeho darem k padesatinam
pritele Foerstera. Na konci roku 1908 se Ostréil stal $éfdirigentem Orchestralntho sdruzeni.
Tento amatérsky orchestr, zaloZeny o dva roky drive, pod jeho vedenim studoval narocny
a moderni repertodr a v obdobi pred prvni svétovou valkou obohacoval prazsky hudebni Zivot
mélo uvéddénymi skladbami ceskych i svétovych skladateld, jako byli Zdenék Fibich, Gustav
Mahler, Hector Berlioz, Otakar Zich, Otakar Jeremia$ nebo prévé Foerster. Hned druhy koncert,
ktery s Orchestrélnim sdruZenim Ostréil pripravil, byl prévé tento foersterovsky narozeninovy,
vyhradné z Foersterova dila, pricemz dvé skladby zaznély v premiére. Udalost ukazuje, jakou
dramaturgickou vyzvou bylo pro Ostrcila od samého zacatku jeho piisobeni u tohoto télesa.

Prvni zminky o Ostrcilové zdméru instrumentovat Norskou baladu nachdzime v jeho ko-
respondenci s Foersterem z kvétna 1909. Vyplyva z ni, Ze Foerster nechal na Ostréilovi vybér
skladby a nasledné souhlasil s jeho volbou. I podle Foersterova nézoru je Norskd balada mysle-
na instrumentalné." Ostréil partituru dokondil 23. srpna 1909 ve Vapenném Podole,' jak ¢teme
na posledni strané autografu sign. 59 R 550.

Na koncerté k Foersterovym padesatinam 13. prosince 1909 v prazské Plodinové burze, na
némz byla Norskd balada v Ostréilové Gpravé provedena poprvé, déle zaznéla Foersterova Sym-
fonie ¢ 3 D dur, op. 36, Slaynostni ouvertura, op. 70, a scénickd hudba Sipkovd RiiZenka, op. 64.
Ostrcilova instrumentace byla hodnocena kladné, napt'. v recenzi Jaroslava Kricky:
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»Melodram ,Norské ballada“ na slova Zeyerova [...] volal po orchestru a jmenuje primo
barvy orchestrélni ve své klavirni Gpravé. Pan 0. Ostréil instrumentoval jej obratné i stylo-
v&, vyzvednuy jeho liceni i pathos a ztlumiv Stastnou kombinaci dfevénych nastroja prilis
lidovy ton svatebni hudby ve stfedni ¢asti.”"”

Prijemnym prekvapenim byl pro hudebni kritiky vykon orchestru:

»Jeho nadany dirigent, p. 0. Ostril, byl po zasluze akklamovan spolu s pritomnym jubi-
lantem.«'®

Krickova slova, Ze Foerster »jmenuje primo barvy orchestralni ve své klavirni Gpravés, jsou
ovem v konfrontaci s dosud zndmymi prameny matouci. Pokud by mél Kricka na mysli ptimo
slovni pokyny k instrumentaci v autorové klavirni verzi, pak neni znam zadny exemplar, ktery
by takové tdaje obsahoval. Chybéji v jediném znamém Foersterové autografu klavirni verze,
uloZeném v Ostréilové pozistalosti v Blatském muzeu v Sobéslavi,” i v jejim tisténém vydani
z roku 1908, které mohl recenzent znét a mit pri koncerté k dispozici. Ani z jinych docho-
vanych pramend, napf. z korespondence obou skladateld, nevyplyva, Ze by Ostrcil napltioval
v notdch slovné¢ zaznamenané Foersterovy predstavy o instrumentaci. Lze tedy predpokladat,
ze se jednd o metaforické vyjadreni v podobném duchu, jako Ze »melodram vold po orchestru«.
Podle autora recenze snad skladba »jmenuje barvy orchestrélni« svym charakterem klavirni
sazby prislusnych mist, tfeba i v kombinaci se zhudebriovanym textem, v némz se vyskytuji
zvukomalebnd a asociace vyvolavajici slova (»zatméni«, »Suménix, »leskly«, »v hloubi«, »kvili«).

], B. Foerster - 0. Ostr¢il, Baden 6. 5. 1909 a Baden 15. 5. 1909, nezpracovany archiv Spole¢nosti
Otakara Ostr¢ila uloZeny v Nérodnim muzeu - Ceském muzeu hudby (déle jen NM-CMH) v Praze.

15 Obec u Chrudimi, kde Ostréil kazdoro¢né travil ¢ast 1éta.
1 Foerster se narodil 30. prosince.

' KRICKA, Jaroslav: Koncerty, in: Hudebni revue 3 (1910) ¢&. 1, s. 3739, zde s. 38, https://www.digi-
talniknihovna.cz/mlp/uuid/uuid:56c4ed2e-1489-11e6-b5db-001b63bd97ba.

8 TamtéZ. Srov. PISKACEK, Adolf: Feuilleton. Hudba. Koncert. Na oslayu 50. narozenin Jos. B. Foer-
stera, in: Venkov 4 (1909), ¢ 295 (15. 12. 1909), s. [1], https://www.digitalniknihovna.cz/mzk/uuid/
uuid:31872c40-ca31-11e7-80€e7-5ef3fc9bb22f.

19"V Blatském muzeu v Sobéslavi, které spada pod Husitské muzeum v Tabore, se nachazi ¢ast Ostr-
¢ilovy poztistalosti. Sbirka pochdzi z osmdesatych let 20. stoleti, prevazuji v ni doklady Ostréilovy rodi-
ny, korespondence a fotografe, je tu skladateliv klavir a nabytek z Ostr¢ilova prazského bytu, sbirka ob-
sahuje i nékolik pramentt ke skladatelovu dilu. Ostr¢il v Sobéslavi travil v letech 1925-1935 letni dovolené
a zkomponoval zde své vrcholné opusy: Léto, KfiZovou cestu a Honzovo krdloystvi. Mésto si svého slavného
letniho hosta dodnes pfipomind, mj. bustou v parku a pamétni sini a expozici v Blatském muzeu. Vice
viz KRATOCHVILOVA, Markéta: Otakar Ostril a Sobéslay, in: Musicalia 11 (2019), €. 1-2, s. 175-187, https://
publikace.nm.cz/periodicke-publikace/maehmhjotcmom/11-1-2/otakar-ostrcil-a-sobeslav.

2 Foersterova klavirni verze vysla jako t¥inactistrankova priloha ¢asopisu Ceskd hudba 14 (1908),
vydévaného v Kutné Hofe Adolfem Svarcem. Ostréilova prava pro orchestr tiskem nevysla.
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Obr. 1:

Vycpalkova obalka

k autografu Ostr¢ilovy
Norské balady

(Praha: NK CR,

sign. 59 R 550)

Cistopisné partitura je celd psana Ostréilovou rukou, skladatelem je i datovana a signova-
na. Rok akvizice 1929 spada do obdobi, kdy budouci Hudebni oddéleni Narodni knihovny vedl
Ladislav Vycpalek. Ten také autograf urdil a obalku vlastnorucné nadepsal (> Obr. 1).

Popis pramene

Obalka: [perem rukou Ladislava Vycpalka, slovo »autograf« podtrZzeno ¢ervenou pastelkou
(> 0br. 1):] »59 R 550 | Foerster, Norské ballada. | Melodram. | Instrumentoval
0. Ostr¢il. | (autograf Ostréiltiv)«
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Ostreility au?fr'rj; Partitura: 14 listd 28-linkového notového papiru o formatu 355 = 270 mm na vysku, 22 &islova-
Norské b ah% dy nych stran (pocinaje od fol. 27) popsanych perem, opravy a poznamky k interpretaci

¢ervenou pastelkou, parcelace modrou, vie véetné paginace Ostréilovou rukou.
Obsazeni: recitator a orchestr: fl I, II, picc=ob [, I -l [, Iin B - fg I, Il - cor [, I,
I IVin F-tr [, I - trbn I, II, Il - timp - arpa - archi.

[Titul na s. 1 Ostr¢ilovou rukou (> Obr. 2):] »,Norskéa balada.” | Melodram na slova
J. Zeyera (z romanu ,Amis a Amil.) | sloZil | Jos. B. Foerster. op. 40 b« | [vpravo:]
»Instrumentoval 0. Ostréil«.

titulni strana [=s. 1]
(Praha: NK CR,
sign. 59 R 550)
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. z 2, 2, Obr. 3:
[Konec skladby nas. 22 (> Obr. 3):] »(Doinstrumentovano 23/8 1909 ve Vapenném Ostréility autograf
Podole 1 0. Ostréil.)« Norské balad
Na obélce, na fol. 17 a 27 [= s. 1] kulaté razitko: »VEREJNA A UNIVERSITNI KNIHOVNA 4
V PRAZE s. 22 s dataci
«.

(Praha: NK CR,

Tato Cistopisnd partitura z Narodni knihovny je jedinym autografnim pramenem Ostrcilovy sign. 59 R 550)

tpravy Norské balady. Autograf obsahuje Ostr¢ilovu parcelaci, korektury, zvyraznéné nastupy
recitatora, pravdépodobné tedy z této partitury Ostréil pfi premiére v roce 1909 dirigoval.
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7
V roce 1929, opét pri prilezitosti Foersterovych kulatych narozenin, provedlo Orchestralni

sdruzeni skladbu znovu, tentokrat jiz pod taktovkou Jiftho Schulze, Ostrcilova nastupce v cele
orchestru. (0 Jifim Schulzovi viz niZe v textu o klavirni Gpravé Sirotka.) V témZe roce se Ostr-
diltv autograf dostal do fond dnesni Nérodni knihovny, Orchestralni sdruZeni tedy pravdépo-
dobné disponovalo opisem. Jeden opis Ostrcilovy instrumentélni verze véetné orchestralnich
partd je dnes uloZen pod signaturou O 130 v archivu Ceského rozhlasu, kde ji nahral Vaclav
Smetadek se Symfonickym orchestrem prazského rozhlasu, a byla tak ke slySeni i v dalsich
desetiletich 20. stoleti.?!

Sirotek

Druhym Ostrcilovym autografnim notovym pramenem ze sbirky Hudebniho oddéleni Narodni
knihovny je suita z hudby k scénické pohddce Sirotek v klavirni tpravé Jittho Schulze, ktera je
zde uloZena pod signaturou 59 R 1990. Historie vzniku skladby néas vede do sezény 1904/05
v prazském Nérodnim divadle, kde Ostréil zaznamenal svidj prvni velky skladatelsky aspéch
s operou Vlasty skon. Tehdejsi $éf ¢inohry Narodniho divadla Jaroslav Kvapil pozadal mladého
nadéjného skladatele, aby slozil hudbu k jeho hte Sirotek na motivy pohadky O dvandcti mésic-
kdch,** chystané pro letni provoz divadla.

Ostréil pracoval na Sirotkovi v prvni poloviné roku 1906.2 Téhoz roku 20. ¢ervna pak mél
Sirotek (v Kvapilové rezZii) premiéru. Pfi premiéfe Ostréil zaskakoval za nemocného dirigenta
Frantiska Jilka, ktery predstaveni s orchestrem nastudoval. Tehdy Ostrcil poprvé v Zivoté ridil
orchestr Nérodniho divadla.

Ostr¢il naplnil Sirotka mnozstvim hudebnich napadd, fadou tancd, melodrami, sélovych
i sborovych pisni a meziher. Aby hudba mohla fungovat i bez scénické vypravy, skladatel jesté
téhoZz roku z uzavienych Casti sestavil suitu pro symfonicky orchestr o péti ¢astech: 1. Uvod,
2. Polka, 3. Balada, 4. Hra na honénou, 5. Cardds. Z Ostrcilovy strany $lo o proziravy krok,
protoZe dalsi scénické nastudovani Kvapilovy dramatické pohadky probéhlo aZ v roce 1940.%
Orchestrdlni suita z budby k scénické pobddce Sirotek, op. 10a, zaznéla preci jen Castéji, byla
opakovan¢ nahrdna v rozhlase, vysla na gramofonové desce? a stala se i pfedmétem dalsi apra-
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nakladatelstvi Foersterovy spolecnosti.?

Jiri Schulz byl Zékem Otakara Ostréila v dirigovéni a jeho nastupcem ve vedeni Orchestral-
ntho sdruzZeni v Praze v letech 1922-1935 (viz téZ vy3e podkapitolu o Norské baladé). Ostrdil
ucinil Schulze, ktery v orchestru hrél na lesni roh, svym asistentem, kdyz sdm roku 1920
stanul v Cele opery Narodniho divadla, a po dvou letech mu orchestr predal. K svému zakovi
musel mit specidlni vztah - Jirf Schulz byl synovcem Anezky Schulzové, partnerky Zderika Fibi-
cha, Ostrcilova milovaného ucitele. I Fibich kdysi nechal dvacetiletého Ostrcila upravit nékolik
svych skladeb.”

Klavirni aprava vznikla v poloviné dvacatych let, nejpozdéji roku 1927, kdy vysla tiskem.
A préavé rukopis sign. 59 R 1990 uloZeny v Nérodni knihovné CR byl pfimou predlohou k vy-
déni. Pramen je z¢asti Schulzovym a z¢4sti Ostrcilovym autografem.

2 Evidujeme ji v programu rozhlasového vysildni napt. 18. ¢ervence 1949 nebo 6. ¢ervna 1956.

22 KVAPIL, Jaroslav: Sirotek. Ndrodni pohddka se zpévy a tanci, Praha: E. Leschinger, 1906. V tomto
vydani je uvedeno na titulni strané: »Hudbu slozil Otakar Ostréil.«

2 Podle autografni skici a partitury, které jsou ulozeny v NM-CMH: skica v archivu Spole¢nosti
Otakara Ostr¢ila, partitura ve fondu Hudebnéhistorického oddéleni pod signaturou Tr B 092.

2 Premiéra 14. prosince 1940 v prazském Néarodnim divadle, dirigoval FrantiSek Skvor, reZie Vojta
Novak, vytvarnik Véclav Gottlieb, choreograf Joe Jencik.

% Otakar Ostrcil: Orchestrdlni suita op. 10a, Symfonicky orchestr hlavniho mésta Prahy FOK, diriguje
Véclav Smetddek, LP Supraphon 1951, DV 5215.

%6 OSTRCIL, Otakar: Klayirni suita z budby k scénické pobddce ,Sirotek” op. 10a: pro klayir na 2 ruce,
upravil Jiff Schulz, Praha: Hudebni nakladatelstvi Foersterovy spolecnosti, 1927, 15 s. Exemplar v Narod-
ni knihovné CR m4 signaturu 59 B 3733. (Existuj dalsi dv& pravy Sirotka: 1. Hudba ke Kvapilové dra-
matické pobddce Sirotek v Gpravé K. B. Jirdka pro ¢tyfrucni klavir - pro nerealizované vydani v ¢asopisu
Smetana; 2. Polka z hudby k scénické pobddce »Siroteks, pro dechovy orchestr upravil Karel Mikuléstik,
Praha: Ministerstvo narodni obrany - Inspektorat vojenskych hudeb, 1980.)

21 Srov. vy$e pozn. 12.
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Obr. 4:

Ostréiltv autograf
Sirotka, titulni strana
(Praha: NK CR,

sign. 59 R 1990)

Popis pramene

19 listd, tituln{ strana + 17 cislovanych stran hlavniho notového textu + 8 listt priloh s opra-

vami, perem; paginace tuzkou Ostrcilovou rukou. Dvoji papir a pismo:

a) titulni strana (> Obr. 4), s. 1-6 (Uvod) a 8 listG p¥iloh s opravami: Ostréiliv autograf
12-linkovy notovy papir, format 320 x 255 mm na vysku, titul: »Otakar Ostréil. | Klavirni
suita | z hudby k scénické pohddce | ,Sirotek” | op. 10.2 | Pro klavir na 2 ruce | Jifi Schulz.«

b) s. 7-17 psény na vétim papife pravdépodobné Jifim Schulzem, autorem klavirni Gpravy
20-linkovy notovy papir formatu 345 x 265 mm na vysku, krty Ostrcilovou rukou (Skrt-
nuté takty opraveny Ostréilem na priloZenych listech), na s. 17 dole na konci skladby pripis
tuzkou: »Pséno 1906.«

Clavibus unitis 11/1 (2022), pp. 39-58 © Association for Central European Cultural Studies
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Obr. 5:

Ostréiltv autograf
Sirotka, s. 1 (Uvod)
(Praha: NK CR,
sign. 59 R 1990)

Nas. 1 tuzkou cizi rukou (nakladatelskou) ptipis »E 25 S.« (&islo plotny; » Obr. 5), passim dalsi
poznamky pro sazbu. Na fol. 17, 2 [= s. 1] a na samostatnych listech kulaté razitko: »NAR.
a UNIVERS. KNIHOVNA v PRAZE«.

Pripis na konci skladby »Pséno 1906« odkazuje k roku vzniku ptvodni Ostréilovy scénické hud-
by a orchestrélni suity, nikoliv k Schulzové klavirni Gprave.

Tento pramen byl predlohou k vydani v Hudebnim nakladatelstvi Foersterovy spolecnosti
v roce 1927, jak vyplyva z porovnéni rukopisu a edice a jak naznacuji vydavatelské pripisy,
jako jsou dislo plotny na s. 1 autografu nebo poznamky k zalomeni partitury. Pramen ndm
také odhaluje, Ze Ostr¢il mél na Gpravé své skladby vyrazny podil: sice ji svéril svému zdku

© Association for Central European Cultural Studies Clavibus unitis 1171 (2022), pp. 39-58
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a mlad$imu kolegovi, ale vSechny ¢asti pak podstatné revidoval (> Obr. 6-7), jednu ¢ast suity
(1. Uvod) kompletné& pfepsal (< Obr. 5). Ostréilovou rukou je pséna i predloha titulniho listu,
kde je jako autor tpravy uveden Jifi Schulz (< Obr. 4).

Jiti Schulz je nejen upravovatelem Ostrcilovy suity: coby jeho ndstupce u $éfdirigentského
pultu proved! s Orchestralnim sdruzenim Ostrcilovu ptivodni orchestrélni verzi v den Ostrdi-
lovych padesatych narozenin 25. tnora 1929 ve Smetanové sini Obecntho domu. Na stejném
misté ji se svym orchestrem provedl v prosinci 1935 pfi prvnim koncertu Orchestréalniho sdru-
Zen{ po Ostréilove smrti. Do tfetice zaznéla tamtéZ na jare roku 1939 na jubilejnim padesatém

Obr. 6:

Schulziv [?] autograf
Sirotka, s. 9 se zasahy
Ostréilovou rukou,
srov. Obr. 7

(Praha: NK CR,

sign. 59 R 1990)
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Obr. 7:
Ostréiliv autograf koncerté Orchestralniho sdruzeni a zéroven pri prilezitosti nedozitych Ostrcilovych Sedesatin,

Sirotka, list s Ostréilo- tentokrédt jiz pod taktovkou dalstho $éfdirigenta tohoto télesa, ISi Krejciho.
vymi opravami k s. 9, Schulzova-Ostréilova klavirni Gprava suity na rozdil od orchestrdlni verze vysla tiskem.
srov. Obr. 6 (Praha: NK Uvod ze Sirotka bylo mozno slySet v podani Tomase Viska v Sobéslavi pri slavnosti spojené
CR, sign. 59 R 1990) s odhalenim Ostrcilovy busty a otevfenim pamétni siné v 1ét€ 2019. Vzhledem k tomu, Ze
Ostr¢il prakticky neslozil Zddnou klavirni skladbu (nepocitéme-li kratkou skladbu ve skice
z gymnazialnich let pro pomaturitni oslavu ani Preludium, které je skicou a zdrover fragmen-
tem zamy$lené orchestrélni skladby), je Gprava Sirotka jedinym Ostréilovym opusem pro sélovy
klavir. A vime-li diky autografu sign. 59 R 1990, Ze Uyod upravil sém Ostréil, je tato prvni
Cést suity prakticky jedinym autentickym Ostrilovym kusem, ktery maji klaviristé k dispozici.
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n2 o
Lavér
Studie prinasi prehled vSech Ostréilovych autografnich prament uloZenych k datu publikovéni
(2022) ve fondu Hudebniho oddéleni Narodni knihovny Ceské republiky. Zasazuje je do histo-
rickych souvislosti a zéroven je vyhodnocuje v kontextu soucasného stavu prament, a to na
zékladé dlouhodobého priizkumu prament k Ostrcilovu Zivotu a dilu. Nejdtlezitéjsi zjisténi
o ostrcilovskych pramenech v Nérodni knihovné CR jsou nésledujici:
1. Rukopis se signaturou 59 R 550 je autografni ¢istopisnou partiturou Ostr¢ilovy instrumenta-
ce Foersterova melodramu Norskd balada. Tato tprava vznikla v roce 1909 a byla provedena
v témZe roce pri prileZitosti Foersterovych padesatin na koncert¢ prazského Orchestralni-
ho sdruZeni, druhém koncerté pod Ostréilovym vedenim tohoto télesa, koncerté vyhradné
z Foersterovy tvorby. Jednd se o jediny dochovany autograf této verze a jeden z pouhych
dvou prament (druhym je opis partitury v archivu Ceského rozhlasu, tiskem instrumentélni
podoba skladby nevysla). Podle pozndmek v partitufe Ostréil pfi premiéfe z tohoto pramene
pravdépodobné dirigoval.
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2. Klavirni Gprava Ostréilovy suity ze scénické hudby ke hfe Sirotek, op. 10a (sign. 59 R 1990)
je Castecné psana Ostrcilovou rukou a ¢asteéné rukou Jirtho Schulze, ktery Ostréilovu orche-
strélni suitu upravil pro klavir. Tento pramen byl predlohou k vydéni v Hudebnim naklada-
telstvi Foersterovy spolecnosti v roce 1927, jak vyplyva z porovnani rukopisu a edice a jak
naznacuji pripisy z nakladatelstvi. Tim se zaroven zpresnuje datace pramene - horni hranici
je zminény rok vydani 1927. Rukopis nam také odhaluje, Ze Ostrcil mél na Gpraveé své sklad-
by vyrazny podil: sice ji svéril svému zdku a mlad$imu kolegovi Schulzovi, ale vechny ¢asti
po ném vyznamné revidoval, jednu ¢st suity (1. Uvod) pak kompletné prepsal.

3. Soubor dopisti z Narodni knihovny zde predkladdame ve formé kritické edice v Pifloze. Ctyfi
Ostréilovy dopisy jsou adresovany Ladislavu Vycpéalkovi (1882-1969),% zakladateli a vedouci-
mu budouciho Hudebniho oddéleni Narodni knihovny v letech 1923-1942;% tfi ze ¢tyr téchto
dopist jsou adresovany primo do prazského Klementina. Ostréilovy dopisy Vycpélkovi se
staly soucésti fondit Hudebniho oddéleni v roce 1939, dalsi Ostréilova korespondence byla
ziskdna az po roce 2000. V ramci edice korespondence jsou identifikovany osobnosti, udalos-
ti a redlie traktované v dopisech. Za viechny zde zmitime vzkaz se signaturou 59 L 626/2,
u né¢ho? urdeni koncertu ma dopad na dataci. Ta byla dosud v katalogu Narodni knihovny (R
uvadéna v rozpéti »1914-1919« - v zévéru vzkazu je re o Vinohradském divadle, a zfejmé
proto byla datace vymezena obdobim, kdy Ostr¢il ptsobil ve zminéné scéné jako $éf opery.
Ostréil ale provedl Foersterovu Slaynostni ouverturu a Sipkovou RiZenku, k nimZ poZaduje
provozovaci materidl, na koncerté Orchestralniho sdruZeni k Foersterovym padesatym na-
rozenindm v prosinci roku 1909. O jiné prilezitosti, k niZ by Ostréil potfeboval materialy
k obéma skladbdm zaroven, nevime. Jednd se shodou okolnosti o stejny koncert, na némz
zaznéla Norskd balada, jiz je vénovana prvni ¢ast této studie. Patrani po okolnostech vzniku
a provedeni jedné skladby tak pomohlo urdit dataci zdanlivé nesouvisejiciho vzkazu (do Né-
rodni knihovny zakoupeného vice nez 60 let po akvizici partitury Norské balady). Poznévani
historie je proces neustalého dopliiovani a upresnovani informaci, z nichZ kazdéd muze plnit
roli dtilezitého dilu v celkovém obraze. Ke snaze rozsifit a propojit védomosti o pramenech
k dé¢jindm hudby v ¢eskych zemich v prvni tretiné 20. stoleti se pokusila prispét i tato studie.

Zkratky instituci:

KLP Koniasch Latin Press

NK (R Narodni knihovna Ceské republiky

NM-CMH Narodni muzeum - Ceské muzeum hudby

SNKLHU Statni nakladatelstvi krasné literatury, hudby a uméni

% Ve sbirce korespondence Hudebniho oddéleni Narodn{ knihovny CR se nachézi celkem pfiblizné
120 dopist od raznych pisateltt adresovanych Ladislavu Vycpalkovi.

 Srov. SMIDOVA, Ludmila: Rukopisy Vitézslava Novdka ve sbirce Hudebniho oddéleni Ndrodni kniboyny
CR: Dokumenty k jeho tvorbé a vztahu k Ladislavu Vycpdlkovi, in: Clavibus unitis 11 (2022), ¢. 1, s. 3-38,
https://www.acecs.cz/media/cu_2022_11_01_smidova.pdf; SYOBODOVA, Marie: Ladislay Vycpdlek a pocdt-
ky budebnibo oddéleni Universitni knibovny v Praze, in: RoCenka Universitni kniboyny v Praze 1956, Praha:
Statni pedagogické nakladatelstvi, 1958, s. 62-66.
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PRILOHA: e

Korespondence Otakara Ostréila v Narodni knihovné CR

Edi¢ni poznédmka: VSechny dopisy jsou psany Ostréilovou rukou. Ostrcil, vystudovany bohemi-
sta a germanista a ¢ast svého Zivota stfedoskolsky ucitel jazykt, piSe modernim jazykem bez
pravopisnych chyb, proto bylo mozno zvolit ke zpfistupnéni jeho korespondence diplomaticky
prepis. Zkratky nejsou dopliiovany, protozZe jsou jednoznacné a srozumitelné. Nazvy dél jsou
ponechdny ve tvaru, v némz je uvadi pisatel, sprdvna verze se pak nachdzi v poznamce pod
Carou. Adresy na obélce nebo listku jsou prepsény pred vlastnim textem dopisu, pro vyznaceni
mezitfadkovych predéli slouzi svislice (1), Gdaje na versu obélky jsou oddéleny dvojitou svislici
(I1). Koresponden¢ni jednotky byly sefazeny chronologicky, predtisténé pasaze jsou odliSeny
S$edou barvou pozadi.
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= Otakar Ostréil — ? Praha: NK CR, sign. 59 L 626/2
Rok akvizice: 2001
Vizitka, 6,8 = 10,9 cm, s tisténym Ostréilovym jménem [Praha, 1909 ?]*°

Velectény pane doktore!

Prosim, aby dorucitelce tohoto listku byly vydany hlasy Forstrovy ouvertury®' a ,Ri-
zenky“®. Jde o rychlé opsani a Forster svolil. Racte to laskavé zariditi.

S pozdravem

Také svoleni Vinohr. divadla je dano.**

[verso] Otakar Ostreil

3 Katalog Narodn{ knihovny CR uvadi dataci »[1914-1919]«, a to zfejmé na zakladé zminky o Vino-
hradském divadle, v némz tehdy Ostréil pasobil jako $éf opery. Dila uvedend v dopise, tj. Foersterovu
Slaynostni ouverturu a Sipkoyou RiZenku, ale Ostréil provedl jiz na koncerté Orchestralntho sdruzeni
k 50. narozenindm J. B. Foerstera v prosinci 1909. Shodou okolnosti préavé o tomto koncertu piSeme vyse
v podkapitole Norskd balada. NemtiZeme v$ak ani vyloucit, Ze materidly k obéma skladbdm potreboval
pri jiné prileZitosti, ale nevime o ni. Je proto pravdépodobné, Ze vzkaz pochézi z roku 1909.

31 Slaynostni ouvertura, op. 70, k otevTeni Vinohradského divadla v roce 1907.

32 Sipkoyd RdZenka, op. 64, scénicka hudba z roku 1901.

33 Provozovaci prava nebo materidly Slavnostni ouvertury mohly patfit Vinohradskému divadly,
protoze skladba byla psana k jeho otevieni (tehdy Méstské divadlo Kralovskych Vinohrad) v roce 1907.
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52 Markéta KRATOCHVILOVA

/14
= Otakar Ostréil —» JindFich Kvét* Praha: NK (R, sign. 59 L 752
Rok akvizice: 2017
Korespondenéni listek, 9 x 14 cm, verso vacat Smichov, 23. IX. 191[37]

Pan | Jindk. Kvét. | Kr. Vinohrady, | Jungmannova 55.

23. IX. 191[3?]
0. Ostréil, Smichov, | Kralovska 32.

Velectény panel
Pocitejte laskavé se mnou, Ze na dotyéném koncerté v MI. Boleslavi budu doprovézet.®
V tcté
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0. Ostreil.

3 JindFich Kvét (15. 7. 1890, JindFichtiv Hradec - 31. 8. 1948, Praha) - pravnik, hudebni védec a spi-
sovatel, aktivni v prazském Hudebnim klubu.

3 Koncert nezji§tén, mohl ale souviset s ¢innosti prazského Hudebniho klubu, kde se Jindfich Kvét
podilel na organizaci akei a kde Ostr¢il ¢asto vystupoval jako klavirista-doprovaze¢. Koncerty a hudebné
vzdélavaci porady pak tato skupina hudebnich historikt a interpret kolem Nejedlého organizovala
i mimo Prahu.
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Autografy Otakara Ostreila ve shirce Hudebntho oddélenf Narodnf knihovny (R 53

/15
= Otakar Ostrcil — ? Praha: NK (R, sign. 59 L 626/1
Rok akvizice: 2001
Vizitka, 6,4 x 10,5 cm, s ti$ténym Ostréilovym jménem [Praha], 20. IV. 1914

Velectény pane archivaril*
Vydejte laskavé p. dr. Stépanovi® klav. vytahy mych oper ,Vlasty skon‘ a ,Kunalovy

-
V tcté

oCi

0. Ostreil.
20/4 1914
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[verso] Otakar Ostrcil

36 Pravdépodobné se jedna o archivare Narodniho divadla, které obé Ostréilovy opery uvedlo. Dobové
provozovaci materialy jsou v Archivu Narodniho divadla dodnes. Srov. KRATOCHVILOVA, Otakar Ostréil
(< pozn. 1), s. 143 (Vlasty skon) a 155 (Kundlovy oci).

¥ Vaclav Stépan (1889-1944) - Cesky klavirista, pedagog, muzikolog a skladatel.
3 Viz vyse pozn. 36.
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/16
m Otakar Ostrcil - Ladislav Vycpalek Praha: NK (R, sign. 59 L 146
Rok akvizice: 1939
Dopis (2 fol., fol. 1" a 2" vacat), 17 x 13 cm + obalka Praha-Smichov, 16. III. 1919

Velectény pan | p. dr. Lad. Vycpélek, | hudebni skladatel | Praha I. I Klementinum. - Uni-
versitni | knihovna.

I 0. Ostrcil, Smichov, Krélovska 32.

[fol. 17] Smichov 16/3 1919
Velectény pane doktorel

Dékuji Vam srdecné za milou vzpominku, kterou jste mi poslal k mym narozenindm.”
Byl bych to ucinil uz dfive, ale zapomnél jsem. Teprve dnes, kdyz jsem Vas vidél na kon-
cert&, upamatoval jsem se, Ze jsem je$té neudinil za dost milé povinnosti, abych Vam
podekoval.

Srdecné Vas pozdravuje
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0. Ostrdil.

3 Otakar Ostréil se narodil 25. tnora 1879.

4016. brezna 1919 se konal XIX. koncert Ceské filharmonie, na programu byl Beethoventv Klayirni
koncert Es dur a Novékova Boure, dirigoval Vaclav Talich, sélistou byl Jan Hefman, viz VOMACKA, Bole-
slav: Koncerty Ceské filharmonie, in: Hudebni revue 12 (1918/19), €. 7, s. 288-291, zde s. 289-290, https:/
www.digitalniknihovna.cz/mlp/uuid/uuid:26e870d9-1482-11¢6-b5db-001b63bd97ba.

Clavibus unitis 11/1 (2022), pp. 39-58 © Association for Central European Cultural Studies


https://www.digitalniknihovna.cz/mlp/uuid/uuid:26e870d9-1482-11e6-b5db-001b63bd97ba
https://www.digitalniknihovna.cz/mlp/uuid/uuid:26e870d9-1482-11e6-b5db-001b63bd97ba

Autografy Otakara Ostreila ve shirce Hudebntho oddélenf Narodnf knihovny CR 58
n7
= Otakar Ostrcil - ? Praha: NK CR, sign. 59 L 626/3
Rok akvizice: 2001
Vizitka, 6,2 * 9,8 cm, s tisténym Ostrcilovym jménem a povolanim  [Prahal], [14.2] VI. 1922
Vstupenka pro p. minist. radu Prochazku*' s mil. pani na generalni zkousku ,Josephsleg."?
[pripis tuzkou cizi rukou:] 1476 22

Otakar Ostril | chef opery Ndrodnibo divadla | v Praze
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# Pravdépodobné Rudolf Prochézka (23. 2. 1864, Praha - 24. 3. 1936, Praha), Cesky némeckojazycny
préavnik, hudebni skladatel a publicista (pouZival téZ pseudonym Leon Elms). Prochézka studoval hru na
housle a skladbu u Z. Fibicha a J. B. Foerstera. Zastdval riiznd Gfedni mista, v roce 1922 byl jmenovéan
ministerskym radou. Byl spoluzakladatelem a prvnim predsedou prazské Némecké hudebni akademie.
Prosadil etné véci ve prospéch ceské hudby (soupis zvond a varhan, subvence Ceské filharmonii atd.).
V letech 1910-1925 ptisobil jako zemsky hudebni referent, vedle toho byl mistopredsedou c. k. zkugebni
komise pro uditele hudby na stfednich $koléch, clenem direktoria prazské konzervatore (1904-1918), cle-
nem znaleckého sboru pro obor hudebniho uméni v Praze. Jako publicista prispival do prazskych denika
Prager Tagblatt a Prager Abendblatt. Prochdzka byl povazovén za odbornika v oblasti autorskych prav
a pasobil mj. jako zéstupce vlddy v pracovnim vyboru pro némeckou lidovou piseri v Cechach. Autor
knihy Mozart in Prag (1892).

# Richard STRAUSS: Legenda o Josefovi, orig. Josepbslegende, op. 63, balet o jednom déjstvi na libreto
Huga von Hofmannsthala a Harryho Grafa Kesslera. Zkomponovén v letech 1912-14, premiéra v pafizské
opere 14. kvétna 1914, premiéra v prazském Nérodnim divadle 14. Cervna 1922.
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56 Markéta KRATOCHVILOVA

/18
m Otakar Ostrcil - Ladislav Vycpalek Praha: NK (R, sign. 59 L 129
Rok akvizice: 1939
Dopis (2 fol., fol. 1" a 27 vacat), 21 = 16,2 cm + obdlka [Prahal, 18. V. 1931

Pan | dr. Lad. Vycpalek, | hudebni skladatel. | Praha 1. | Klementinum. | Universitni kni-
hovna.

Il CHEF OPERY A MISTOREDITEL | NARODNIHO DIVADLA V PRAZE

[fol. 17]
CHEF OPERY A MISTOREDITEL 18/5 31.
NARODNIHO DIVADLA V PRAZE

Vazeny pane doktore,
jsem Vam velmi zavazan, Ze jste dovolil uverejniti sviij dopis v brozufe, jez byla v téch-
to dnech e vydana na moji obranu.”® Vase svédectvi je nad jiné dokumentérni,
nebot ma pedet naprosté nestrannosti.
Dékuji Vam viele, Ze jste autoritou svého jména nevahal ukazati, kde vidite pravdu.
Vam odany
0. Ostreil.

# Ve sporu Vitézslava Novaka s Otakarem Ostréilem, jejZ Novak vyvolal pri prileZitosti jubilejniho
cyklu Novékovych oper v Narodnim divadle koncem roku 1930, protoze se citil dotden odsunutim (roz-
trzenim) svého operniho cyklu ve prospéch Fibichovych oslav a vy&etl Ostréilovi nedostateéné nastudo-
vani svych dél, srov. brozuru NOVAK, Vitézslav: Vitézslay Novdk contra Otakar Ostréil, Praha: A. Neubert,
1931, 32 s. Predstavitelé ¢eské hudebni kultury zareagovali rovnéZz brozurou, v niZ se vétsinové zastali
Ostrcila, srov. REKTORYS, Ales et al.: Otakar Ostrdil ¢i Vitezslay Noydk: odpovéd na brozuru Vitézslava
Novdka »Vitézslay Novdk contra Otakar Ostrcil«, Praha: Melantrich, 1931. Vycpalek na Zadost, aby pri této
prileZitosti vyjadril svij postoj, spiSe popsal svij komplikovany vztah k Novakovi, srov. tamtéz, s. 65-66:

»Pane redaktore, Zadate mne o projev ke sporu Novéak - Ostréil. Promirite mi, Ze Vam takovy projev
nenapiSu. Davam vSak Vam k pouziti naért dopisu Novakovi, jak jsem si jej koncipoval bezpro-
stiedné po jednom z jeho novinarskych zaslan. Dopis zni: Mistie! Pisete v novindch, Ze jste obdrzel
fadu projevi od osob, které sympatisuji s Vasim bojem proti Ostrcilovi. Budte ujistén, Ze je naproti
tomu také mnobo osob, které s bolesti sleduji Vasi nynési polemickou cinnost. Troufdm si
tvrditi, Ze tito jsou Vasi opravdovi pratelé. V plné ucté L. V.
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/19
m Otakar Ostréil - Ladislav Vycpalek Praha: NK (R, sign. 59 L 108
Rok akvizice: 1939
Dopis (2 fol., fol. 1"a 27 vacat), 20,9 = 16,1 cm + obalka Praha, 23. II. 1932

Pan | dr. Ladisl. Vycpalek, | hudebni skladatel. | Praha.
Il CHEF OPERY A MISTOREDITEL | NARODNIHO DIVADIA V PRAZE
[fol. 17]

CHEF OPERY A MISTOREDITEL 23/2 32.
NARODNIHO DIVADLA V PRAZE
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Vazeny pane doktore,

dozivate se 50 let.* Dovolte, abych Vam pii té prilezitosti rekl, jaky mam respekt k Va-
$emu dilu a Vasemu Zivotu. V uméni jste Sel vzdy ku predu, nikdy stranou, nikdy zpét,
nikdy po m6dé. Vase dilo se dd méFiti podle nejvyssich dosazenych vrchold. V Zivoté Vam
byla svrchovanym voditkem pravda. Takovym lidem dej Buah silu, zdravi a dlouhy vek!

A to pFeju ja Vam.

S pozdravem

0. Ostreil.

Nékolik dni jsem rozvazoval, mam-li ¢i nemam-li tento dopis Novakovi poslat. Kdyz jsem si
viak uvédomil Novakovo neprételské stanovisko viici mné a zejména to, Ze moji upfimnou a sr-
decnou gratulaci k edesatinam neuznal vibec za hodnou odpovédi, odlozil jsem nacrt a dopis
neposlal.

Jinak se snad pamatujete, pane redaktore, Ze pres to prese vecko jsem ja jediny ze starSich
zaka Novakovych poslal svou skladbu, kdyz byl v Modernim spolku poradan na jeho pocest koncert
z komposic jeho zdka? Myslim, Ze tento fakt je dostatecnym pritkazem toho, Ze jsem se mo hl
pocitati mezi opravdové pratele Novakovy. S pozdravem Ladislav Vycpalek, Praha, 23. brezna 1931«

Viz téZ SMOLKA, Jaroslav: Ladislay Vycpdlek: tvirci vgvoj, Praha: SNKLHU, 1960, s. 142; SMIDOVA, Rukopisy
Vitézslava Novdka (< pozn. 29), s. 8, 10-11 a 38.

* Ladislav Vycpalek se narodil 23. anora 1882.
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/20
m Otakar Ostrcil - Ladislav Vycpalek Praha: NK (R, sign. 59 L 128
Rok akvizice: 1939
Dopis (1 fol., fol. 1" vacat), 28,3 x 20,2 cm + obalka Praha, 11. IX. 1933

Vazeny pan | p. dr. Lad. Vycpalek, I hudebni skladatel. I Praha I. | Klementinum. | Univer-
sitni knihovna.

I 0. Ostrcil, Smichov, | Zborovska 32.

[fol. 1] Praha 11/9 33.
Vazeny a mily pane doktore,

byl jsem véera radostné prekvapen zasldnim Vaseho nového dila, do néhoz jste mi
laskavé vepsal svou dedikaci.* Dekuji Vam srdeéné a zaroven blahopieji k dokonceni tak
velkého dila.

T&im se nesmirng, az je usly$im provedeno a jsem presvédcen, Ze to bude opétné cenné
polozka v nasi hudebni tvorbé.

Pratelsky V4
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0. Ostreil.

* Jedna se s nejvetsi pravdépodobnosti o skladbu Blaboslaveny ten clovék, op. 23, z roku 1933, kantatu
na slova Knihy Zalmd. Dilo je vénovéno T. G. Masarykovi. Jiz v roce 1933 skladba vysla tiskem u Hu-
debni matice Umélecké besedy, Vycpélek tedy Ostréilovi zfejmé poslal tisténé vydani s vlastnoruénim
vénovanim.
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w Hoérnikowej knihowni w Praze. Tute materialije

njebuchu jara dotho we wobluku biblioteki znate.
Wone buchu namakane w januarje a februarje léta 2021
we wobluku rekatalogizacije biblioteki. Nimamy dotal wé-
stu informaciju, kak su so do biblioteki déstali, prawdze-
podobnje su wone dz¢l archiwa Towarstwa precelow Ser-
bow byli, kotryZ bu zdZ¢la zhubjeny a krok po kroku na
wselakich méstnach zaso namakany. Wsitke namakane
rukopisy buchu we wobtuku hudzbneho wotdzéla biblio-
teki katalogizowane a nétko steja k dispoziciji za dalSe
slédZenja.

Rukopisy méZemy do dweju zakladnej skupinow roz-
dzélié: Na jednej stronje noty Bjarnata Krawca a Korle
Awgusta Kocora, na druhej stronje noty Josefa Kolarika.
Tutén nastawk zabéra so $€rsej z notami Josefa Kolarika,
dokelZ so jedna wo dotal njeznateho komponista. Toho-
dla nastawk predstaji wsitke namakane informacije wo
Kolarikowi a w priwésku je mézno ediciju namakanych
kompozicijow namakaé. Cytkownje su pak hudzbne ru-
kopisy w Hérnikowej knihowni jara zajimawy a dotal
njeznaty kapitl ze stawiznow ¢ésko-serbskich hudzbnych
pocahow. Tutén nastawk chce potajkim tez namotwa za
jich dalsi slédZenje by¢.

Tema slédZenja su rukopisne hudzbne materialije

1. Rukopisy Bjarnata Krawca a Korle Awgusta Kocora
Prénju skupinu rukopisow tworja zwjetsa rukopisne noty
jara znateho a wuznamneho serbskeho komponista Bjar-
nata Krawca (1861-1948). Konkretnje buchu w Hérniko-
wej bibliotece tute rukopisy namakane:

» Deset [uZickosrbskgch ndrodnich pisni, bjez op. ¢. -
10 serbskorécnych kompozicijow za $tyrihlésny muski
chér;

» Friiblingswogen, op. 6-8 kompozicijow za klawér, po-
pisane w némskej ré¢i (> 1. 1); Krawc noty podpisa
z némsku wersiju swojeho mjena Bernhard Schneider;'

» Precelstwo, op. 54, arija za solowy sopran s prewodom
klaw¢ra;

» Rapsodija za husle a klawer, op. 63/1; z ¢iséom wudata
1921;?

» Ze serbskej hole, bjez op. ¢. - dohromady 14 krétkich
kompozicijow za smyckowy kwartet; z ¢is¢om wudate
19343

Krawcowy rukopisy méZemy dale do dweju skupinow roz-
dzelic. W prénjej skupinje njesu originalne rukopisy, ale
prepisy, kotrez wobstarase ¢éski sorabist, préni profesor so-
rabistiki na Karlowej uniwersiée w Praze, Josef Pata (1886-
1942). Jeho jako awtora prepisow méZemy wésce identi-
fikowa¢, dokelz nékotre prepisy bu wot njeho signowane

! SCHNEIDER, Bernhard: Friihlingswogen, rukopis depono-
wany w Hérnokowej knihowni w Praze (sign. M-I-0002), s. [1].

2 PFir. RAWP, Jan: Serbska hudzba, BudySin: Ludowe naklad-
nistwo Domowina, 1966, s. 55.

3 PFir. Bjarnat Krawc, in: Wikipedia, die freie Enzgklopddie,
bjez datow, https://de.wikipedia.org/wiki/Bjarnat_Krawc. Nje-
datowane wudace tuteje skladby sym tez w Hoérnikowej kni-
howni namakal. DZe wo titl KRAWC, Bjarnat: [Ze Serbskej Hole]:
Burska / Na Nawsy / Wopusceny / W Jabodach, [bjez wudawace-
la, bjez datow], sign. M-I1I-0010.
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Rukopisne hudzbne materialije
w Hornikowej knihowni
w Praze

(Prinosk k stawiznam

désko-serbskich hudzbnych pocahow)

Musical manuscripts in Hérnik Library
in Prague: A contribution to the history
of (zech-Sorbian musical relations

The article presents the results of research dedicated to
manuscript music materials held in the Hérnik Sorbian
Library in Prague. In addition to manuscripts of the
compositions of Bjarnat Krawc (Bernhard Schneider,
1861-1948) and Korla Awgust Kocor (Karl August Katzer,
1822-1904), the author pays special attention to the
manuscripts of the hitherto unknown composer Josef
Kolarik. The article analyzes Kolarik's work both textual-
ly and musically and presents information about his
life and work. An integral part of the article is also an
edition of eight Kolarik's compositions preserved in the
Hornik Library.

Keywords: history of music; Lusatia; Bohemia; nine-
teenth-century music; twentieth-century music; Hérnik
Library (Prague); musical manuscripts; Krawc, Bjarnat;
Kocor, Korla Awgust; Kolarik, Josef

Number of characters / words: 27 002 / 4 061

Number of figures: 3

Number of music examples / music supplements: 2 / 8
Secondary language(s): Czech; German
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12
(hlej deleka) a w druhich je spéznajomny jeho rukopis. Jedna so wo pFepisy wutworjene

snano potrjebow Towarstwa precelow Serbow, na pr. nékajkich hudzbnych zarjadowanjow dla.

Druhu skupinu tworitej rukopisaj Friblingswogen a Ze serbskej hole. Tuta skupina je zajima-
wisa, dokelZ jedna so snano runje wo awtorskej rukopisaj Bjarnata Krawca. W tutej swojej hypo-
tezy wuchadZam z toho, zo w prirunanju k prénjej skupinje stej wonej z hinagu ruku napisanej
a teZ njestej tak derje citajomnej. Potajkim njejedna so najskerje wo prepisy wotmyslene runje
na koncertne predstajenje skladby, ale, na priklad, wo zaklady za ¢is¢ane wudaca.

Podla tutych skupinow namakamy w Hérnikowej knihowni hisée jedyn rukopis - jedna
so wo prepis oratorije Nalé¢o Korle Awgusta Kocora (1822-1904). Awtor wotpisa je tez Josef
Pata a jedna so wo jenicki datowany rukopis - bu 18. januara 1933* wutworjeny a signowany
> 1. 2).
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2. Rukopisy Josefa Kolarika
Wisitke namakane kompozicije Josefa Kolarika su nékak ze sorabistiskej tematiku zwjazane.
Konkretnje jedna so wo slédowace kompozicije:

= Astra, bjez op. ¢. - muski chér za 4 hlosy;

= Chrar srbsky [id, bjez op. ¢. - muski chor za 4 hlosy;

» Podzimni duma, bjez op. ¢. - muski chér za 4 hiosy;

» tIi harmonizacije serbskeje hymny Rjana LuZica, bjez op. ¢. - za méSany $tyrihlésny chor, za
solowy spéw z pfewodom klawéra, za 4 1&sne rohi (> IL. 3);

» Slovansky pozdray Luzickym Srbim, op. 56 - wob3érnisa tridzélna kompozicija za 4 1ésne rohi;

» Vlaj, ylajko modrd, Cervend a bild, bjez op. ¢. - méSany chor za 4 hlosy.

Skoro wiitke teksty Kolarikowych wokalnych kompozicijow pochadzeja z pjera Jakuba
Barta-Ciinskeho®, k6zdy z hinaseje zbérki. Basen Astra namakamy pod originalnym titulom
Asterka we zbérce Serbske zynki (1897), Chrati srbsky fid je prelozk basnje Zdzerz serbski fud!
z Ciginskeho zbérki Formy (1888). Podzimni duma je prelozk basnje Nazymska myslicka, kotraz
ze zbérki Priroda a wutroba (1889) pochadza. Basenri Vlaj, vlajko modrd, cervend a bild nachadza
so we zbérce Wysk a stysk (1905) pod titulom Serbska chorboj (C&sce LuZickosrbskd ylajka).
Basni Astra a Podzimni duma stej w pretozku Adolfa Cerneho® podanej, basni Chraii srbsky lid
a Luzickosrbskd vlajka bustej wot Josefa PeliSeka’ prelozenej.b

Porno originalnym prelozkam widZimy w Kolarikowych tekstach nékotre drobne wobdzé-
lanja, kotrez buchu najskerje z précowanja motiwowane, spéw teksta wosnadni¢. Tajki prikiad
mézemy w teksée kompozicije Podzimni duma namaka¢, hdzez dopjelnjenje wokala w druhim
wijersu prénjej Stucki spéwnos¢ teksta zwysi:

Cerny: »zbledl strom a strnul kef<«;’
Kolarik: »zblednul strom a strnul kef«;!
original: »zdyrknje kerk, a zblédnje stom«.!!

TeZz wotstronjenje prepozicije »v« w prénim wjerSu tfecej Stucki basnje Vlaj, vlajko modrd,
Cervend a bild je prawdzepodobnje z wosnadnjenjom wurjekowanja motiwowane:
Pelisek: »A ve vife a v lasce klici prani«'"
Kolarik: »A ve vife a lasce klici prani«"

* KOCOR, Korla Awgust: Naléco, rukopis deponowany w Hornikowej knihowni w Praze (sign.
M-11-0048), datowany 1933.

5 We wiitkich rukopisach je Jakub Bart-Ciginski wopak jako »Ciginski« [!] podany.

6 Adolf Cerny (1864-1952) bé ¢&ski spisowacel, ludowednik a diplomat, w l&¢e 1907 zaloZi w Praze
(C&sko-serbske towarstwo, dZensnisi Towarstwo precelow Serbow.

" Josef PeliSek (1889-1969) b& &&ski redaktor a preloZowar, wuda tojsto tekstow ze serbskej tematiku.

8 Prir. CERNY, Marcel — KALETA, Petr: PraZské stopy Jakuba Barta-Cisinského [= Cesko-luzicka histo-
rie, 2], Praha: Spolecnost pratel Luzice, 2010, s. 6-15.

9 Tez tam, s. 240.

19 KOLARIK, Josef: Podzimni duma / Astra, rukopis deponowany w Hérnikowej knihowni w Praze (sign.
M1-0074), s. [1].

1 CISINSKI, Jakub-Bart: Piroda a wutroba [= Serbska knihownja, IT], Budysin: Z nakladom wudawarja,
1889, s. 70.

12 CERNY - KALETA, Prazské stopy Jakuba Barta-Cisinského (< nézka 8), s. 301.
13 KOLARIK, Josef: Vlaj, vlajko modrd, Cervend a bild, rukopis deponowany w Hérnikowej knihowni
w Praze (sign. M-11-0072), s. [3].
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IL 1:
Ptiklad rukopisa original: »We swérje pak a w [ubosci spi prece«.'*
Bjarnata Krawea: o) formg wobdzZélanja je skrotsenje stow na zakladZe rytmusa. Tajki priklad widzimy
Friihlingswogen, druhi er€u préniet Stucki basnie Astra:
0p. 6, 5. [2] w druhim wijersu prénjej Stucki basnje Astra:

1 CISINSKI, Jakub-Bart: Wysk a stysk, Budysin: Z nakladom dra. E. Muki, 1905, s. 9.

© Association for Central European Cultural Studies Clavibus unitis 11/1 (2022), pp. 59-90



62 Martin BOUKAL

/4 .
Cerny: »VSecky vétry pomiely / vichry vini rozechvely«'"

Kolarik: »Vsecky vétry pomiely / vichry viini rozchvély«;'"
original: »Wsitke kwétki mortwe su / wudychale won su wiu«."

Najwjetsi zasah w prirunanju k originalej namakamy w tfeéim wjersu tfeéej Stucki basnje
Astra, hdZez bu jedne slowo z druhim narunane. MéZemy so pak w tutym padze prase¢, jeli to
wotmysl, abo so jedna wo zmylk pri wopisowanju.

Cerny: »astru jen zde jima zal«'®
Kolarik: »astru, jiz zde jima zal«"
original: »hlojcka boli asterku«.?

Pédla toho namakamy w Kolarikowych tekstach dalse zasahi do originalnych prelozkow,
kotrez z hudzbnym wobdZélanjom teksta zwisuja. Jedna so predewsém wo multiplikaciju néko-
trych wjerSow na kéncu waznych hudzbnych motiwow (»Chran srbsky lid, chran srbsky lid,
chrani!«)* abo wo wudzélanje wazneho wjerSa w basni z cilom, jimace zakéncenje wutwori¢
(»Vlaj, vlajko modrd, vlaj, vlajko modrd, vlaj, vlaj, vlaj, Cervend a bila, vlaj, vlaj, vlajl«).2

Jenickej wuwzaci tworitej we wobtuku Kolarikowych wokalnych kompozicijow dwé harmo-
nizaciji serbskeje hymny Rjana LuZica: za méSany $tyrihlosny chér a za solowy spéw z prewo-
dom klawéra, dokelz awtor teksta serbskeje hymny je Handrij Zejler a nic Jakub-Bart-Cisinski.
Jowle pak stejimy pred jara specifiskej situaciju, dokelZ Kolarik njepodlozi spéwarski part
z tekstom. MéZemy jenoz spekulowaé, ¢ehodla to tak je. Snano buchu namakane noty za pia-
nista, respektiwnje korepetitora wutworjene a tohodla njebé tekst w notowym zapisu trébny.
W tajkim padZe snano eksistowachu tez dal$e notowe party z tekstom za spéwarjow (abo tez
cytkowna partitura za chéroweho nawoda), kotrez pak buchu pozdziSo zhubjene. To wsak njeje
mézno wobkrudic.

HdyZ chcemy hudzbny stil Josefa Kolarika definowaé, dyrbimy so ha¢ do prénjej polojcy
19. létstotka wrocié. W tej dobje natwari so z chéroweho spéwa wazny fenomen we wobltuku
kro¢mo so rozwiwaceje byrgarskeje towar$nos¢i.* DZak tomu wutwori so tez nowa forma
chéroweho spéwa, tak mjenowana tafla spéwow (»Liedertafel«). Jedna so wo muski, zwjetsa
Styrihlésny spéw, a cappella abo z prewodom klawéra, z kotrymz zabérachu so amaterscy
spéwarjo. Kompozicije pisachu za nich na jednym boku zwjet$a tez amaterscy komponiséa,
¢asto runje clonojo chéra, na druhim boku mézemy tez kompozicije wulkich komponistow
namaka¢, na pr. Franca Schuberta, Feliksa Mendelssohna-Bartholdyja, Roberta Schumanna
abo w ¢éskim wobluku Bedricha Smetany.** Z hudzbneho pohlada je za taflu spéwow spéwna
sadzba charakteristiska a najbéle homofonna faktura za $tyri abo wjace hlosow. Kompozicije
lica z wulkimi chérami, dokelZ w tutym ¢asu njebé wuwzade, zo chéry méjese wiele dZesat-
kow ¢lonow.” Temy kompozicijow su zasadnje swétne a muskemu wobswétej wotpowédowace
(studentske, hontwjerske spéwy, spéwy za korému abo samo spéwy swobodnomurjerjow), jara
sp&snje wujewi so teZ nacionalistiska tematika®.

W tutej podobje prichadZese tafla spéwow do ¢éskeho wobluka, hdzez bu wona dla potrje-
bow postupnje so etablérowaceje ¢éskeje narodneje towarsnoséi wobdzétana. Wosebje narodna
mysl bu w ¢éskich kompozicijach jara husto zaprijata. TeZ wujewi so wazne inspiraciske Zérlo
w CEskej ludowej pésni a pozdziSo tez w hudzbach hinasich stowjanskich narodow abo (na pr.
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15 CERNY - KALETA, Prazské stopy Jakuba Barta-CiSinského (< nézka 8), s. 250

16 KOLARIK, Podzimni duma / Astra (< nézka 10), s. [5].

17 CISINSKI, Jakub-Bart: Serbske zynki, Budysin: Z nakladom Macicy Serbskeje, 1897, s. 57.
18 CERNY - KALETA, Prazské stopy Jakuba Barta-Cisinského (< nézka 8), s. 250.

19 KOLARIK, Podzimni duma / Astra (< nézka 10), s. [5].

2 CISINSKI, Serbske zynki (< nézka 17), s. 57.

21 KOLARIK, Josef: Chrani srbsky [id, rukopis deponowany w Hoérnikowej knihowni w Praze (sign.
M-1-:0073), s. [1].

2 KOLARIK, Vlaj, vlajko modrd, Cervend a bild (< nézka 13), s. [5].
2 Pfir. RAWP, Serbska hudzba (< nézka 2), s. 46.

2% Prir. REITTEREROVA, Vlasta: Liedertafel, in: Harmonie, 13. 10. 2004, https://www.casopisharmonie.
cz/recenze/liedertafel.html.

% Tajke choéry skutkowachu w 19. 1étstotku tez we tuZicy - na pr. 75 donow sylne Ralbicanske
spéwarske towarstwo abo Slepjanske spéwne zjednoéenstwo, kotrez méjese 40 onow, prir. prir. RAWE,
Serbska hudzba (< nézka 2), s. 48.

2 Pir. REITTEREROVA, Liedertafel (< nozka 24).
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IL. 2:
Korla Awgust Kocor: pola Leosa Jandcka) w prawoslawnej hudzbje. Nahlad chéroweho spéwa w &éskim wobluku
Naléco, pokazka wujewi so najdokladniSo w hesle Praskeho spéwarskeho towarstwa Hlahol:*" »Zpévem k srd-
prepisa Josefa Paty, ci, srdcem k vlasti« (Ze spéwom k wutrobje, z wutrobu k domiznje). Predew$ém bé wazne

s. [1]

7 7pévécky spolek Hlahol (Spéwarske towarstwo Hlahol) je jedyn z najstarSich ¢éskich spéwarskich
chérow. Won bu w 1é¢e 1861 zaloZeny a skutkuje ha¢ do dZensni$eho.

© Association for Central European Cultural Studies Clavibus unitis 11/1 (2022), pp. 59-90
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/6
ze spéwom narodnu mysl zwurazni¢. Hudzba dyrbje$e tutomu zwuraznjenju podrjadowana

by¢.

Tute nastajenje ménjese so na wrécicy 19. a 20. Iétstotka, hdyZ presadZese so tak mje-
nowana Vachowa reforma chéroweho spéwa,”® hdzez pocina so wySu waznos¢ na hudzbnu
interpretaciju kompozicije klas¢ a na kwalitu jeje predstajenja - akcentuje so hlosowa kultura,
spéw z pomjatka spéwa¢, absolutna intonacija a tez kedZzbna dramaturgija koncertow.” Tuta
nowa koncepcija polozi zaklady moderneho ¢éskeho chéroweho spéwa.

Kolarik w swojim hudzbnym stilu wsitke tute wliwy kombinuje. Cylkownje je mézno praji¢,
zo won je za swoju dobu relatiwnje konserwatiwny, kruce postajeny w liniji trajaceje pézdnjeje
romantiki, kotraz hac¢ k tafli spéwow prénjeje polojcy 19. létstotka sahase. Zdobom bu wén
sylnje wot waznych ¢éskich komponistow 19. a spocatka 20. Iétstotka wobwliwowany, wosebje
wot Bedricha Smetany, Antonina Dvordka abo Leosa Janacka. Woén so pak méZese tez runje
z némsku taflu spéwow inspirowa¢, dokelz w Céskich Budé&jowicach, hdzez Kolafik skutkowase
(hlej deleka), eksistowase towarstwo za taflu spéwow z 112 &onami hisée w dwacetych létach
20. létstotka.* Jeho hudzba je tez sylnje z myslicku slowjanskeje wzajomnosée wobwliwowana.
Na pt. kompozicija Podzimni duma pokazuje ze swojim zwukom na ruske chéry w liniji Dimitri-
ja S. Bortnianskeho, Pétra I. Cajkovskeho abo w C&skoslowakskej skutkowaceho Aleksandra A.
Archangelskeho. Tuta »slowjanska« inspiracija je pak najwjace w kompoziciji Slovansky pozdray
Luzickym Srbim spoznajomna, hdZez Kolarik we 3. sadze wobdzétuje spéw Hej, Sloyané, respek-
tiwnje HiS¢e Serbstwo njezhubjene.

Pod wliwom Vachoweje chéroweje reformy kladZe Kolarik wulku waznos¢ na preciznosé
interpretacije, §toz je derje na tym widZe¢, zo won ha¢ do nadméry dynamiske a artikulatoriske
znamjenja wuziwa, inkl. mjenje zwucene. Je zdobom ewidentnje, zo wén méjese jara doktadnu
predstawu wo interpretaciji swojich dZétow. Jeho kompozicije su technisce relatiwnje narocne,
predewsém, hdyZ so wo rozsah hlosow jedna. Ton docpéje na jednym boku w tenorach ha¢
do ¢2, na druhim boku w basach ha¢ do wulkeho C. Kolérik li¢i cyle w prezjednoséi z tehdysi-
mi pomérami z wulkim chérom, zakladnu styrihtésnu fakturu dZéli na nékotrych méstnach
ha¢ do dZewje¢ hlosow:*' Won pak po wsém zdacu wé wo cezkosci swojich kompozicijow, to-
hodla w kompoziciji Chrati srbsky [id namjetuje alternatiwne 163e zakondenje (taktaj 52 a 53,
» 1l. 4a-b),? hdzez won wotstroni dz&lenje hlosow w prénim tenoru a druhe hlosy (wosebje
préni a druhi bas) wobdzélase tak, zo njebychu tak wysoko poloZene byly. Tajke rozrisanje
swédci zdobom wo jeho wulkich nazhonjenjach z mézZnoséemi spéwarskich chérow a ze spéwar-
skej praksu.

Na jednym boku je nimale wésce, zo Josef Kolarik njebé profesionalny komponist. Tohodla
so njedosta do Zanych hudzbnych stownikow abo hinasich prehladow. Na druhim boku mézZemy
z jeho kompozicijow wotwodZe¢, zo won bé po wiém zdacu jara derje w hudzbje wukublany
a nazhonjeny. Won so jara derje orientowase po prawidiach harmonije a tez na zakonitos¢ach
notoweho zapisa. Z opusoweho Cisla jedneje z namakanych kompozicijow®® pochadza, zo wén
napisa minimalnje 56 kompozicijow, bé potajkim we wobtuku amaterskich komponistow rela-
tiwnje plodny. Z instrumentacije jeho dZétow je spéznajomnje, zo wén méjese prawdzepodobnje
spéwarski chor (najskerje muski) a dujerski kwartet k dispoziciji a so jasnje orientowase tez po
méznoscach klawéra, respektiwnje piséelow.

Wo Ziwjenju Josefa Kolarika nimamy nimale Zane informacije. Mamy k dispoziciji jenoz tri
krétke nastawki w nowinach a casopisach. Casopis Towarstwa precelow Serbow LuZickosrbsky
véstnik na njeho spomina w zwisku z koncertom z pricinu 300 lét prizamknjenja LuZicy k Saks-
kej, kotryZ dnja 30. meje 1935 wotdzél Towarstwa precelow Serbow w Céskich Bud&jowicach
zorganizowa. Tu bu Koldrikowa kompozicija Modlitba LuzZickgch Srbt za Styri 1ésne rohi pred-
stajena, wutworjena specielnje za tutén koncert.* Wo tutej samsnej akciji informuja nas tez
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2 Ferdinand Vach (1860-1939) bé wuznamny ¢&ski chérowy nawoda, organist a komponist, zatoZer
Spéwarskeho towarstwa morawskich wucerjow (Pévecké sdruzeni moravskych ucitelt).

¥ Prir. O nds, in: Pévecké sdruzeni morayskgch uciteld, 2018, http://peveckesdruzenimu.cz/o-psmu/o-nas.

30 Prir. WONESCH, W.: Deutsche Liedertafel in Budweis 1856-1926, B. Budweis: [bjez wudawacela], 1926,
s. 33.

3! Konkretnje na kéncu kompozicije Viaj, vlajko modrd, cervend a bild. PasaZe za pjeé, $¢s¢ abo sydom
hlosow wsak tez w druhich kompozicijach Zane wuwzace njejsu.

32 W ediciji bu originalne, ¢eSe zakéncenje wuzite.

33 Slovansky pozdray LuZickym Srbim, op. 56.

3 Zprdvy z odbort. Ceské Budgjovice, in: LuZickosrbsky véstnik 16 (1935), & 6 (15. 6.), s. 54-55, zde
s. 55, https://dnnt.mzk.cz/uuid/uuid:050fe700-a7a9-11e8-83a5-5ef3fc9ae867: »Dne 30. kvétna usporadal
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II. 3:

Priktad piepisa nowiny Republikdn, kotrez zdobom podawaja, zo Koladrikowa kompozicija dyrbjese hudzbna
kompozicije Josefa interpretacija swjedzZenskeje naréce predsydy wotdzéla, Ladislava Klicmana, wo stawiznach
Kolarika: Harmoniza-
cija serbskeje hymny
»Rjana LuZica« (awtor
prepisa: Josef Pata)

odbor vzpominku tfistého vyrodi odtrzeni Luzice od Ceského statu. [...] Clenové mistni filbarmonie za
vedeni p. Zikmunda zahrali na lesni rohy skladbu mladého skladatele Jos. Koldrika ,Modlitba [uZickych
Srbi”, kterou komponoval k tomuto jubilejnimu dni.«
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1L 4:

Zakdncenje kompozi-
cije Chrari srbsky lid:
a) ¢eSa wersija
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b) 16sa wersija

LuZicy by¢.* Druhe naspomnjenje namakamy w Luzickosrbskim véstniku w zwisku z koncer-
tom, kotryZ Budéjowicki wotdz¢l k 75. narodninam Bjarnata Krawca dnja 20. februara 1936
prihotowase. Bjarnat Krawc wobdZéli so wosobinsce na koncerce a bu tam »za zahority aplaws
pripostucharjow« chwaleny. Koléfik potom Krawcej swoje hudzbne kompozicije dari a wén tez
jednu z nich predstaji - Slovansky pozdray Luzickym Srbim.* Po tutej podawiznje wsak minu
so wsitke dalSe powésée wo nim.

W jednym z nastawkow Luzickosrbského véstnika z léta 1935 so na Kolarika spomina jako
na »mlodeho komponista«.*" Je potajkim mézZno, zo bé won w tutej dobje snano hisée student
a komponowase jenoZz w swojim swobodnym Casu. Je pak teZ mézno, zo wén skutkowase, na
priklad, jako organist abo cyrkwinski kantor. Won tez prawdZepodobnje dZétase z Filharmoni-
skim orchestrom w Cé&skich Bud&owicach sobu, dokelz &onojo tutoho orchestra jeho kompo-
zicije Casto predstajichu.®

Z licby jeho »sorabistiskich« kompozicijow spéznajemy, zo wén méjese wulki zajim za Ser-
bow a Luzicu. Wo tym swédci tez jeho aktiwita we wobtuku Towarstwa precelow Serbow, hdzez

35 Spolkovy véstnik. Spolecnost prdtel Luzice, in: Republikén [Ceské Budéjovice] 17 (1935), ¢ 43 (30. 5.),
s. [3], http://www.digitalniknihovna.cz/cbvk/uuid/uuid:e585a753-bfb7-11¢5-a003-001b63bd97ba.

% Zprdsy z odbord. Ceské Budgjovice: in: LuZickosrbsky véstnik 17 (1936), ¢ 3 (15. 3.), s. 27: »Odbor
usporddal s Okres. osvétovym sborem a JeremiaSovou mést. hud. Skolou Vecer skladeb mistra B. Krawce
ve velké dvoran& Besedy ve Ctvrtek 20. tnora. [...] Hymny Gs. a luZickd zahdjily porad vecera, po nichz
byly pritomnému mistru Krawcovi za nad$eného pozdravu obecenstva odevzdény hudebni skladby Jos.
Kolatika, vénované luz. skladateli. [...] Kolafikiiv Slov. pozdrav luz. Srbim také Kvarteto lesnich roht
zahrélo.«

31 Zprdsy z odbord. Ceské Budgjovice (< nézka 34), s. 55.

38 Tez tam. Filharmoniski orchester w Céskich Bud&jowicach zalozi w 1&¢e 1923 komponist a dirigent
Otakar Jeremias (1892-1962). Orchester skutkowase w mésée ha¢ do 1éta 1955. W 1&¢e 1995 bu woén
ponowjeny, pfir. KRAUS, Michal: Filharmonicky orchestr Ceské Bud&jovice - Czech Moravian Virtuosi, in:
BBkult.net. Bayaria Bobemia online, bjez datow, https://www.bbkult.net/cz/addresses/66545-filharmonic-
ky-orchestr-ceske-budejovice-czech-moravian-virtuosi/.
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9
buchu jeho kompozicije predstajene. Z nastawka casopisa LuZickosrbsky véstnik tez wémy, zo

won napisa pédla namakanych kompozicijow w Hérnikowej knihowni hidée minimalnje jednu
njezachowanu kompoziciju - Modlitba LuZickych Srbt za $tyri lésne rohi.* Pédla toho mézemy
tez predpokladowaé, zo w Budéjowickim wotdzéle Towarstwa preéelow Serbow skutkowachu
tez dalsi ¢tonojo jeho swoéjby. W nowinach spomina so jednacel wotdzéla, Frantisek Kolarik
(Kolarik),® a tez J. Kolarikova (Kolarikova).*!

Je wsak trébne zdorazni¢, zo wsitke tute informacije njejsu jara wéste, dokelz so dotal
njeradzese wo Kolariku wjace informacijow namakaé. Snano by wjace informacijow slédzenje
w archiwje Filharmoniskeho orchestra w Céskich Bud&jowicach prinjesto, to so wsak bohuzel
dotal njeradzese wuslédzic.
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3. Edicija kompozicijow Josefa Kolarika

Hlowne wudace mojeho slédZenja rukopisnych hudzbnych materialow w Hornikowej knihowni
twori edicija kompozicijow Josefa Kolérika. Zmyst edicije je tute kompozicije Sirokej zjawnosci
spristupni¢ (predew$ém spéwarskim chéram), a tak jich znowawoZiwjenje wosnadni¢. Edicija
je wutworjena tak, zo by ze swojim napohladom maksimalnje rukopisnej predtoze wotpowédo-
wala. Tohodla bu licha notowych systemow prewostajena, tez hodnoty a napohlad notow, hod-
noty znamjeSkow za prestawku, napohlad taktowych smuzkow a poloZenje repeticijow. Runje
tak buchu artikulatoriske a dynamiske znamjeska z nékotrymi matkimi, deleka wopisanymi
wuwzademi prewzate. Prewostajene buchu teZ nékotre wosebitosée notoweho zapisa, na pr.
pisanje artikulatoriskich znamjeskow doslédnje nad noty inkl. pripady, hdyzZ je nota z nézku
horjeka orientowana (zwjetSa pisaja so znamjeska w tajkim padze pod notu). Najwjetsi rozdzél
napre¢iwo originalej wobsteji w rozdZélnym lamanju notowych systemow; $toZ steji na jednym
boku na méznoséach notoweho software, na druhim boku na précowanju za lépsu citajom-
nos¢ edicije. Na samsnym zakladZe steji tez zjednoéenje pomjenowanjow notowych systemow.
Dale buchu nékotre maltke wobdZélanja prewjedzene ze zamérom, casto njedokladnje podanu
dynamiku, respektiwnje dynamiske Sipki a artikulatoriske znamjeska domysli¢* a wociwidne
pisanske zmylki poprawi¢.”® Na dwémaj méstnomaj buchu tez ewidentne zmylki w notowom
zapisu skorigowane, kotrez bychu, hdyZ bychu zachowane byli, sylnu disonancu napreciwo
tehdy3im predstawam wo harmoniji zawinili.* Pola dujerskich kompozicijow (harmonizacija
hymny Rjana fuzica a Slovansky pozdray LuZickym Srbim) bu méznoséow notoweho software
dla predznamjo tak zménjene, zo by wone hlosowanju lésnych rohow wotpowédowalo. Zapis
cody w kompoziciji Podzimni duma bu wotpowédnje prawidlam zménjeny.*

Z rukopisnym zapisom runa so teZ tekstowy wobstatk edicije z wuwzacom nékotrych
matkich wobdZ¢lanjow, kotrez buchu prewjedZene z précowanjom praktiske wuZiwanje edicije
zm6znié. Na mnohich méstnach je trébne bylo, wotpowédnje méznoséam notoweho software
dzélenje slow domysli¢, dokelZz w rukopisach Casto njeje dokladnje prewjedzene. We hlowje
respektuje edicija prénjotne spisanje nadpismow, inkl. njedokladnosci pola prepisow serbskich
mjenow (na pr. pisanje mjena Ciginski jako »Ciginski« [1]). W padZe harmonizacijow bu awtor
originalneje kompozicije, w padze spéwarskich partow teZ tekstar dopjelnjeny. Najwijetsi zasah

% P¥ir. Zprdvy z odbord. Ceské Bud&jovice (< nézka 34), s. 55.

0 PFir. tez tam, s. 54; Spolecnost prdtel LuZice, in: Ceskobudé&jovické noviny 2 (1938), ¢ 9 (1. 3.), s. [2],
http://wwwdigitalniknihovna.cz/cbvk/uuid/uuid:68¢48£89-3¢94-11e6-a35a-001b63bd97ba.

4! PFir. LuZickosrbsky véstnik 18 (1937), & 4 (24. 4.), s. 35. HdyZ rozwaZimy, zo Bud&owicki wotdzél
mé&jede w tutym Casu jenoZ wokolo 60 ctonow - prir. Odbory v roce 1933, in: LuZickosrbsky véstnik 15
(1934), ¢ 4-5(25. 5.), s. 36 -, je jara prawdzepodobnje, zo so jedna wo pFiwuznych.

# Konkretnje jedna so wo 14. takt kompozicije Chraii srbsky lid, 7., 8., 16. a 24. takt kompozicije
Podzimni duma, 6. takt w harmonizaciji hymny Rjana LuZica za mé&$any chér a 2., 7. a 10. takt w harmo-
nizaciji za solo a klawér. Dale buchu wotpowédnje méznoséam notoweho software nékotre dynamiske
Sipki wotstronjene, konkretnje w 28. a 29. takée kompozicije Chrari srbsky (id a w 38. takée kompozicije
Podzimni duma.

 Konkretnje jedna so wo zjednocenje dothosée notow w 1. a 26. takée kompozicije Viaj, vlajko modrd,
Cervend a bild. Dale dynamiske pFispomnjenje »crescenndo [sicl]« w harmonizaciji hymny Rjana fuZica
za solo a klawér bu jako crescendo interpretowane a wotpowédnje prawidlam rozpisane. Podla toho bu
interpunkcija w teksée kompozicije Podzimni duma na mnohich méstnach dopjelnjena.

“ Jedna so wo takt 110 kompozicije Slovansky pozdrav LuZickym Srbiim, hdZeZ bu znamjesko b
w pardée 4. roha dopjelnjene. W takée 21 kompozicije Viaj, vlajko modrd cervend a bild bu w basowym
parce wotrazka dopjelnjena.

* Tekstowa njejednotnosé »nevchazi/nevzchazi« bu w tutym méstnje wotpowédnje originalej zacho-
wana.
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10
do tekstoweje formy bu pola dweju harmonizacijow hymny Rjana Luzica prewjedZeny - za

méSany Styrihtdsny chor a za solowy spéw z prewodom klawéra. Jowle bu dZiwajo na praktiske
wuzice edicije dopjelnjeny falowacy tekst wobeju Stuckow hymny w dZensnisej podobje.* Falo-
wacy tekst je trébne bylo, teZ na nékotrych druhich méstnach dalSich kompozicijow domysli¢
a dopjelni¢, kotrez njekorespondowase z druhimi partami.*’ Najwjetsi rozdZ¢l napreciwo origi-
nalej wobsteji w dopjelnjenju tekstoweho wobstatka w altowym a basowym parée kompozicije
Vlaj, vlajko modrd, cervend a bild a dalej parée druheho tenora a druheho basa kompozicije
Cbrari srbsky [id z procowanjom za lépSu Citajomnosé edicije. Wsitke konkretne wobdZétanja
steja nadrobnje w néZce wumjenowane.
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EDICIJA HUDZBNYCH RUKOPISOW JOSEFA KOLARIKA - WOBSAH:

1. Astra, bjez op. € ..o s. 69/11
2. Chran srbsky [id, bjez op. €. . ... .. s. 70/12
3. Podzimni duma, bjez op. €. ... ... . s. 14/16
4. Harmonizacija serbskeje hymny Rjana Luzica za méSany Styrihiésny chér, bjez

0. Gt s. 71/19
5. Harmonizacija serbskeje hymny Rjana LuZica za solowy spéw z prewodom kla-

wera, bjez op. € ... s. 78/20
6. Harmonizacija serbskeje hymny Rjana Luzica za 4 lésne rohi, bjez op. ¢.. ... .. s. 719/21
1. Sloyansky pozdray Luzickym Srbiim, op. 56 ... ........ ... ... ... . . s. 80/22
8. Vlaj, vlajko modrd, Cervend a bild, bjez op. €. .......... ... ... .. .. ... s. 88/30

“ Prir. ZEJLER, Handrij: Na serbsku LuZicu, in: Sorben.org, bjez datow, https://www.sorben.org/sor-
bische-nationalhymne.html. Z tekstom njebu jenoZ 2. doba 5. takta podloZena, dokelZ njeje wéste, kotry
tekst dyrbi so spéwaé.

“T Konkretnje so jedna wo 46 a 47 takt kompozicije Chrar srbsky (id a 31. a 32. takt kompozicije Viaj,
vlajko modrd, Cervend a bild.
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Astra

Jakub Bart-Ciginski Muzsky sbor na slova J. Ciginskiho Josef Koldfik

Velmi rozvlaéné

Tenor

Vse-cky kvé -ty po - mie - ly, vich-ry vl - ni roz-chvé - ly, zim-nich mra - zli
. Kdyz se vich - ry da -1y vlet, po - has Gs - mév, po-vad kvét, as - tru iz zde
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.
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U

vé§-tky -né as - tra zby - la je - di - né. 2. Hvézd-nym o - kem hle - di vmih
ji-ma Zal pro 1é - to, jeZz  prch-lo vdal 4.Srb - skych ro - dt od - kvét-lych
o - kem,
A A

5

kne - bi, kde se srd - ZI  snih, kde chce slun - ce s - mév lhat, kdyz jen zby-va
vl - né stli - vd v chla-du lich, Lu - 71 - ce jen v&a -si béh as - trou kve - te

za - pla - kat. as-trou kve -te na  hro - bech.
na hro-bech.

API’ — ——
o s | [ ] I
— o —— 11 ——
| ] | ) ] -
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T _ L
EE———— .. . < o <
Lu-Zi-ce jen véa - si béh
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Chran srbsky lid

, Muzsky sbor na slova Jakuba CiSinskiho
Jakub Bart-Cisinski Josef Kolarik
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Velmi zdlouha
P mf
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Slys, Pa-ne rty,kdyZ Se-po-ta- ji Chrar stb-sky  lid! V mém rod - ném mi-lo-va-némkra - ji
Tenor
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Podzimni duma

Muzsky sbor na slova J. Ciginskiho
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Rjana tuzica

LuZicko-srbskd hymna (pro smiseny sbor)

Handrij Zejler Korla Awgust Kocor, harm. Josef Kolafik |
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Rjana Luzica

Luzicko-srbskd hymna (pro jeden hlas a klavir)

Handrij Zejler

Korla Awgust Kocor, harmon. Josef Kolaiik

Andante ~ p —
n * b 1 i h ]
¥ 9 I N I N | 4 ]
N <) Lo | 4 Y 4
[ £an Y A e [ 1} ) ) \ c
ANV 3 I I/ "4 T r L/ ] L] 1/ b I/ 1) |
[ r— r [ 4 14 Y
® . .. _ ..
1. Rja-na Lu-7i - ca, spraw-na, pre-<¢el - na, mo-jich
2. Ca-so pfi-chod-ny, za - ké¢j ra-dost-ny! Ow, zo
Andante — cresc.____
O 13) H _| I_l i - I I I i f I
- |
} = ﬁ #
%ﬁﬁ < ﬁ*
» p
j j o oo = j j j j : éj
i ) # ot | f i — f f i
| ! I o u - ~ ' B | 1
v
E— —
5 f p rit.
[ Py 3 ] Py 3 }\ K |
1 "4 I/\ | | I/\ D] 14 "4 I/‘ i) | IRY cf
AN3 V) "4 1/ L r | | I 4 "4 T r "4 | 1/ D]
o r ! ! } ’ :
® serb-skich woét - cow kraj, mo - jich zbéZ-nych so - now raj, swja - te su  mi
by - chu ztwo - je - ho ki - na wu-38i mu-2z0 - jo, héd - ni wé¢ - noh
(cresc.)__________
—_— .
I p rit.
o £Fr—o—>»p
Jr | | E F
R ———
e e el [Py
# r i 7 "
| — ===z
3 —_—
H : o
" 4 N [ | 1T I Il |
@ ] P - ] i Y d r 4 [T - | £ & i |
) = | [y [ I [ © ~ Il |
1/ I 1 IT I i |
e/ r I
® two - je ho - na!
WO - po - mnje - dal

@
M\
2n

P T —
MrsPNpar Y PV - ap Bl 7apl Benplvaploapll=apl
“) = 1 " o/ iy * D ™, 2

T I I

Clavibus unitis 11/1 (2022), pp. 59-90

© Association for Central European Cultural Studies



Rukopisne hudzbne materialije w Hornikowej knihowni w Praze 79
/21

Rjana buzZica
Luzicko-srbska hymna
[Pro Ctyfi lesni rohy]

s

Korla Awgust Kocor, harm. Josef Kolarik
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Slovansky pozdrav Luzickym Srbim

Modlitba
Pro Ctyfi lesni rohy

Josef Kolarik, op. 56
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